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SLOVENSCINA

ZAGA ZA KERAMIKO
D36000

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov
je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih orodij.

Tehnicni podatki
036000

Napetost Vi 230

ZKin Irska (GB/LX) Vie 230/115
Tip 1
Vhodno napajanje (QS, GB, XE/LX) W 1600/1500
Hitrost v prostem teku min? 4200
Premer rezalnega koluta mm 250
zvrtina rezalnega koluta mm 254
Debelina ohisja rezalnega koluta mm 15

ravna, brez ugrezov

Vrsta rezalnega koluta L o
(neprekinjeni pogonski jermen)

Maks. obodna hitrost rezalnega koluta min” 6000
Nastavitev nagiba ° 22,5/45
Maks. zmogljivost Zaganja mm 940
Dimenzije za uporabo brez stojala (D x Sx V) mm 1600 x 1067 x 584
Dimenzije pri uporabi s stojalom (stojalo v najvisjem polozaju) (D xS x V) mm 1600 x 1067 x 1397
Dimenzije pri transportnem nacinu (Zaga) (Dx Sx V) mm 838 x 734 % 483
Dimenzije pri transportnem nacinu (vodne posode) (D x SxV) mm 896 x 762 x 165
Globina reza pri 90° mm 80
Nazivna teza (brez rezalnega koluta) kg 45

Najv. Dovoljena teZa (z rezalnim kolutom in vodo) kg 64,5

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z EN62841-1, EN12418.

Lp  (raven zvocnega tlaka) dB(A) 91,8

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 101,5

K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 25
Vrednost emisij tresljajev ay, = m/s? 40
Negotovost K = m/s? 0,5

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih je bila izmerjena v skladu
s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim v EN12418, in jo je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa predstavijata ravni pri glavnih nacinih
uporabe orodja. Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom ali
Ce ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev drugacne. To lahko znatno poveca raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavijenosti tresljajem in/ali hrupu mora upostevati tudi cas, ko je orodje
izkljuceno oz. ko deluje, vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjia raven
izpostavijenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z in sprejmite dodatne varnostne ukrepe, da bi zascitili delavca pred ucinki
tresljajev, kot so npr. vzdrZevanje orodja in opreme, vzdrzevanje toplote rok, organizacija
delovnih postopkov.
POMNITE: Ta naprava je namenjena priklopu na elektricno omrezje z najvisjo dovoljeno
impedanco sistema Zmax 0,30 Q na tocki vmesnika (napajalni enoti) uporabniskega napajanja.
Uporabnik mora zagotoviti prikljucitev te naprave samo na napajalni sistem, ki ustreza
zgornjim zahtevam. Ce je treba, lahko uporabnik prosi elektro podjetje za podatek o sistemski
impedanci na vmesniski tocki.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

Zaga za ploscice

D36000

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehni¢nimi podatki v skladu z:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 4+ AC:2015, EN 1SO 12100:2010, EN12418:2000 + A1:2009.
Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij se obrnite
na podjetje DEWALT na naslovih v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to izjavo vimenu podjetja
DEWALT.

U o

Markus Rompel

podpredsednik inZeniringa, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,
65510, Idstein, Nemcija

20.11.2020

@ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega opozorilnega znaka. Preberite navodila in

bodite pozorni na te simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo povzrocila smrt ali hudo
poskodbo, ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo, ki lahko povzroci smrt ali hude
telesne poskodbe, Ce je ne preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko, povzro¢i manjso ali
srednje hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno poskodbo, ampak bi lahko
povzrocila poskodbo lastnine, Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega soka.
A Pomeni nevarnost poZara.

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slikovne prikaze in
specifikacije, prilozene elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko
to vodi do elektricnega Soka, poZara in/ali hudih telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno orodje (s kablom) ali
akumulatorsko orodje (brez kabla).
1) Varnost na delovhem obmocju
a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro osvetljen. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.
b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih okoljih, na primer na krajih
z vnetljivimi tekocinami, plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.
¢) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega orodja otroci in prisotni dovolj
oddaljeni. Ce vas zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektri¢nih orodij morajo ustrezati vticnicam. Nikoli na noben nacin

ne predelujte vtica. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim

(ozemljenim) elektricnim orodjem ni dovoljena. Nespremenjeni vticiin ujemajoce se

vticnice zmanjsujejo tveganje elektricnega Soka.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami, kot so vodovodna

napeljava, radiatorji, stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je nevarnost

elektricnega Soka vecja.

c) Elektricnih orodij ne izpostavljajte dezju ali mokroti. \/dor vode v elektricno orodje

poveca tveganje elektricnega Soka.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla nikoli ne uporabljajte za

prenasanje, vleko ali izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred

vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se deli orodja. Poskodovani kabli ali
zavozlani kabli povecujejo tveganje elektricnega Soka.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki je primeren za delo v zunanjih
pogojih. Uporaba ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje moznost
elektricnega Soka.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna, uporabite napravo, opremljeno
s stikalom na diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok RCD zmanjsuje
tveganje za elektricni Sok.

3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni in pazljivi ter uporabljajte zdravo pamet, ko uporabljate elektricno
orodje. Elektri¢nega orodja ne uporabljajte, ce ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Ze trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
privede do resnih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite zascitna ocala. Zascitna oprema,
kot so zascitne maske proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha zmanjsujejo ob
uporabi telesne poskodbe.
¢) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom na vir napajanja, dviganjem
ali prenasanjem elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na izklopljenem
poloZaju. Nosenje elektricnega orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektricnega orodja v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom povecuje moznost nesrec.
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SLOVENSCINA

d) Predvklopom orodja odstranite z orodja nastavitveno orodje ali klju¢ za matice.
Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Ne nagibaijte se predalec ali segajte previsoko. Poskrbite za varno stojisce in
ravnoteZje. To omogoca boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi in
obleko se ne priblizujte premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali
dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje in zbiranje prahu, poskrbite,
da bodo te naprave pravilno prikijucene in uporabljene. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim vedno previdni in upostevajte
temeljna nacela varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v trenutku povzroci
hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite pravo orodje za svoje delo.

Pravilna izbira orodja bo pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje na

nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte. Elektricno orodje, ki ga ni mogoce

krmiliti s stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.

c) Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali shranjevanjem elektri¢no orodje

najprej odklopite z vira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je odstranljiva.

Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hranite izven dosega otrok, osebam, ki

niso usposobljene za njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili, pa ne

dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih uporabljajo neizkusene osebe.

Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte. Preverite, ali so gibljivi deli

pravilno poravnani ali upognjeni, ali so deli polomljeni ali v taks§nem stanju,

da ne omogocajo vec pravilnega delovanja elektricnega orodja. Poskodovano

elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi

neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in ista. Skrbno vzdrzevana orodja za rezanje

z ostrimi rezili se manj zagozdijo in so bolje vodijiva.

Elektri¢no orodje, pribor in orodje, nastavke itd. uporabljajte v skladu s temi

navodili, pri cemer upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo to elektricno

orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja za druge namene, kot je priporoceno, je lahko

taksna uporaba nevarna.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, Ciste in brez madeZev olja ali

masti. Spolzki rocaji in oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepri¢akovanih situacijah.

5) Servis

a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena oseba, ki bo uporabila
ustrezne rezervne dele v primeru popravila elektricnega orodja. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektricnim orodjem.

Dodatni varnostni napotki za Zage za keramiko
OPOZORILO: Dokler ne preberete in ne razumete celotnih navodil enote ne prikljucite na
omrezno napajanje.
TEGA STROJA NE UPORABLJAJTE, DOKLER NI POPOLNOMA SESTAVLJEN IN
NAMESCEN V SKLADU Z NAVODILI. Napacno sestavijen stroj lahko povzroci resne telesne
poskodbe.
STROJA NE UPORABLJAJTE, CE SCITNIK REZALNEGA KOLUTA NI PRAVILNO
NAMESCEN OZIROMA JE OKVARJEN.
PRED UPORABO PRIVIITE VSE ROCAJE, GUMBE IN ROCICE. Odvite zaponke lahko
povzrocijo izmet delov ali obdelovanca pri visoki hitrosti.
CE NISTE POPOLNOMA SEZNANJENI Z DELOVANJEM TEGA STROJA, PRIDOBITE
NASVET SVOJEGA NADZORNIKA, INSTRUKTORJA ALI DRUGE KVALIFICIRANE OSEBE.
Znanje pomeni varnost.
ZAGOTOVITE, DA SE REZILO VRTI V PRAVILNO SMER. Glejte oznako na $citniku.
ZAGOTOVITE, DA BODO VSI ZAGINI LISTI IN SPONKE ZAGINEGA LISTA CISTI,
UGREZNJENI STRANI SPONKE ZAGINEGA LISTA IN VPENJALNI VIJAKI PA MORAJO
BITI TRDNO ZATEGNJENI. Zrahljano oziroma neustrezno vpetje rezila lahko povzroci
poskodbe zage in potencialne telesne poskodbe.
NE DELAJTE Z DRUGO NAPETOSTJO, KOT JE ZAPISANA NA TIPSKI PLOSCICI ZAGE.
Pride lahko do pregrevanja, poskodb orodja in telesnih poskodb.
NE POTISKAJTE NICESAR V VENTILATOR, DA BI ZADRZALI POGONSKO GRED
MOTORJA. Pride lahko do poskodb orodja in telesnih poskodb.
NIKOLI NE REZITE KOVIN. To lahko povzroci, da konice iz karbidne litine odletijo z veliko
hitrostjo in povzrocijo hude poskodbe.
NIKOLI NAJ NE BO NOBEN TELESA PORAVNAN S POTJO REZILA ZAGE ZA PLOSCICE.
Prislo bo do telesne poskodbe.
KADAR JE ZAGA PRIKLJUCENA V VIR NAPAJANJA, Z ROKO NE SEGAJTE V OBMOCJE
REZILA. Nenamerna aktivacija rezila lahko povzroci resne telesne poskodbe.
NEKOLI NE SEGAJTE OKOLI ALI ZA REZILO ZAGE ZA PLOSCICE. Rezilo lahko povzroci
resne telesne poskodbe.
STROJ PRITRDITE NA STABILNO PODPORNO POVRSINO. Tresljaji lahko povzrocijo
potencialno nagibanje, premikanje ali prevrnite stroja, kar lahko vodi v resne telesne poskodbe.
UPORABLJAJTE LE REZILA PRAVILNE VELIKSOTI IN VRSTE, DOLOCENE ZA TO
ORODJE, DA PREPRECITE POSKODBE STROJA IN/ALI RESNE TELESNE POSKODBE.
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NAJVECJA HITROST REZILA ZAHE ZA PLOSCICE MORA BITI VEDNO VECJE OD ALI
VSAJ ENAKO HITROSTI, OZNACENI NA TIPSKI PLOSCICI ORODJA.
PREMER REZILA ZAGE ZA PLOSCICE MORA BITI SKLADNA Z OZNAKAMI NA TIPSKI
PLOSCICI ORODJA.
REZILO PRED UPORABO PREGLEJTE ZA RAZPOKE ALI DRUGE POSKODBE. Razpokano
ali poskodovano rezilo lahko razpade in posamezni delci so lahko izvrZeni pri visokih hitrostih,
kar lahko povzroci resne telesne poskodbe. Pocene ali poskodovane zagine liste takoj
zamenjajte. Upostevajte najvisjo hitrost, oznaceno na rezilu Zage za ploscice.
NE UPORABLJAJTE UKRIVLJENIH ZAGINIH LISTOV. Preverite, ali se Zagin list vrti ravno in
nitresljajev. Zagin list, ki se trese, lahko poskoduje stroj in/ali povzroci resno telesno poskodbo.
SCITNIK NAJ BO NAMESCEN IN DELUJOC. Stroja ne uporabljajte, ce $¢itniki niso
namesceni.
UPORABLJAJTE LE SPONKE ZAGINEGA LISTA, DOLOCENE ZA TO ORODJE, TAKO
BOSTE PREPRECILI POSKODOVANJE STROJA IN/ALI HUDE TELESNE POSKODBE.
ZAGOTOVITE, DA BOSTE UPORABLJALI PRAVI ZAGIN LIST GLEDE NA MATERIAL, KI
GA REZETE.
S PREZRACEVALNIH REZ MOTORJA OCISTITE IVERI IN ZAGOVINO. Zamasene
prezracevalne reZe motorja lahko povzrocijo pregretje stroja, poskodujejo stroj in mora
povzrocijo kratki stik, ki pa lahko povzroci hude telesne poskodbe.
NIKOLI NE STOJTE NA ORODJU. Ce se orodje prevrne ali se nehote dotaknete orodja za
rezanje, se lahko hudo poskodujete.
NIKOLI NE REZITE OBDELOVANCEV, KI ZAHTEVAJO ROCNI POSEG BLIZJE KOT 15 CM
OD VRTLJIVEGA REZALNEGA KOLUTA.
NOBENEGA DELA NE OPRAVLJAJTE PROTOROCNO. Trdno pritiskajte obdelovanec ob
omejevalnik in vodilo.
STROJ IZKLOPITE IN POCAKAJTE, DA SE REZALNI KOLUT USTAVI, SELE NATO
PREMESTITE OBDELOVANEC ALI SPREMENITE NASTAVITVE. Po izklopu je nevarno
segati z rokami v blizino Se vrtecega se rezila.
NIKOLI NE OPRAVLJAJTE CISCENJA ALI VZDRZEVANJA, kadar orodje deluje in glava ni
v polozaju za mirovanje. Po izklopu je nevarno segati z rokami v blizino Se vrtecega se rezila.
NE REZITE OBDELOVANCEV, KI ZAHTEVAJO NAJVECJO GLOBINO REZA, KI PRESEGA
MAKSIMALNO GLOBINO REZALNEGA KOLUTA.
NE IZVAJAJTE SUHIH REZOV. Suho rezanje lahko poskoduje orodje in tudi povecuje tudi
izpostavijenost skodljivemu prahu.
REZALNIH KOLUTOV NE UPORABLJAJTE ZA STRANSKO BRUSENJE. To lahko povzroci,
da konice iz karbidne litine odletijo z veliko hitrostjo in povzrocijo hude poskodbe.
ZAGO ZA PLOSCICE VEDNO HRANITE DOBRO ZASCITENO IN NA SUHEM MESTU,
IZVEN DOSEGA OTROK, da preprecite poskodbe stroja in nenamerno uporabo.
NE OPRAVLJAJTE SPREMEMB ALI ZAMENJAVE DELOV, KI POVZROCIJO SPREMEMBE
TOVARNISKIH NASTAVITEV. Tehnicne spremembe sme opraviti izkljucno proizvajalec
v skladu z ustreznimi varnostnimi predpisi.
PRI UPORABI ZAGE ZA PLOSCICE UPORABLJAJTE ROKAVICE. Odrezani obdelovanci
lahko imajo ostre robove.
OPOZORILO! Pazite, da so prikljucki suhi, preden aktivirate tokokrog in stroj prikljucite na
elektricno omreZje.
Voda ne sme priti v stik z elektricnimi deli orodja in ljudmi v delovnem obmodju.
Zamenjavo napajalnega kabla sme opraviti izkljucno proizvajalec ali njegov
pooblasceni serviser.

OPOZORILO! Preden po ponovni vzpostavitvi postavite napajanja stikala VKLOP/IZKLOP
na poloZaj IZKLOP preden boste aktivirali gumb RESET prenosnega stikala na diferencni tok
(PRCD).

Zagotovite, da bo napeljava opremljena z ustrezno oznako ,B"v skladu z HD384.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi varnostnih naprav se dolocenim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:
Naslednje nevarnosti so posebej znacilne za uporabo teh orodij:
poskodbe, ki so posledica dotika vrtecih se delov
poskodbe, ki jih povzrocajo motnje v delovanju rezalnega koluta
Ta tveganja so najbolj ocitna:
znotraj delovnega obmocja,
znotraj obmocja vrtecih se delov stroja.
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi varnostnih naprav se dolocenim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:
poskodba sluha;
nevarnost nezgod, ki jih lahko povzrocijo nepokriti deli vrtecega se Zaginega lista;
nevarnost poskodb ob zamenjavi rezalnega koluta;
nevarnost stiskanja prstov pri odpiranju $¢itnikov.

Elektricna varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno preverite, da omrezna napetost
ustreza vrednosti, ki je podana na nazivni ploscici.

OPOZORILO: 115V enote morajo delovati preko odpovedno varnega izolacijskega
transformatorja z ozemljitvenim zaslonom med prvotnim in sekundarnim navitiem.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le proizvajalec ali pooblasceni servis
DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vti¢:

»
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stari vti¢ odstranite med odpadke;
prikijucite rjavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikijucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
A OPOZORILO: Na ozemlijitveni prikliucek ne priklapljajte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni kakovostnim vti¢em. Priporocena
varovalka: 13 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Ce je potreben kabelski podaljsek, uporabite odobren 3-Zilni podaljsek, primeren za dovajanje
elektrike temu orodju (glejte Tehnicni podatki). Najmanjsi presek prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Prenosna naprava za diferencni tok (PRCD)

Orodje je opremljena s prenosno napravo na diferencni tok (PRCD), ki $¢iti uporabnika zoper

elektri¢ni udar, tako, da prekine tokokrog v primeru izgube toka 10mA ali vec.
OPOZORILO: Nikoli ne uporabljajte orodja brez namescenega stikala na diferencni tok
PRCD. Ne uporabljajte orodja, ce stikalo na diferencni tok PRCD ne deluje pravilno. Za
pravilno delovanje stikala na diferencni tok PRCD mora biti orodje prikljuceno na ozemijeno
stensko vticnico. Pred uporabo Zage za ploscice preverite delovanje stikala na diferencni tok
RCD, tako da pritisnete na gumb TEST.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

Sklop roke motorja

Sklop okvirja Zage

Korito za vodo

Vodno ¢rpalko

Zagin list

Rezalni vozicek

Miza s podaljskom

Robno vodilo

Zadniji prikljucki za vodo

Prikljucki za vodo na rezalnem vozicku

S¢itnik proti pljuskom

Vijake imbus

Klju¢ imbus

Klju¢ rezalnega kolesa

Navodila za uporabo

Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deliin pribor niso poskodovali med prevozom.
Vzemite si Cas in skrbno preberite in razumite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

S s OV — NN s s s s s s

0Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje oznake.

Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Ne uporabljajte rezalnih kolutov z vdolbinami.

Nosite zas¢itna ocala.

Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne rokavice.
Vedno nosite zasCito za usesa.

OPOZORILO! Ostri robovi.
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Stikalo vklop/izklop: polozaj | (vklop) in 0 (izklop).
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z lzvrtina rezalnega koluta

Ne postavljajte rok v to obmodje.

Najvecja globina rezanja

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 22, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je odtisnjena na tipski ploscici.
Primer:
2020 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali njegovih sestavnih delov. Lahko
povzrocite skodo ali telesne poskodbe.

1 Stikalo za vklop/izklop 12 Majhen prikljucek za vodo na rezalnem

Sklop roke motorja vozicku
Potopni rocaj 13 Velik prikljucek za vodo na rezalnem
vozicku

Gumb za zaklep glave

Pokrov rezalnega koluta 14 Podaljsek mize

Rezalni koluti 15 Korito za vodo

Gumijasto pregrinjalo

Majhen zadniji prikljucek za vodo
9 Velik zadnji prikljucek za vodo

10 S¢itnik proti pljuskom

11 Sklop rezalnega vozicka

16 Sklop okvirja zage

17 Vodne Sobe

18 Zavora rezalnega vozicka

19 Robno vodilo

20 Vijak pokrova rezalnega kolesa
21 Predal za opremo

© N OB A W N

Predvidena uporaba
Zaga za keramiko D36000 je namenjena profesionalnemu mokremu rezanju keramicnih
ploé¢ic. Z uporabo ustreznega diamantnega Zaginega lista s premerom 250 mm lahko
reze beton, opeko, porcelan in keramiko. S svojo optimalno vsestranskostjo omogoca stroj
enostavno, natancno in varno ravno rezanje (vzdolzno rezanje), diagonalno rezanje, potopno
rezanje in posevno rezanje.
Tega stroja ni dovoljeno uporabljati za nobeno drugo delo kot tisto, ki je opisano v tem
prirocniku.
NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti vnetljivih tekocin in plinov.
OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzomika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava ni namenjena uporabi s strani
otrok ali neizkusenih oseb brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z zmanjsanimi fizicnimi, ¢utnimi ali
umskimi sposobnostmi in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, Ce jih
ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci ne smejo biti nikoli brez
nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih poskodb izkljucite orodje
in ga izklopite iz vira napajanja in Sele nato opravite nastavitve ali odstranite/
namestite prikljucke oz. opremo Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

SESTAVLJANJE
A OPOZORILO: Pred sestavljanjem vedno izklopite orodje iz elektricnega omrezja.

OPOZORILO: Pri sestavijanju stroja vedno upostevajte navodila v zaporedju, kot je
opisano v nadaljevanju.

Razpakiranje stroja in sestavnih delov
OPOZORILO: Pri premescanju orodja vedno zahtevajte pomoc. Orodje je pretezko, da bi
ga lahko nosil samo en clovek.
1. Iz Skatle odstranite nepritrjeno embalazo.
2. Vzemite dele stroja iz Skatle.
3. Z delov stroja odstranite vso ostalo transportno embalazo.

Shramba za kljuc (sl. A, B)

Vasa zaga za mokro rezanje keramike je dobavljena z dvema ro¢nima orodjema, ki ju boste
potrebovali za sestavljanje. Imbus klju¢ 24 in kljuc za rezalno kolo 25 sta shranjena na hrbtni
strani sklopa roke motorja 2.

Sklop roke motorja (sl. A, C, D)
1. Posodo za vodo 15 postavite na ravno in stabilno povrsino ali stojalo.
2. Sklop okvirja Zage 16 postavite v posodo za vodo 15..
OPOMBA: Zagotovite, da se sprednji del sklopa okvirja Zage nahaja pod nosilcem posode
zavodo 62, da zagotovite varno namestitev (sl. C).
3. S pomodjo prilozenega imbus kljuca 24 vijake 23 odstranite s sklopa okvirja Zage.
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4. Sklop roke motorja 2 namestite na sklop okvirja zage (sl. D).

5. Glavo 7age zavaruijte, tako da dva izmed vijakov 23 namestite v odprtini, ki sta najblizje
vodilu. Vijaka privijte s prilozenim imbus klju¢em. Preostale $tiri vijake namestite v ostale
stiri odprtine in jih privijte.

Montaza sklopa rezalnega vozicka na sklop okvirja zage (sl. E, F, S)

1. Zavorni gumb rezalnega vozicka 18 obrnite v odklenjeni polozaj (glejte razdelek Zavorni
gumb rezalnega vozicka) in rezalni vozicek potisnite na vodilo.

2. Puscico na hrbtni strani sklopa rezalnega vozicka 11 poravnajte s puscico na vodilu na levi
strani sklopa okvirja Zage 16..

3. Sklop rezalnega vozicka potisnite na sistem vodil, tako da bo zavorni gumb rezalnega
vozicka viden 18.

4. Zavorni gumb rezalnega vozicka obrnite v prvi ali drugi polozaj, tako da bo rezalni vozi¢ek
med uporabo ostal na vodilih. Glejte razdelek Zavorni gumb rezalnega vozicka za opis
polozajev.

Montaza podaljska mize (sl. G)
1. Podaljsek mize 14 drzite pred desno stranjo rezalnega vozicka 1.
2. Zatice za dolocanje polozaja 30 na podaljsku poravnajte z odprtinami 31 na drsnem
vozicku.
3. Polozite podaljsek mize proti drsni mizi.
4. Privijte vpenjalni gumb 29..

Sestavljanje vodne ¢rpalke in vodnih prikljuckov (sl. A, H)
OPOZORILO: Preden vodno ¢rpalko namestite v posodo, preverite, ali napajalni kabel ni
poskodovan.

1. Navojni spojnik 26' namestite na vodno Crpalko 27 Cev za Cisto vodo 28 pritrdite na
navojni spojnik (sl. H).

OPOMBA: |dealni polozaj za vodno ¢rpalko je v sprednjem levem kotu posode za vodo,
v blizini odto¢nega Cepa.

. Posodo napolnite z 19 litri ¢iste vode. Crpalka mora biti potopljena.

POMNITE: Za daljSo Zivljenjsko dobo ¢rpalke slednjo vedno namestite v vir Ciste vode.
POMNITE: Rob posode za vodo predstavlja najvisjo oznako za polnjenje 60. Posode za
vodo ne napolnite nad najvisjo oznako za polnjenje.

. Po potrebi namestite majhen zadnji vodni prikljucek @, velik zadnji vodni prikljucek @ in

$citnik proti pljuskom 0.
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. Po potrebi namestite majhen vodni prikljucek na rezalnem vozicku 12 in velik vodni
prikljucek na rezalnem vozi¢ku 3.

Montaza rezalnega koluta (sl. B, I, L)

Pri montazi rezalnega koluta pazite, da se smer rezanja (smer puscice na rezalnem kolutu)
ujema s smerjo puscice na scitniku rezila. Najvecji premer rezalnega koluta, ki ga lahko
namestite je 254 mm.

1. Odvijte (ne odstranite) vijaka pokrova rezalnega koluta 20/, ki se nahaja na strani pokrova
rezalnega koluta 5. Gumijasto stransko prirobnico povlecite nazaj in pokrov dvignite proti
hrbtni strani Zage.

2. Pritisnite gumb za zaklepanje vretena 35'. Matico rezalnega koluta 32 odstranite
s pomodjo priloZzenega kljuca za rezalno kolo 25'. Odstranite zunanjo prirobnico 33.

OPOZORILO: Za uporabo zapore gredi pritisnite na gumb, kot kaze slika, in z roko vrtite
gred, dokler ne zacutite, da se je zapora aktivirala. Zaporni gumb drZite pritisnjen in tako
onemogqocite vrtenje gredi.

3. Rezalni kolut & namestite ob notranjo prirobnico 34, tako da je puscica za vrtenje
obrnjena v isto smer kot puscica za vrtenje na pokrovu rezalnega koluta. Medtem ko
privijate matico rezalnega koluta, pritiskajte gumb za zaklepanje vretena 35.

4. Ponovno namestite pokrov in privijte vijak pokrova rezalnega koluta 20'.

5. Nastavite globino rezalnega koluta (glejte razdelek Preverjanje in nastavljanje globine
rezanja).

OPOZORILO: Nikoli ne pritisnite na zaporo vretena, medtem ko se rezalni kolut Se vrti.

OPOZORILO: Da preprecite tveganje za telesne poskodbe, preverite, ali je $¢itnik pravilno
namescen.

Priklop stroja na elektricno omrezje (sl. A)
1. Stikalo za vklop/izklop @ mora biti v polozaju za izklop.
2. Prikljucite elektri¢ni vtic v elektri¢no vti¢nico.

3. Na omreZnem kablu pritisnite gumb za ponastavitev PRCD in nato stikalo za vklop/izklop
premaknite v poloZaj za vklop, Ce se stroj ne zazene.

4. Napajalni kabel opremite z odkapno zanko, tako da preprecite kapljanje vode na vtic.
Odkapna zanka je del napajalnega kabla pod ravnijo vticnice.

PRILAGODITVE
A OPOZORILO: Pred nastavitvami vedno izkljucite orodje iz elektricnega omreZja.

OPOZORILO: Ce Zelite zmanjiati nevarnost telesnih poskodb, prav tako preverite, ali je
rezilo nastavijeno na pravilno visino in lokacijo v sredis¢u utora vozicka, Sele nato zacnite
uporabljati Zago.

Preverjanje, ali je rezalni kolut namescen pravokotno na mizo (sl.
J-1)
. Odvijte gumb za nastavitev nagiba 45

. Glavo Zage potisnite na desno in zagotovite, da bo popolnoma navpicna ter privijte rocico
za nastavitev nagiba.
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. Roko potisnite navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem poloZaju.
. Rezalni vozi¢ek pomaknite pod rezalni kolut.
. Kotnik @3 polozite na rezalni vozicek in ob rezalni kolut, kot kaze slika.

(o) NNU, I VS

. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upotevajte naslednje napotke:
a. Odvijte gumb za nastavitev nagiba @5 in ga privijajte ali odvijajte za nastavitev
navpicnega polozaja 49, dokler rezalni kolut ni pod kotom 90° glede na rezalni vozicek
- to lahko izmerite s kotnikom.

b. Ce kazalec nagiba @6 ne oznacuje nicle na lestvici nagiba @8, odvijte vijak 47, ki
pritrjuje kazalec in ga premaknite, Ce je treba.

Preverjanje ali je precni pomik pravokoten na omejevalnik
(sl. M, N)
1

. Roko potisnite navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem poloZaju.
2. Rezalni vozicek premaknite pred rezalni kolut.
3. Kotnik 43 (ni prilozen orodju) namestite na rezalni vozicek in ob omejevalnik 38, pri tem
pa naj se le malo dotika rezalnega koluta, kot je prikazano.

4. Rezalni vozicek potisnite skozi rezalni kolut in preverite, ali se rezalni kolut premika
vzporedno s kotnikom.

5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje napotke:
a. Zrahljajte vijake 51, ki pritrjujejo sklop vodila na okvir.
b. Vodila premaknite ro¢no.

¢. s kotnikom postavljenim ob omejevalnik ponovno preverite, ali se rezalni kolut premika
vzporedno glede na kotnik in po potrebi popravite nastavitev;

d. Privijte vijake 57.

Preverjanje in nastavljanje globine reza (sl. A, K)

Jermen rezalnega koluta mora biti vedno najmanj 5 mm pod povrsino mize.
1. Odvijte gumb za nastavitev globine 44.

. Roko potisnite navzdol, tako da je rezalni kolut v najnizjem poloZaju.

. Privijte nastavitveni gumb za globino.

Now N

. Opravite poskusni slepi rez, tako da potisnete plosco do konca pod rezalnim kolutom.
Preverite, ali se rezalni kolut ne dotika rezalnega vozicka.

5. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje napotke:
a. Odvijte zaklepni gumb glave @.
b. Gumb za nastavitev globine 44 prilagodite, tako da bo rezalni kolut vsaj 5 mm pod
povrsino rezalnega vozicka.
. Ko je enota izklopljena, rezalni vozicek potisnite mimo rezalnega koluta in zagotovite,
da se rezalni kolut ne dotika rezalnega vozicka.
d. Prilagodite gumb za nastavljanje globine in privijte zaklepno krilno matico 54 in nato
gumb za zaklepanje glave 4.

Ia)

Preverjanje in nastavitev posevnega kota (sl. K, L)
1. Odvijte gumb za nastavitev nagiba 45 in glavo Zage premaknite na levo. To je 45° kot za
posevno Zaganje.
2. Ce je potrebna naknadna nastavitev, upostevajte naslednje napotke:
a. Ce je treba zavrtite zaporni vijak 50 navznoter ali navzven, dokler kazalec 46 ne kaze
45°,
Nastavljanje upora valjev vozicka (sl. N)
Za zmanjsanje zra¢nosti med rezalnim vozickom in vodilom postopajte na naslednji nacin:
1. Odvijte vijake za nastavitev visine vodila 53
2. Prilagodite visino vodila 52 tako, da se rezalni vozicek gladko premika.
3. Zategnite vijake za nastavitev visine vodila.

Rezanje utorov (sl. 0)
Indikator utora 55 pomaga dolocanju poti rezalnega koluta.
1. Vklopite orodje in pocakajte, da rezalni kolut doseze polno hitrost.
. Rezalni vozicek v celoti potisnite skozi rezalni kolut za rezanje utora v kolo 56'.
. Preverite, da rezalni kolut ne poskoduje rezalnega vozicka.
. lzklopite stroj.
. Ceje utor izrabljen, je treba narediti novi utor.
a. Odvijte zaporni vijak 57..

v AW N

b. Kolo zavrtite v poloZaj, kjer ni izrezanega nobenega utora.
¢. Privijte zaporni vijak.
d. IzreZite novi utor po napotkih zgoraj.

Zaklepanje rezalnega vozicka (sl. P)

Mizo lahko zaklenete v naslednje poloZaje:
- Sprednji polozaj (rezalni kolut je prosto dostopen) 40
- Potopni polozaj (rezalni kolut se nahaja prek osrednjega dela rezalnega vozicka) 41.
- Zunanji polozaj (rezalni kolut ob omejevalniku) 42.
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1. Rezalni vozi¢ek A1 premaknite v Zeleni polozaj.

2. Zaklepni vozicek zaklenite z vrtenjem zaklepnega zati¢a 39 in potiskanjem v odprtino
v vodilu.

Nastavite sobe za vodo (sl. Q1-Q3)

Vodne Sobe 17 so nastavljive z namenom zagotavljanja najvec vode za rezanje in maksimalne
zmogljivosti rezanja z minimalno koli¢ino préenja in meglice. Nastavitvena ro¢ica 36 omogoca
enostavno nastavljanje sob v Zeleni poloZaj.
Optimalni poloZaj za minimalno prsenje (sl. Q1).
Vodne Sobe 17 je mogoce popolnoma zloZiti, da omogocite maksimalno zmogljivost
rezanja (sl. Q2).
Polozaj »lzklop rezalnega koluta« za zmanjsanje prienja vode med posameznimi rezi in za
zamenjavo rezalnega koluta (sl. Q3).

NAVODILA ZA UPORABO

Preverite, ali je orodje postavljeno tako, da ustreza ergonomskim pogojem glede na visino
mize in stabilnost. Lokacija stroja mora biti izbrana tako, da ima upravljavec dober pregled nad
delovnim podrocjem in da mu nudi dovolj prostora okoli stroja, ki mu omogoca gibanje brez
omejitev.

Za zmanjsanje ucinkov tresljajev poskrbite, da temperatura v okolici ni prenizka, da sta orodje
in pribor ustrezno vzdrzevana in da je obdelovanec primeren za obdelavo s tem orodjem.
OPOZORILO:

Vedno upostevajte varnostna navodila in ustrezne predpise.

Preverite, ali je stroj nastavijeno pravilno in varno.

Preverite, ali je obdelovanec pravilno podprt.

Rezalni kolut se ne sme dotikati obdelovanca, dokler vklopite orodja.

Pred zacetkom Zaganja naj motor doseze polno hitrost.

Na stroj pritiskajte le rahlo. Pri rezanju ne uporabljajte sile.

Odmaknite roke od poti rezalnega koluta. Ne postavljajte rok znotraj obmodja,

oznacenega na sklopu rezalnega koluta.

Pred uporabo

- Zago za keramiko polozite na vodoravno, stabilno in protizdrsno povrsino.
Montirajte pravilni rezalni kolut.
Preverite, ali so vsi zaporni gumbi in rocaji primezev trdno zategnjeni.

Napolnite korito za vodo z ustrezno koli¢ino vode, tako da bo vodna ¢rpalka popolnoma
potopljena v vodo.

Uporabljajte samo cisto vodo. Ne uporabljajte nobene druge tekocine.

NAJVECJE VELIKOSTI KERAMIKE

Polozaj
m;,tresrtiaala Velikost (do) Najv. teza Rez gunzlf)\;orrenzea?:ega

vozicka
Plo¢ica 60 cmx 60 cmx 1,0 cm 9kg Rez ali precni rez 2
Ploscica 90cmx90cmx 1,0cm 20kg Rez ali precni rez 1
Ploscica 94cmx20cmx 1,0 cm 45kg Rez 1
Ploscica 94 cmx20cmx1,0cm 45kg Pre¢ni rez 2
Tlakovalec 30,5cmx30,5cmx 5,0 cm 11,7kg Rez ali precni rez 2
Opeka 21,5cmx10,2cmx 6,5 cm 3,1kg Rez ali precni rez 2

Vklop in izklop (sl. R)

Stroj vklopite tako, da premaknete stikalo za vklop/izklop @ na polozaj .

Stroj izklopite tako da premaknete stikalo za vklop in izklop @ v poloZaj 0.
Na glavni elektricni kabel je povezano prenosno stikalo na diferencni tok (PRCD), v katerem
je nenapetostno stikalo za sprostitev in zas¢ito proti preobremenitvi motorja z ro¢no
ponastavitvijo. V primeru izpada napajanja upostevajte napotke spodaj:

Stikalo za vklop/izklop mora biti v poloZaju za izklop.

pritisnite gumb za ponastavitev na stikalu na diferencni tok (PRCD).

Zapahnitev stikala
Da bi preprecili nepooblas¢eno uporabo orodja, zaklenite stikalo s kljucavnico.

PoloZaj zavornega gumba rezalnega vozicka (sl. A, S)

Zavorni gumb rezalnega vozicka 118 uporabniku omogoca, da sklop rezalnega vozicka 11
vsakokrat pripelje nazaj v isti poloZaj. Za nastavitev poloZaja zavorni gumb rezalnega vozicka
DVIGNITE IN ZAVRTITE ter rezalni vozicek potisnite, dokler se ne ustavi. Nastaviti ga je
mogoce v tri razli¢ne polozaje glede na uporabnikove zelje.

A: Polozaj za odklep Odstranite in namestite rezalni vozi¢ek
B: Polozaj 1: 90-cm zmogljivost rezanja Rezalni vozicek sega prek okvirja.
C: Polozaj 2: 45-cm zmogljivost rezanja Rezalni vozicek se ustavi na robu okvirja.

Osnovni rezi z Zago

Splosno ravnanje

Dokler ne “zacutite” principa delovanja Zage naredite iz odpada najprej nekaj preprostih
izdelkov.

Pred zaklju¢nimi rezi vedno opravite ,slepe" reze (brez napajanja), tako da lahko preverite
pot rezalnega koluta.
Navpicni ravni precni rez (sl. T, X)

1. Nastavite kot nagiba na 0°.

2. Roko potisnite navzdol, tako da je rezalni kolut v primernem poloZaju.

3. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik z licem obrnjenim navzgor.
Poravnajte oznako na obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

4. Odmaknite obe roki stran od poti rezalnega koluta.

5. Vklopite orodje in pocakajte, da rezalni kolut doseze polno hitrost. Pocakajte, dokler rezalni
kolut ni popolnoma pokrit z vodo.

6. Pocasi potiskajte obdelovanec v rezalni kolut ter ga obenem mocno pritiskajte ob
omejevalnik. Ne potiskajte s silo. Hitrost rezalnega koluta mora biti enakomerna.
POMNITE: Pokrov rezalnega koluta lahko zavrtite navzgor, s ¢cimer lahko linijo na ploscici
poravnate z rezalnim kolutom. Vijak 59 odvijte s pomocjo kljuca 25, kot je prikazano na
sl. X, ter zavrtite pokrov rezalnega koluta.

7. Ko zakljucite rez, izklopite stroj tako, da se rezalni kolut ustavi, ter odstranite obdelovanec.

Posevni precni rezi (sl. K, U)

Nagib lahko nastavite med 22,5 in 45°.
1. Odvijte gumb za nastavitev nagiba 45 in nastavite Zeleni nagib.
2. Cvrsto privijte gumb za nastavitev nagiba.
3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem precnem rezu.

Diagonalni rezi (sl. Y)
Robno vodilo 19 omogoca rezanje kotov 45°.
1. Robno vodilo postavite z montaznim nosilcem poloZenim preko omejevalnika.
2. Robno vodilo premaknite v ustrezni poloZaj glede na nameravano delo:
- Robno vodilo premaknite na desno za odrezanje majhnih kosov od velikih plos¢.
- Robno vodilo premaknite na levo za druge vrste del.
3. Robno vodilo nastavite na Zeleno razdaljo.
4. Privijte gumb 37 in pritrdite vodilo v izbranem poloZaju.
5. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem pre¢nem rezu.

Potopni rezi (sl. W)

Potopni rez se uporablja za odstranjevanje sredisca ploscice npr. za elektri¢ne prikljucke,
kanalizacijo itd.

1. Na obeh straneh ploscice oznacite obmodje, ki ga boste izrezali.
. Montirajte ustrezno vrsto rezalnega koluta.

w N

. Nastavite globino reza, tako da rezalni kolut zareze samo do polovice skozi obdelovanec.

o~

. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik z licem obrnjenim navzgor.
Poravnajte oznako na obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

5. Vklopite orodje in pocakajte, da rezalni kolut doseze polno hitrost. Pocakajte, dokler rezalni
kolut ni popolnoma pokrit z vodo.

6. Mizo premikajte, dokler oznaka na obdelovancu ni pod rezalnim kolutom.

7. Potisnite roko navzdol, tako da rezalni kolut zareze v obdelovanec. Ne odreZite prevec na
oznaki. Takoj ko izrezete oznaceni del, zaklenite roko v njenem najvisjem polozaju.

8. Ponovite postopek e za druge oznake.

9. Obrnite obdelovanec z licem navzdol. Upostevajte zgornje napotke in opravite Se drugi
rez, tako da je poravnan s prvim.

10. Ko zakljucite rez, izklopite stroj tako, da se rezalni kolut ustavi, ter odstranite obdelovanec.

Rezanje zlebov (sl. T)
Zleb urezete v plo3¢ico npr., da bi napeljali skrito napeljavo.
1. Globino rezanja nastavite tako, kot je zahtevano.

2. Postavite obdelovanec plosko na mizo in ob omejevalnik z licem obrnjenim navzgor.
Poravnajte oznako na obdelovancu z oznako na indikatorju za rezanje.

3. Nadaljujte kot pri navpi¢nem ravnem pre¢nem rezu.
4. Ponovite postopek za izdelavo Sirsega Zleba.

Transport (sl. N, Y)
Da bi si olajsali transport lahko odstranljive sestavne dele shranite v kadi za vodo.
1. Izpraznite kad za vodo. Glejte VzdrZevanje.

. Odstranite robno vodilo in podaljsek mize.

. Rezalni vozitek zaklenite v polozaj.

. Odstranite zbiralnika vode.

. Dvignite stroj iz kadi za vodo, kot kaze slika.

. Postavite zbiralnika v kad za vodo v smeri, prikazani na sliki.

. Obrnite kad za vodo z glavo navzdol.

. Robno vodilo in kabelski podaljsek lahko namestite v posodo za vodo preden jo namestite.

. Stroj dvignite in pridrZite na prikazanih tockah za nosenje 61, kot je prikazano na sliki N.
OPOZORILO: Pri premescanju orodja vedno poiscite pomoc. Orodje je preteZko, da bi ga
lahko nosil samo en ¢lovek. Pred premikanjem ali transportiranjem Zage vedno zaklenite
rezalni vozicek.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢no orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju z minimalnim vzdrzevanjem.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
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SLOVENSCINA

ﬁ OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih telesnih poskodb izkljucite orodje
in ga izklopite iz vira napajanja in sele nato opravite nastavitve ali odstranite/
namestite prikljucke oz. opremo. Nehoteni zagon lahko povzroci telesne poskodbe.

ﬁ OPOZORILO: Za zagotovitev VARNOSTI in ZANESLJIVOSTI mora vsa popravila, nastavitve
in vzdrzevalne posege opraviti tovarniski serviser DEWALT ali pooblascen servisni center
DEWALT. Vedno uporabljajte originalne nadomestne dele.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le PROIZVAJALEC ali pooblasceni servis
DEWALT.

Odstranitev vode iz kadi za vodo (sl. Z)
Po vsaki uporabi je treba iz kadi za vodo odstraniti vodo.
1. Ustrezno posodo postavite pod izpustni ¢ep 58'.
2. Qdstranite izpustni cep.
3. Tekocina naj odteka dovolj dolgo, da se korito izprazni.
4. Ko tekocina iztece, ponovno vstavite izpustni cep.
5. Z odpadno vodo ravnajte v skladu s predpisi za varovanje okolja.

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&

CiScenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem s suhim
zrakom, ko opazite, da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med opravijanjem
tega postopka nosite ustrezno zascito za o¢iin masko za obraz.
OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli ne uporabljajte topil ali drugih
mocnih kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti deli.
Uporabite samo krpo, navlazeno z vodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Pred uporabo pozorno preverite pokrov rezalnega koluta in se prepricajte, ali bodo vsi deli
pravilno delovali. Pazite, da umazanija ali delci obdelovanca ne povzrocijo blokade katere koli
od funkcij.

V primeru, da se delci obdelovanca zagozdijo med rezalni kolut in pokrov, izklopite orodje
iz vira napajanja in upostevajte napotke v razdelku MontaZa rezalnega koluta. Odstranite
zagozdene dele in ponovno sestavite rezalni kolut.

Prezracevalne reze morajo biti stalno proste, ohisje pa redno cistite z mehko krpo.
Naslednje vrste ¢is¢enja je treba opraviti vsak dan.

1. Potopite vodno ¢rpalko v vedro vode in precrpajte vodo skozi sistem cevi.

2. Z roko obrisite Zlebove z gobo ali krpo.

3. Pomijte kad za vodo in drsno mizo s ¢isto vodo. Ocistite vse ostanke prahu z gobo.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje DEWALT, ni bila preizkusena
s tem orodjem, je njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost poskodb,
uporabljajte s tem orodjem samo opremo, ki jo priporo¢a DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne opreme, se obrnite na svojega

prodajalca.

Stojalo

Robustno stojalo za Zago za keramiko D240001

Razpolozljiva ponudba rezalnih kolutov

DT3734 Diamantni Zagin list za mokro rezanje keramike, porcelanastih ploscic in kamna
DT3733 Diamantni Zagin list za mokro rezanje keramike
Shranjevanje

Opremo in dodatke hranite izven dosega otrok na temnem in suhem mestu, kjer se
temperatura ne spusti pod niclo. Idealna temperatura za shranjevanje je med 5 °Ciin 30 °C.

Varovanje okolja

Loceno zbirajte odpadke. Izdelki oznaceni s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
Ez drugimi gospodinjskimi odpadki.

Izdelki vsebujejo materiale, ki jih je mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar
I 2 ManjSuje povprasevanje po surovinah. Elektricne izdelke in akumulatorje
reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obisCite spletno stran
www.2helpU.com.
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PILA ZA PLOCICE
D36000

Cestitamo!
Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih poboljsanja ¢ine DEWALT
jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
D36000

Napon Vi 230

UKiiIrska (GB/LX) Vic 230/115
Tip 1
Ulazna snaga (QS, GB, XE/LX) W 1600/1500
Brzina bez opterecenja min” 4200
Promijer reznog diska mm 250
Rupa reznog diska mm 254
Debljina tijela reznog diska mm 15

ravni, neudubljeni

Vrsta reznog diska (kontinuirani rub)

Maks. periferna brzina reznog diska min™ 6000
Postavke nagiba ° 22,5/45
Maks. kapacitet cijepanja mm 940
Dimenzije - u uporabi bez postolja - (d xS xv) mm 1600 x 1067 x 584
§Dixmvjane - U uporabi s postoljem (postoljem u najvisem polozaju) - (d x o 1600 1067 x 1397
Dimenzije - u nacinu rada za transport (pila) - (d x $ xv) mm 838 x734x483
Dimenzije - u nacinu rada za transport (posude za vodu) - (d x $x v) mm 896 x 762 x 165
Dubina reza na 90° mm 80
Nazivna teZina (iskljucujuci rezni disk) kg 45

Maks. dopustena teina (s reznim diskom i vodom) kg 64,5

Vrijednosti buke i vibracija (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN62841-1, EN12418

Lpy  (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 91,8
Lwa (razina zvucne snage) dB(A) 101,5
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 25
Vrijednost emisije vibracija a,= m/s? 4,0
Nesigurnost K = m/s? 05

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu izmjerene su u skladu sa

standardiziranim ispitivanjem opisanim u dokumentu EN12418 i mogu se upotrijebiti za

medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili buke odnosi se na glavne primjene
alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili ako je
lose odrzavan, razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno je uzeti u obzir vrijleme tijekom
kojeg je alat iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje radova.
To moZe znacajno smanijiti razinu izlozenosti tiekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika od ucinaka vibracija, kao sto su
odrZavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

NAPOMENA: Ovaj uredaj namijenjen je prikljucivanju na sustave napajanja s najve¢om

dopustenom impedancijom sustava Zmax od 0,30 Q u priklju¢noj tocki (prespojna kutija)

korisnikovog napajanja.

Korisnik se mora pobrinuti da uredaj bude priklju¢en na napajanje koje ispunjava prethodni

zahtjev. Ako je potrebno, korisnik moze od dobavljaca elektricne energije zatraziti podatke

o impedanciji sustava u priklju¢noj tocki.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Pila za plocice

D36000

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki podaci u skladu s direktivama:
2006/42/EZ, EN62841-1:2015 4+ AC:2015, EN 1SO 12100:2010, EN12418:2000 + A1:2009.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU i 2011/65/EU. Za dodatne
informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

U o

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,
65510, Idstein, Germany

20.11.2020.

@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih upozorenja. Procitajte priru¢nik
i obratite paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.

UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moZe
rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smréu.

OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
manjim ili srednje teskim ozljedama.

NAPOMENA: Oznacava praksu koja nije vezana uz tjelesne ozljede, a ako se ne
izbjegne, moZe rezultirati materijalnom Stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

> b

Oznacava rizik od pozara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih
u nastavku moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ POTREBE.
Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).
1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte Cistim i dobro osvijetljenim. Zakrcenii mracni prostori
dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom okruZenju, kao sto je blizina
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu zapaliti
prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drzite podalje promatrace i djecu. Zbog odvracanja
pozornosti mogli biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji nacin
ne prepravljajte utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem ne koristite
prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikacii odgovarajuce uticnice smanjit ce rizik od
strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama poput cijevi, radijatora,
metalnih okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode u elektricni alat povecat ce rizik
od strujnog udara.
Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene. Kabel ne upotrebljavajte za
nosenje, povlacenje ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice. Kabel drZite
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kabel povecat ce rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na otvorenom upotrijebite produzni kabel koji je za
to predviden. Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje rizik od strujnog
udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od
strujnog udara.

3) Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni i razumni. Ne koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaZnje
tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite zastitu za oci. Upotreba zastitne
opreme poput maske protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili zastite sluha
u odgovarajuc¢im uvjetima smanjit Ce rizik od tjelesnih ozljeda.
Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije prikljucivanja u elektriénu mrezu ili
umetanja akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata, provjerite
jeli prekidac u iskljucenom poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac ukljucen dovodi do
nezgoda.
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HRVATSKI

d) Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite s njega sve kljuceve za
prilagodavanje i sl. Ostavijanje kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu i zauzmite stabilan poloZaj. To
omogucuje bolji nadzor nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek
drzite daleko od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti labavo obucenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje i prikupljanje prasine, pazite na
njihovo pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje prasine
moZe smanyjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste stekli temeljem Ceste uporabe alata
dovede do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih propisa za alate.
Nemarna radnja moZe izazvati tesku ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite odgovarajuci elektricni alat za
posao koji obavljate. Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao brzinom
za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne moZe prebaciti u iskljuceni ili
ukljuceni polozaj. Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu prekidaca
predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane elektri¢nog alata izvucite utikac iz
uticnice odvojite i/ili uklonite bateriju ako se ona moze odvojiti. Ove mjere sigurnosti
smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustite upotrebu osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni korisnici.

OdrZavaijte elektricne alate i pribor. Provjerite ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuklih dijelova ili kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je lose odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i cistima. Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih
ostrica smanjuje mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu s ovim uputama te uzimajuci

u obzir radne uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih alata za
poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima, cistima i bez prisutnosti ulja ili
masti. Klizavi rukohvati i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje i upravijanje
alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servisiranje
a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog servisera i upotrebom identicnih
zamjenskih dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.
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Dodatne sigurnosne upute za pile za plocice

UPOZORENLIJE: Ne spajajte na glavno mreZno napajanje u jedinici dok niste procitali

i razumjeli sve upute.
NE UPOTREBLJAVAJTE OVAJ STROJ DOK SE POTPUNO NE SASTAVI | UGRADI
USKLADU S UPUTAMA. Nepravilno sastavljeni stroj moZe dovesti do teske ozljede.
NE UPRAVLJAJTE STROJEM AKO STITNIK REZNOG DISKA NIJE PRAVILNO UGRADEN
ILI JE NEISPRAVAN.
ZATEGNITE SVE RUCKE STEZALJKI, RUCICE | POLUGE PRIJE RADA. Otpustene stezaljke
mogu dovesti do izbacivanja dijelova ili radnog materijala pri velikoj brzini.
ZATRAZITE SAVJET OD SVOJEG NADZORNIKA, INSTRUKTORA ILI DRUGE
KVALIFICIRANE OSOBE AKO NISTE U POTPUNOSTI UPOZNATI S RADOM STROJA.
Znanje je sigurnost.
OSIGURAJTE DA SE LIST OKRECE U ODGOVARAJUCEM SMJERU. Pogledajte oznaku na
Stitniku.
OSIGURAJTE DA SU SVE OSTRICE | STEZALJKE OSTRICA CISTE, DA SU UDUBLJENE
STRANE STEZALJKI OSTRICA NASUPROT OSTRICI | DA JE ZAPORNI VIJAK CVRSTO
ZATEGNUT. Otpusteno ili neodgovarajuce stezanje ostrica moze dovesti do ostecenja pile
i ozljede.
NE RADITE NI NA KOJEM DRUGOM, OSIM NA OZNACENOM NAPONU ZA PILU. Moze
doci do pregrijavanja, ostecenja alata i ozljede.
NE POKUSAVAJTE NISTA PRISLONITI NA VENTILATOR KAKO BISTE ZAUSTAVILI
OSOVINU MOTORA. MoZe doci do ostecenja alata i ozljede.
NIKADA NE REZITE METALE. To moZe izazvati letenje karbidnih vrhova pri velikoj brzini
i izazvati tesku ozljedu.
NIKADA NE DOVODITE DIJELOVE TIJELA NA PUTANJU OSTRICE PILE ZA PLOCICE.
Moze doci do ozljede.
NE POSTAVLJAJTE RUKE U PODRUCJE OSTRICE NAKON PRIKLJUCIVANJA PILE NA
ELEKTRICNO NAPAJANJE. Slucajno aktiviranje ostrice moZe izazvati tesku ozljedu.
NIKADA NE POSEZITE OKO ILI IZA OSTRICE PILE ZA PLOCICE. Ostrica moze izazvati
tesku ozljedu.
PRICVRSTITE STROJ NA STABILNU, POTPORNU POVRSINU. Vibracije vjerojatno mogu
izazvati klizanje, pomicanje i prevrtanje stroja i prouzroCiti ozljedu.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO OSTRICE ODGOVARAJUCE VELICINE | VRSTE NAVEDENE
ZA OVAJ ALAT DA BISTE SPRIJECILI OSTECENJE STROJA I/ILI TESKU OZLJEDU.
MAKSIMALNA BRZINA OSTRICE PILE ZA PLOCICE UVIJEK TREBA BITI VECA OD ILI
NAJMANJE JEDNAKA BRZINI OZNACENOJ NA NATPISNOJ PLOCICI ALATA.

PROMJER OSTRICE PILE ZA PLOCICE MORA BITI U SKLADU S OZNAKAMA NA
NATPISNOJ PLOCICI ALATA.
PREGLEDAJTE OSTRICU NA PUKOTINE ILI DRUGA OSTECENJA PRIJE RADA.
Napuknuta ili ostecena ostrica moze se odvojiti i komadi mogu biti izbaceni na velikoj brzini
i izazvati tesku ozljedu. Napuknute ili ostecene ostrice odmah zamijenite. PridrZavajte se
ogranicenja broja okretanja navedenog na ostrici pile za plocice.
NE UPOTREBLJAVAJTE IZVITOPERENE OSTRICE. Provjerite da biste vidjeli radi li ostrica
pravilno i da nema vibracija. Vibrirajuca ostrica moZe izazvati ostecenje stroja i/ili tesku ozljedu.
DRZITE STITNIK NA MJESTU | U RADNOM STANJU. Ne upotrebljavajte ovaj stroj bez
postavljenih grani¢nika.
UPOTREBLJAVAJTE SAMO STEZALJKE OSTRICE NAVEDENE ZA OVAJ ALAT DA BISTE
SPRIJECILI OSTECENJE STROJA I/ILI TESKU OZLJEDU.
OSIGURAJTE UPORABU ODGOVARAJUCE OSTRICE PILE ZA PLOCICE ZA MATERIJAL
KOJI REZETE.
OCISTITE ZRACNE OTVORE MOTORA OD KOMADICA DRVETA I PILJEVINE. Zacepljeni
zracni otvori motora moZe izazvati pregrijavanje, ostetiti stroj i moZda izazvati kratko spoj koji
moZe prouzrociti tesku ozljedu.
NIKADA NEMOJTE STAJATI NA ALATU. MoZe doci do teske ozljede ako se alat prevrne ili
ako slucajno dodete u kontakt s alatom za rezanje.
NIKADA NE REZITE RADNE KOMADE KOJI ZAHTIJEVAJU RUCNU RADNJU KOJA JE
BLIZA OD 15 CM OD ROTIRAJUCEG REZNOG DISKA.
NE OBAVLJAJTE NIJEDNU RADNJU SLOBODNOM RUKOM. Cvrsto drzite radni komad uz
granicnik i vodilicu.
ISKLJUCITE STROJ | PRICEKAJTE DA SE REZNI DISK ZAUSTAVI PRIJE NEGO STO
POMAKNETE RADNI KOMAD ILI PROMIJENITE POSTAVKE. Posezanje rukom blizu
okretne ostrice je opasno.
NIKADA NE IZVODITE NIKAKVE RADOVE CISCENJA ILI ODRZAVANJA ako je uredaj jos
uvijek u pokretu i glava nije u odloZenom poloZaju. Posezanje rukom blizu okretne ostrice je
opasno.
NE REZITE RADNE KOMADE KOJI ZAHTIJEVAJU MAKSIMALNU DUBINU REZA KOJA
PREKORACUJE DUBINU REZNOG DISKA.
NE OBAVLJAJTE SUHE REZOVE. Suho rezanje ne samo da izaziva ostecenje stroja, nego ono
povecava i izlaganje stetnoj zracnoj prasini.
NE UPOTREBLJAVAJTE REZNE DISKOVE ZA BOCNO BRUSENJE. To moze izazvati letenje
karbidnih vrhova privelikoj brzini i izazvati teSku ozljedu.
UVIJEK CUVAJTE PILU ZA PLOCICE DOBRO ZASTICENU NA SUHOM MJESTU I IZVAN
DOHVATA DJECE. Za sprjecavanje ostecenja stroja i nenamjernu uporabu.
NE OBAVLJATE PRILAGODAVANJA ILI ZAMJENE DIJELOVA KOJIMA BISTE
PROMIJENILI TVORNICKE POSTAVKE. Tehnicke izmjene smije obavijati samo proizvodac
u skladu s odgovarajucim sigurnosnim zahtjevima.
NOSITE RUKAVICE ZA VRIJEME UPORABE PILE ZA PLOCICE. Pilom izrezani radni komadi
mogu imati ostre rubove.

UPOZORENLJE! Pazite da su spojevi suhi prije aktiviranja kruga i ukljucivanja stroja

u napajanje.

Drzite vodu daleko od elektricnih dijelova alata i daleko od osoba u radnom podrudju.
Zamjenu kabela za napajanje uviiek mora obaviti proizvodac ili njegov servisni centar.
UPOZORENJE! Nakon povratka napona postavite sklopku za UKLI/ISKLJ na iskljuceno
prije nego sto pokrenete gumb RESET prenosive sklopke za diferencijalnu struju (PRCD).

Osigurajte da vasa instalacija ima odgovarajuci izrez karakteristike “B” u skladu
sHD384.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:
Sljedei rizici su neprestano prisutni tijekom uporabe ovih strojeva:
ozljede prouzrokovane dodirivanjem rotirajucih dijelova
ozljede prouzrokovane ometanjem reznog diska.
Ovi su rizici najocitiji:
u rasponu obavljanja rada
u rasponu rotirajucih dijelova stroja.

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih uredaja, odredene stalno
prisutne rizike nije moguce izbjeci. To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od nezgoda uzrokovanih nepokrivenim dijelovima rotirajuceg reznog diska.

Rizik od ozljede tijekom zamjene reznog diska.

Rizik od prikljestenja prstiju pri otvaranju titnika.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek provjerite odgovara li elektri¢cno
napajanje naponu navedenom na opisnoj oznaci.

UPOZORENLIE: Jedinice s napajanjem od 115 V upotrebljavajte putem izolacijski
osiguranog transformatora koji izmedu primarnog i sekundarnog navoja ima zastitu
uzemljenja.
Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili ovlasteni servis.
Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:
Na siguran nacin odbacite stari utikac.
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HRVATSKI

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.
Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
A UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte Tehnicke podatke). Najmanja debljina vodica je

1,5 mm? a najveca duljina 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno odmotajte.

Prenosiva sklopka za diferencijalnu struju

Stroj ima prijenosnu sklopku za diferencijalnu struju (PRCD) koja stiti korisnika od strujnog

udara tako $to prekida krug kada se zabiljeZi struja curenja od 10 mA ili veca.
UPOZORENLJE: Nikada ne upotrebljavajte stroj bez PRCD-a. Ne upotrebljavajte stroj ako
PRCD ne radi pravilno. Kako bi PRCD radio, stroj mora biti prikljucen na uzemljenu zidnu
uticnicu. Prije uporabe pile za plocice provjerite funkciju PRCD-a tako da pritisnete gumb
TEST.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Sklop ruke motora

Sklop okvira pile

Posuda za vodu

Pumpa za vodu

Rezni disk

Rezna kolica

Produzni stol

Rubna vodilica

Straznja prikljucka za vodu

Prikljucka za vodu reznih kolica

Stitnik protiv prskanja

Sesterobridnih vijaka

Imbus klju¢

Klju¢ za rezni disk

Prirucnik s uputama

Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije same upotrebe alata.
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Oznake na alatu

Na alatu su prikazani sljedeci simboli.

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Ne koristite udubljene rezne diskove.

Nosite zastitne naocale.

Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite s ovim
alatom.

Uvijek upotrebljavajte zastitu za usi.

UPOZORENJE! Ostri rubovi.
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Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje: poloZaj | (ukljuceno) i 0
(iskljuceno).

a
5

Tocka za nosenje

v hw

Ne stavljajte ruke u to podrucje.

Maksimalna dubina reza

®

Rupa reznog diska

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 22, koja sadrzi i godinu proizvodnje, ispisana je na kucistu.
Primjer:
2020 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo koji njegov dio. MoZe doci do
ostecenja ili ozljeda.

1 Prekidac ukljucivanja/iskljucivanja

Sklop ruke motora

Rucka za uranjanje

Rucica za blokadu glave

Poklopac reznog diska

Rezni disk

Gumeni grli¢

Mali straznji priklju¢ak za vodu

9 Veliki straznji prikljucak za vodu

10 Stitnik protiv prskanja

11 Sklop reznih kolica

12 Mali prikljucak za vodu reznih kolica
13 Veliki prikljucak za vodu reznih kolica
14 Produzni stol

15 Posuda za vodu

16 Sklop okvira pile

17 Mlaznice za vodu

18 Zaustavljac reznih kolica

19 Rubna vodilica

20 Vijak poklopca reznog diska

21 Mjesto za ¢uvanje pribora
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Namjena
Vasa pila za plocice D36000 projektirana je za profesionalno mokro rezanje plocica. Uporabom
odgovarajuce dijamantne ostrice pile promjera 250 mm moZete rezati beton, crijep, porculan
i keramicke materijale. Uz pruzanje maksimalne raznolikosti stroj lako, tocno i sigurno obavlja
ravno rezanje (cijepanje), popreno rezanje, rezanje s uranjanjem i rezanje s nagibom.
Ovaj stroj ne treba se upotrebljavati ni za kakvu radnju koja nije navedena u ovom priru¢niku.
NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih teku¢ina ili plinova.
NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri
uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemoc¢ne osobe. Ovaj uredaj nije namijenjen upotrebi od strane djece ili
nemocnih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba (ukljucujuci i djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, kao ni osoba s nedostatnim iskustvom ili
znanjem, osim ako su pod nadzorom osobe zaduzene za njihovu sigurnost. Djecu se nikad
ne smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat

i odvojite ga od izvora napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.

SASTAVLJANJE

A UPOZORENLIE: Prije sastavljanja uvijek iskljucite alat iz napajanja.

A UPOZORENJE: Kada sastavijate stroj, uvijek slijedite upute dolje opisanim redoslijiedom.

Raspakiranje stroja i njegovih dijelova
A UPOZORENLJE: Kada premjestate stroj, uvijek zatraZite pomoc. Stroj je preteZak da njime
rukuje samo jedna osoba.
1. Uklonite labavi materijal za pakiranje iz kutije.
2. Podignite dijelove stroja van iz kutije.
3. Uklonite preostali materijal za pakiranje iz dijelova stroja.

Cuvanje kljuca (sl. A, B)
Vasa pila za mokre plocice isporucuje se s dva ru¢na alata koje trebate za sastavljanje. Imbus
kljuc 24 i klju¢ za rezni disk 25' ¢uvaju se na straznjem dijelu sklopa ruke motora 2.

Sklop ruke motora (sl. A, C, D)

. Postavite posudu za vodu 15 na ravnu, stabilnu povrsinu ili na postolje.

2. Postavite sklop okvira pile 16 u posudu za vodu 15
NAPOMENA: Osigurajte da se prednji dio sklopa okvira pile u¢vrsti ispod nosaca posude
za vodu 62 kako biste postigli ¢vrstocu (sl. C).

. Upotrijebite isporuceni imbus klju¢ 24 da biste uklonili vijke 23 iz sklopa okvira pile.

4. Postavite sklop ruke motora 2 na sklop okvira pile (sl. D).

5. Pri¢vrstite glavu pile tako da ugradite dva vijka 23 u otvore najblize vodilici. Zategnite vijke

isporucenim imbus klju¢em. Ugradite druga cCetiri vijka u preostala Cetiri otvora i zategnite
ih.
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HRVATSKI

Montaza sklopa reznih kolica na sklop okvira pile (sl. E, F, S)

1. Okrenite rucicu zaustavljaca reznih kolica 18 u poloZaj za deblokadu (pogledajte Rucica
zaustavljaca reznih kolica) i gurnite rezna kolica na vodilice.

2. Poravnajte strelicu na straznjem dijelu sklopa reznih kolica 1 sa strelicom na vodilici na
lijevom dijelu sklopa okvira pile 16'.

3. Gurnite sklop reznih kolica na sustav vodilica i oslobodite rucicu zaustavljaca reznih kolica
18 valjcima.

4. Okrenite rucicu zaustavljaca reznih kolica u prvi ili drugi polozaj da biste zadrzali rezna
kolica na vodilicama za vrijeme uporabe. Pogledajte Rucica zaustavljaca reznih kolica za
opis polozaja.

Montaza produznog stola (sl. G)
1. Drzite produzni stol 114 ispred desne strane sklopa kliznih kolica 1.
2. Poravnajte klinove za pozicioniranje 30 na produzetku s otvorima 31 u kliznim kolicima.
3. Postavite produzetak uz klizni stol.
4. Zategnite rucicu za stezanje 29.

Sastavljanje pumpe za vodu i prikljucaka za vodu (sl. A, H)
UPOZORENLIE: Prije ugradnje pumpe za vodu u posudu provjerite da biste bili sigurni da
kabel za napajanje nije ostecen.

1. Postavite navojni nastavak 26 na pumpu za vodu 27.. Pri¢vrstite cijev za Cistu vodu 28 na
navojni nastavak (sl. H).
NAPOMENA: |dealan polozaj pumpe za vodu je u prednjem lijevom kutu posude za vodu
blizu ispusnog cepa.

2. Napunite posudu s 19 | vode. Trebate uroniti pumpu.
NAPOMENA: Za dulji vijek trajanja pumpe uvijek postavite pumpu u cisti izvor vode.
NAPOMENA: Rub posude za vodu je maksimalna crta napunjenosti 60 NE punite
posudu za vodu iznad maksimalne crte napunjenosti vodom.

3. Ugradite mali straznji prikljucak za vodu @, veliki straznji prikljucak za vodu @ i stitnik
protiv prskanja 10 po potrebi.

4. Ugradite mali prikljucak za vodu reznih kolica 2 i veliki prikljucak za vodu reznih kolica
13 po potrebi.

Montaza reznog diska (sl. B, I, L)

Kada ugradujete rezni disk, obratite paznju na to da smjer rezanja (smjer strelice na reznom
disku) odgovara smjeru strelice na stitniku ostrice! Rezni disk maksimalnog promjera koji se
moZe postaviti je 254 mm.

1. Otpustite (ne uklanjajte) vijak poklopca reznog diska 20 na boc¢noj strani poklopca
reznog diska 5. Povucite gumenu zaklopku na bo¢noj strani i podignite poklopac prema
straznjem dijelu pile.

2. Pritisnite gumb za blokadu vretena 35'. Uklonite Zlijeb reznog diska 32 isporuc¢enim
klju¢em za rezni disk 25 Uklonite vanjsku prirubnicu 33..

UPOZORENLJE: Da biste upotrijebili blokadu vretena, na prikazani nacin pritisnite tipku
i vreteno vrtite rukom dok ne osjetite zahvacanje blokade. Tipku blokade nastavite drZati
pritisnutom kako biste sprijecili vrtnju vretena.

3. Ugradite rezni disk ® prema unutrasnjoj prirubnici 34 tako da okretna strelica gleda u isti
smijer kao i okretna strelica na poklopcu reznog diska. Pritisnite gumb za blokadu vretena
35 dok zatezete Zlijeb reznog diska.

4. Zamijenite poklopac i zategnite vijak poklopca reznog diska 20
5. Prilagodite dubinu reznog diska (pogledajte Provjera i prilagodavanje debljine rezanja).

A UPOZORENLJE: Nikada ne pritiscite blokadu vretena dok se okrece rezni disk.

UPOZORENLJE: Da biste izbjegli opasnost od ozljede, provjerite da je Stitnik pravilno
ugraden.

Prikljucivanje stroja na elektri¢no napajanje (sl. A)
1. Osigurajte da prekidac za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje @ bude u isklju¢enom poloZaju.
2. Prikljucite mrezni utika¢ na mrezno napajanje.

3. Pritisnite gumb za ponistavanje PRCD-a na mreznom kabelu, a zatim pomaknite prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje u ukljuceni polozaj ako se stroj ne pokrece.

4. Postavite petlju u kabelu koji spaja stroj na mrezu da sprijecite da voda kaplje u utikac.
Petlja je ona dio kabela koji je ispod razina uticnice.

PRILAGODAVANJE

A UPOZORENJE: Prije prilagodavanja uvijek iskljucite alat iz napajanja.

UPOZORENLIE: Da biste smanijili opasnost od ozljede, uvijek provjerite da je ostrica
postavliena na odgovarajucu visinu i na odgovarajuce mjesto u srediste Zlijeba kolica prije
uporabe pile.

Provjera da je rezni disk okomit u odnosu na stol (sl. J-L)
1. Otpustite rucicu za podesavanje nagiba 45.
2. Glavu pile pritisnite udesno kako biste osigurali njezin potpuno uspravan poloZaj zategnite
ru¢icu za podesavanje nagiba.

3. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.

4. Pomicite rezna kolica dok ne budu ispod reznog diska.

5. Postavite kvadrat 43 na rezna kolica i uz rezni disk prema prikazu.
6. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:

a. Olabavite rucicu za podesavanje nagiba @5 i zatezite ili odvijajte zaustavni vijak za
prilagodavanje uspravnog polozaja 49 dok rezni disk ne bude pod kutom od 90°
u odnosu na rezna kolica kako je to izmjereno kvadratom.

b. Ako pokaziva¢ nagiba 46 ne pokazuje nulu na ljestvici nagiba 48, olabavite vijak 47
koji osigurava pokazivac i po potrebi pomaknite pokazivac.

Provjera da je pomicanje poprecnog reza okomito u odnosu na
granicnik (sl. M, N)

1. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.

2. Pomaknite rezna kolica ispred reznog diska.

3. Postavite kvadrat 43 (nije ukljucen a alatom) na rezna kolica i uz stitnik 38 i samo

dodirivanjem reznog diska prema prikazu.

4. Gurnite rezna kolica kroz rezni disk da provjerite da se rezni disk pomice paralelno
s kvadratom.

. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Otpustite vijke 57 tako da drzite sklop vodilice na okviru.
b. Ru¢no pomaknite vodilicu.
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¢. S kvadratom postavljenim uz grani¢nik ponovno provjerite da je rezni disk paralelan
s kvadratom i po potrebi ga namjestite.

d. Zategnite vijke 5T.

Provjera i prilagodavanje debljine rezanja (sl. A, K)

Rub reznog diska uvijek treba biti minimalno 5 mm ispod povrsine stola.
1. Otpustite rucicu za prilagodavanje dubine 44 .

. Spustite ruku da dovedete rezni disk u najnizi polozaj.

. Zategnite rucicu za prilagodavanje dubine.

. Napravite rad na suho tako da do kraja gurnete stol kroz rezni disk. Provjerite da rezni
disk ne udara u rezna kolica.

5. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Otpustite rucicu za blokadu glave @.

Now N

b. Prilagodite rucicu za prilagodavanje dubine 44 tako da rezni disk bude najmanje 5 mm
ispod povrsine reznog diska.
. Sisklju¢enom jedinicom gurnite rezna kolica izvan reznog diska i osigurajte da rezni disk
ne dodiruje rezna kolica.
d. Prilagodite rucicu za prilagodavanje dubine i zategnite krilni vijak za blokadu 54,
a zatim rucicu za blokadu glave 4.

I}

Provjera i prilagodavanje kuta nagiba (sl. K, L)
1. Olabavite rucicu za podesavanje nagiba 45 i pomaknite glavu pile ulijevo. Ovo je polozaj
nagiba od 45°.
2. Ako je potrebno prilagoditi, slijedite ove korake:
a. Po potrebi uvijte ili odvijte grani¢ni vijak 50' dok pokazivac 46 ne prikaze 45°.

Namjestanje otpora kotrljanja kolica (sl. N)

Da odredite razmak izmedu reznih kola i vodilica, postupite kako slijedi:
1. Otpustite vijke za visinu vodilice 53'.
2. Namjestite podesivace visine vodilice 52 tako da se rezna kolica glatko pomicu.
3. Zategnite vijke za visinu vodilice.

Rezanje usjeka (sl. 0)

Indikator usjeka 55 pomaze u odredivanju pravca reznog diska.
1. Ukljucite stroj i pricekajte da rezni disk postigne punu brzinu.
2. Pritisnite rezna kolica do kraja kroz rezni disk da izrezete usjek u kotacu 56'.
3. Provjerite da rezni disk ne udara u rezna kolica.

4. Iskljucite stroj.
5. Ako je usjek istrosen, morate izraditi novi usjek.
a. Otpustite vijak za blokadu 57.
b. Okrenite kotac da izloZite nerezanu povrsinu.
c. Zategnite vijak za blokadu.
d. IzreZite novi usjek u skladu s gore navedenim uputama.

Blokada reznih kolica (sl. P)

Rezna kolica mogu se blokirati u sljede¢im poloZajima:
- Prednji polozaj (rezni disk slobodno pristupacan) 40
- Uranjajudi polozaj (rezni disk preko sredine reznih kolica) 41.
- Pomaknuti polozaj (rezni disk na granicniku) 42.
1. Pomaknite rezna kolica @1 u Zeljeni polozaj.
2. Blokirajte rezna kolica tako da okrenete blokadu klinom 39 i gurnite ga u otvor u vodilici.

Prilagodavanje mlaznica za vodu (sl. Q1-Q3)
Mlaznice za vodu 17 mogu se prilagoditi kako bi se osigurala maksimalna voda za rezanje
i maksimalni kapacitet rezanja s minimalnom koli¢cinom prskanja i maglice. Rucica za
prilagodavanje 36 omogucuje jednostavno prilagodavanje mlaznica u Zeljeni polozaj.
Optimalni poloZaj za minimalno prskanje (sl. Q1).
Mlaznice za vodu 17 mogu se potpuno uvuci kako bi omogucile maksimalni kapacitet
rezanja (sl. Q2).

16
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Polozaj “iskljucen rezni disk” za uklanjanje prskanja vodom izmedu rezova i za zamjenu
reznog diska (sl. Q3).

UPUTE ZA UPORABU

Pobrinite se da uredaj bude postavljen na nacin da zadovoljava ergonomske uvjete po
pitanju visine i stabilnosti. Lokacija uredaja mora biti odabrana tako da rukovatelj ima dobar
pregled i dovoljno slobodnog prostora oko uredaja, kako bi se omogucilo rukovanje radnim
materijalom bez ikakvih ogranicenja.

Da biste smanijili ucinke vibracija, osigurajte da temperatura okruzenja nije preniska, da su
uredaj i pribor dobro odrzavani i da je veli¢ina radnog materijala prikladna za ovaj uredaj.
UPOZORENJE:

Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa i vaZecih propisa.

Provjerite da je stroj sigurno konfiguriran.

Provjerite da je radni materijal pravilno poduprt.

Osigurajte da rezni disk ne dolazi u kontakt s radnim komadom prije ukljucivanja

stroja.

Pricekajte da motor prije rezanja postigne punu brzinu.

Na stroj primijenite iskljucivo lagani pritisak. Ne primjenjujte silu pri radnji rezanja.

4. Obje ruke drzite daleko od pravca kretanja reznog diska.

5. Ukljucite stroj i pustite da rezni disk postigne punu brzinu. Pricekajte da rezni disk potpuno
bude prekriven vodom.

6. Polako uvodite radni komad u rezni disk tako da ¢vrsto drzite pritisnutim uz granicnik.
Ne primjenjuijte silu. Brzinu reznog diska odrzavajte konstantnom.
NAPOMENA: Poklopac reznog diska moze se okrenuti gore kako bi pomogao
u poravnavanju linije na plocici s reznim diskom. Otpustite vijak 59 kljucem 25
prikazanim na sl. X i okrenite poklopac reznog diska.

7. Nakon zavrsetka reza iskljucite uredaj, pustite da se rezni disk sam zaustavi i uklonite radni
komad.

Nagibni poprecni rez (sl. K, U)

Kutovi nagiba mogu se podesiti na 22,5°145°.
1. Olabavite rucicu za prilagodavanje nagiba 45 i postavite Zeljeni nagib.
2. Cursto zategnite rucicu za prilagodavanje nagiba.
3. Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.

Poprecni rez (sl. Y)
Vodilica ruba 19 omogucuije rezanje pod kutom od 45°.

Drite ruke izvan pravca reznog diska. Ne stavijajte ruke u oznaceno podrucje na sklopu 1. Postavite vodilicu ruba s montaznim nosacem preko grani¢nika.

reznih kolica.

Prije rada
«  Postavite pilu na vodoravnu, stabilnu, protukliznu povrsinu.
Ugradite odgovarajuci rezni disk.
Provjerite jesu li sve rucice za fiksiranje i stezaljke Cvrsto zategnute.
Napunite posudu za vodu dovoljnom koli¢cinom vode kako bi se pumpa a vodu potpuno
potopila.
Upotrebljavajte samo ¢istu vodu. Ne smiju se upotrebljavati druge tekucine.

2. Okrenite vodilicu ruba u poloZaj za trazenu primjenu:
- Okrenite vodilicu ruba udesno za rezanje malih komada iz velikih plocica.
- Okrenite vodilicu ruba ulijevo za druge primjene.
3. Postavite vodilicu ruba na Zeljenu udaljenost.
4. Zategnite rucicu 37 kako biste pricvrstiti vodilicu u polozaju.
5. Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.
Uranjajudi rez (sl. W)
Uranjajuci rez upotrebljava se za uklanjanje sredista plocice, npr. za elektri¢ne uti¢nice, ispuste
itd.

MAKSIMALNE VELICINE PLOCICA

1. Oznacite podrugje koje Zelite izrezati na obje strane plocice.

Polozaj rucice

2. Postavite odgovarajucu veli¢inu reznog diska.

ma\:resrtijaala Veli¢ina (do) t'\:;il:\S;; Rez zaustavljaca 3. Prilagodite dubinu rezanja da omogucite reznom disku da pili samo dopola kroz radni
reznih kola komad.
I — 4. Postavite radni komad ravno na stol i uz granic¢nik sa zavrsenom stranom prema gore.
. Rascjepljivanje li : e °
Plocica 60cmx60cmx1,0cm 9kg poprech rez 2 Poravnajte oznaku na radnom komadu s oznakom na indikatoru usjeka.
T 5. Ukljucite stroj i pustite da rezni disk postigne punu brzinu. Pricekajte da rezni disk potpuno
Plotica 90 cmx 90 cm x 1,0 cm 20kg Rasqeplj}nge i 1 bude prekriven vodom.
poprecnirez 6. Pomaknite stol dok oznaka na radnom komadu ne bude ispod reznog diska.
Plodica M amx20cmx1,0cm 45k Rascjepljivanje ! 7. Spustite ruku da dovedete rezni disk u radni komad. Ne reZite preko oznake. Cim prerezete
Plocica 94cmx20cmx 1,0 cm 4,5kg Poprecni rez 2 oznaku, blokirajte ruku u najvisem poloZaju.
Kamen Rascieolivanie I 8. Ponovite isto za druge oznake.
po:\?&eav;sje 30,5emx30,5cmx5,0 cm 117kg a;g;ig?:éi ! 2 9. Preokrenite radni komad. Postupite prema gornjem opisu za druge rezove kako biste dosli
do prvog.
Opeka 215 x 10,2 cm x 6,5 cm 3,1kg Rascjepljjv‘anje il ) 10. Nakon zavréetka reza iskljucite uredaj, pustite da se rezni disk sam zaustavi i uklonite radni
poprecni rez kornad.
Zlijebljenje (sI. T)

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. R)

Da ukljucite stroj, postavite prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje @ u polozaj I.

Da iskljucite stroj, postavite prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje @ u polozaj 0.
Spojena na mrezni kabel je prenosiva sklopka za diferencijalnu struju (PRCD) koja sadrZi
sklopku za otpustanje bez napona i stitnik protiv preopterecenja motora s ru¢nim
ponistavanjem. U slucaju iskljucivanja napajanja postupite kako slijedi:

Osigurajte da prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje bude u isklju¢enom polozaju.

Pritisnite gumb za ponistavanje na PRCD-u.

Blokada prekidaca
Kako biste izbjegli neovlastenu uporabu stroja, lokotom blokirajte prekidac.

Rucica zaustavljaca reznih kola (sl. A, S)

Rucica zaustavljaca reznih kola 18 omogucuje korisniku da svaki puta vrati sklop reznih kolica

11 na istu tocku. Da biste postavili polozaj, PODIGNITE I OKRENITE rucicu zaustavljaca
reznih kola i gurnite rezna kola natrag dok se ne zaustave. Moze se postaviti u tri razlicita
poloZaja ovisno o Zeljama korisnika.

A: Polozaj za deblokadu: Uklonite i ugradite rezna kolica.

B: Polozaj 1: Kapacitet rezanja 90 cm. Rezna kolica prosiruju se izvan okvira.

C: Polozaj 2: Kapacitet rezanja 45 cm. Rezna kolica zaustavljaju se na rubu okvira.

Osnovni rezovi pilom

Opce rukovanje
Probajte napraviti nekoliko jednostavnih projekata koriste¢i otpadni materijal dok ne
razvijete ,osjecaj" za stroj.

Prije rezanja uvijek izvedite probne kretnje (bez ukljucivanja napajanja) kako biste provjerili

putanju reznog diska.
Uspravni ravni poprecni rez (sl. T, X)
1. Kut nagiba postavite na 0°.
2. Spustite ruku da dovedete rezni disk u odgovarajuci polozaj.

3. Postavite radni komad ravno na stol i uz grani¢nik sa zavrsenom stranom prema gore.
Poravnajte oznaku na radnom komadu s oznakom na indikatoru usjeka.

Izraduje se Zlijeb u plocici kako bi se npr. postavilo skriveno ozicenje.
1. Prilagodite dubinu rezanja po potrebi.

2. Postavite radni komad ravno na stol i uz grani¢nik s donjom stranom prema gore.
Poravnajte oznaku na radnom komadu s oznakom na indikatoru usjeka.

3. Nastavite kao kod uspravnog ravnog prereza.
4. Ponovite postupak da izradite $iri Zlijeb.

Transport (sl. N, Y)
Uklonjivi dijelovi mogu se spremiti u posudu za vodu za laki transport.
1. Ispustite posudu za vodu. Pogledajte poglavlje OdrZavanje.

. Uklonite vodilicu ruba i produzni stol.

. Blokirajte rezna kolica u polozaju.

. Uklonite skupljace vode.

. Podignite stroj van iz posude za vodu prema prikazu.

. Postavite skupljace u posudu za vodu u smjeru na prikazu.

. Preokrenite posudu za vodu.

. Vodilica ruba i produzni stol mogu se postaviti u posudu za vodu prije umetanja.

. Podignite i drzite stroj za tocke za nosenje 61 prema prikazu na slici N.
UPOZORENLJE: Kada nosite stroj, uvijek zatrazite pomoc. Stroj je preteZak da njime rukuje
samo jedna osoba. Uvijek blokirajte rezna kolica prije pomicanja ili transporta pile.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
A UPOZORENJE: Da biste smanijili opasnost od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat
i odvojite ga od izvora napajanja prije izvodenja bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata moze
uzrokovati ozljede.
A UPOZORENJE: Kako biste omogucili SIGURNOST i POUZDANOST proizvoda, popravke,
odrzavanje i podesavanja treba obaviti tvornicki servisni centar DEWALT ili oviasteni
servisni centar DEWALT. Uvijek upotrebljavajte identicne zamjenske dijelove.
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Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili ovlasteni servis.

Prainjenje posude za vodu (sl. )
Posuda za vodu mora se isprazniti prije svake uporabe.
1. Postavite odgovarajuci spremnik ispod ispusnog ¢epa 58..
2. Uklonite ispusni cep.
3. Pustite dovoljno vremena da se tekucina ispusti.
4. Kada se ispusti tekucina, ponovno ugradite ispusni cep.
5. Zbrinite tekucinu u skladu sa zastitom okolisa.

[

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

=
Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom ¢im primijetite nakupljanje

necistoca oko ventilacijskih otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za oci
i odobrenu masku protiv prasine.

UPOZORENJE: Za cis¢enje nemetalnih dijelova alata nikad ne upotrebljavajte otapala
ili druge jake kemikalije. Te kemikalije mogu Stetiti materijalima upotrijeblienima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu vodom i blagim sapunom.
Ne dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.
Prije uporabe paZljivo provjerite poklopac reznog diska kako biste utvrdili njegov ispravan rad.
Osigurajte da blato ili ¢estice radnog komada ne mogu izazvati blokadu bilo koje funkcije.
Ako su dijelovi radnog komada zaglavljeni izmedu reznog diska i stitnika, odvojite uredaj
od izvora napajanja i slijedite upute u odjeljku MontaZa reznog diska. Uklonite zaglavljene
dijelove i ponovno sastavite rezni disk.
DrZzite ventilacijske otvore ¢istima i redovito Cistite kuciste mekom krpom.
Sliedece radnje cis¢enja moraju se obavljati svaki dan.
1. Umetnite pumpu za vodu u vjedro Ciste vode i pumpajte vodu kroz sustav crijeva.
2. Obrisite vodilice i potpornu ruku tvrdom spuzvom za ili krpom.
3. Poprskajte prosudu za vodu i klizni stol ¢istom vodom. Obrisite ostatke prasine tvrdom
spuzvom.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribori koji nisu u ponudi tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim
proizvodom, upotreba ovakvog pribora uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj alat rabite iskljucivo dodatni pribor koji preporucuje tvrtka
DEWALT.

0Od lokalnog dobavljaca zatraZite informacije o odgovaraju¢im dodacima.
Nogari
D240001 postolje pile za plocice za teske uvjete rada.

Linija raspolozivih reznih diskova

DT3734 Dijamantna ostrica pile za mokre plocice za rezanje keramickih i porculanskim plocica te kamena
DT3733 Dijamantna ostrica pile za mokre plocice za rezanje plocica
Skladistenje

Cuvajte opremu i pribor izvan dohvata djece na tamnom i suhom mjestu iznad temperature
smrzavanja. l[dealna temperatura ¢uvanja je izmedu 5 °Ci 30 °C.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi oznaceni ovim simbolom ne smiju se
Kodlagat' s komunalnim otpadom.

Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati radi smanjenja potro3nje sirovina
I | oCuvanja prirodnih resursa. Elektri¢ne proizvode reciklirajte sukladno lokalnim
propisima. Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.com.
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JAMSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrZavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
za trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greSkom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva
1. OStecenja i kvarovi nastali:

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.htm!

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F:+38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 385959096164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00 385 (0) 21 220 022
M: 00 385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820

T:00 385 (0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 47636311

F: 00385 (0) 47 6363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: 4385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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TESTERA ZA PLOCICE
D36000

Cestitamo!
Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su

da DEWALT postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
D36000
Napon Vi 230
UKiiIrska (GB/LX) Vic 230/ 115
Tip 1
Ulazna snaga (QS, GB, XE/LX) W 1600/ 1500
Brzina bez opterecenja min” 4200
Pre¢nik reznog diska mm 250
Otvor reznog diska mm 254
Debljina tela reznog diska mm 15
T o gk e ke
Maks. obodna brzina reznog diska min™ 6000
Podesavanja pri secenju pod uglom ° 22,545
Maks. kapacitet ripovanja mm 940
Dimenzije - koricenje bez postolja - (d x $ xv) mm 1600 x 1067 x 584
Dimenzije - koriscenje s postoljem (postolje u najvisoj poziciji) - (d x $x v) mm 1600 x 1067 x 1397
Dimenzije - rezim transporta (testera) - (d x $ x v) mm 838x734x483
Dimenzije - rezim transporta (posuda za vodu) - (d x $ x v) mm 896 x 762 x 165
Dubina reza pri 90° mm 80
Nominalna tezina (bez reznog diska) kg 45
Maks. dozvoljena tezijna (s reznim diskom i vodom) kg 64,5
Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841-1, EN12418
Lpa  (nivo emisije zvucnog pritiska) dB(A) 91,8
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 101,5
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 25
Emisiona vrednost vibracija a,, = m/s? 40
Odstupanje K= m/s? 05

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji izmeren je prema
standardizovanom postupku iz EN12418 i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se
koristiti za preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili buke vazi za glavne primene alata.
Medutim, ako se alat koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose odrzavan,
emisiona vrednost vibracija se moZe razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba da uzme u obzir vieme kada
Jje alat iskljucen i kada radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanijiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu rukovaoca od efekata vibracija kao $to
su: odrzavanje alata i pribora, odrzavanje ruku toplim, organizacija radnih uzoraka.
NAPOMENA: Ovaj uredaj je predviden za povezivanje na sistem elektricnog napajanja
sa maksimalnom dozvoljenom impedansom sistema Zmax od 0,30 Q u priklju¢noj tacki
(elektricna kutija) korisnickog napajanja.
Korisnik se mora pobrinuti da se ovaj uredaj povezuje samo u elektro mrezu koja ispunjava
gornji zahtev. Ako je potrebno, korisnik se moZe obratiti javnoj elektrodistribuciji za impedansu
sistema u prikljucnoj tacki.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Testera za plocice

D36000

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1:2015 + AC:2015, EN 1SO 12100:2010, EN12418:2000 + A1:2009.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU i 2011/65/EU. Za vise informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih potraZite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

U o

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,
65510, Idstein, Nemacka

20.11.2020

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, procitajte uputstvo
za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja ce, ako se ne izbegne, izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja, bi mogla, ako se ne
izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja moZe, ako se ne izbegne izazvati
manju ili umerenu povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na telesne povrede ali koja, ako se
ne izbegne, moZe dovesti do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

> b

Oznacava opasnost od pozara.

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA ELEKTRICNE ALATE
UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih dole
navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljnu
povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA
ZA BUDUCE POTREBE
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezi¢ni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektri¢nim alatom. Zbog ometanja
moZete izgubiti kontrolu.
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Elektricna bezbednost

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju uticnici. Nikada i ni na bilo koji

nacin nemojte modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne adaptere sa

(uzemljenim) elektri¢nim alatima. Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice

smanjice opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama kao sto su cevi, radijatori,

Sporetii frizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima. Voda koja prodre u elektricni alat

povecava opasnost od elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti kabl za nosenje, povlacenje

ili izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,

ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od

elektricnog udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom prostoru koristite produzni kabl koji

je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla koji je podesan za

upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje opasnost od elektricnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektri¢nog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju kvara.
Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

a) Budite paZljivi, vodite racuna o onome sta radite i savesno rukujte elektricnim

alatom. Nemojte da koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom

lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom moze
dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za oci. Zastitna oprema, kao Sto su

maska za prasinu, zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh, koja

se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da prekidac bude iskljucen pre
povezivanja elektricnog napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa prekidacem
koji su prikliuceni na napajanje izaziva nezgode.
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d) Uklonite kljuc za podesavanije ili klju¢ za pritezanje pre ukljucivanja elektricnog
alata. Kljuc za pritezanje ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog alata
moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan poloZaj i ravnotezu u svakom
trenutku. Time se obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom u neocekivanim
situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. DrZite vasu kosu
i odecu dalje od pokretnih delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se uhvate
u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba
uredaja za sakuplianje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

h) Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom upotrebom alata dovede
do stanja samouverenosti i ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva akcija
moZe prouzrokovati ozbiljne povrede u deli¢u sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite odgovarajuci elektricni alat za svoj rad.
Pravilan elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti posao za koji je
konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite bateriju iz elektricnog alata, ako se
moZe izvaditi, pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

d) Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrZzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i isti. Pravilno odrzavani rezni alati sa
ostrim reznim ivicama rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajudi u obzir radne uslove i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne situacije.

h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi, cisti, nezaprljane uljem i mascu.
Klizave drske i povrsine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje i kontrolu nad
alatom u neocekivanim situacijama.

5) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e

koristiti samo originalne rezervne delove. Time se osigurava bezbednost elektricnog
alata.

4
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Dodatna bezbednosna pravila za testere za plocice i kamen
UPOZORENLJE: Ne prikljucujte elektricno napajanje na uredaju dok ne procitate i razumete
kompletna uputstva.

NE RADITE S OVOM MASINOM DOK NIJE KOMPLETNO SKLOPLJENA | INSTALIRANA
USKLADU S UPUTSTVIMA. Masina koja je nepravilno sklopljena moZe prouzrokovati
ozbiljne povrede.

NE RADITE S OVOM MASINOM KADA NIJE PRAVILNO MONTIRAN STITNIK REZNOG
DISKA ILI JE U KVARU.

ZATEGNITE SVE STEZNE RUCICE, DUGMAD | POLUGE PRE RADA. Olabavijeni stezaci
mogu prouzrokovati bacanje delova ili radnog komada pri visokim brzinama.
POSAVETUJTE SE S VASIM SUPERVIZOROM, INSTRUKTOROM ILI DRUGOM
KVALIFIKOVANOM OSOBOM AKO NISTE TEMELJNO UPOZNATI S RADOM OVE
MASINE. Znanje je bezbednost.

UVERITE SE DA SE LIST TESTERE VRTI U PRAVILNOM SMERU. Vidi oznaku na Stitniku.
UVERITE SE DA SU LIST 1 STEZALJKA LISTA CISTI, DA SU UDUBLJENE STRANE
STEZALJKE LISTA NASPRAM LISTA TESTERE | DA JE ZAVRTANJ LISTA CVRSTO
ZATEGNUT. Labavo ili nepravilno stezanje lista moZe rezultovati u ostecenje testere i moguce
licne povrede.

NEMOJTE RADITI NA BILO KOJI DRUGI NAPON OSIM ODREDENOG ZA TESTERU.
Pregrejavanje mozZe dovesti do ostecenja alata, glave i licne povrede.

NE POSTAVLJAJTE NISTA NA VENTILATOR DA BISTE ZAUSTAVILI OSOVINU MOTORA.
MoZe doci do ostecenja alata i licne povrede.

NIKAD NE SECITE METALE. To moZe prouzrokovati izbacivanje karbidnih vrhova lista pri
visokim brzinama prouzrokujuci ozbiljne povrede.

NIKAD NE STAVLJAJTE BILO KOJI DEO VASEG TELA U PUTANJI SA LISTOM TESTERE.
Mogu nastatilicne povrede.

NE STAVLJAJTE BILO KOJU RUKU U PODRUCIJE LISTA TESTERE KADA JE TESTERA
PRIKLJUCENA NA IZVOR ELEKTRICNOG NAPAJANJA. Nenameravano pokretanje lista
moZe rezultovati u ozbiljne povrede.

NIKAD NE POSEZITE OKO ILI IZA LISTA TESTERE. List moze prouzrokovati ozbiljne
povrede.

OSIGURAJTE MASINU NA STABILNU POVRSINU OSLANJANJA. Vibracije mogu da
prouzrokuju klizanje, pomeranje ili prevrtanje masine, prouzrokujuci ozbiljine povrede.
KORISTITE SAMO LISTOVE PRAVILNE VELICINE | TIPA ODREDENIH ZA OVAJ ALAT DA
BISTE SPRECILI OSTECENJE MASINE I/ILI OZBILJNE POVREDE.

MAKSIMALNA BRZINA LISTA TESTERE ZA PLOCICE MORA UVEK DA BUDE VECA ILI
NAJMANJE JEDNAKA SA BRZINOM OZNACENOM NA NATPISNOJ PLOCICI ALATA.
PRECNIK LISTA TESTERE ZA PLOCICE MORA DA BUDE U SKLADU S OZNAKAMA NA
NATPISNOJ PLOCICI ALATA.

PROVERITE LIST NA NAPRSLINE ILI OSTALA OSTECENJA PRE RADA. Naprsao ili ostecen
list moze da se raspadne i komadi mogu da budu izbaleni pri visokim brzinama, prouzrokujuci
ozbiljne povrede. Odmah zamenite naprsao ili ostecen list. Vodite racuna o oznaci za
maksimalnu brzinu na listu testere za plocice.

NE KORISTITE IZVITOPERENE LISTOVE. Proverite da li se list okrece pravo i da nema
vibracija. List koji vibrira moZe prouzrokovati ostecenje masine i/ili ozbiljne povrede.

CUVAJTE STITNIK U MESTU | U FUNKCIJI. Ne koristite ovu masinu bez namestenih Stitnika
KORISTITE SAMO STEZALJKE LISTA ODREDENE ZA OVAJ ALAT DA SPRECITE
OSTECENJE MASINE I/ILI OZBILINE POVREDE.

UVERITE SE DA KORISTITE PRAVILAN LIST TESTERE ZA PLOCICE PREMA MATERIJALU
KOJI SE SECE.

OCISTITE VENTILACIONE OTVORE MOTORA OD STRUGOTINA | PRASINE.

Zapuseni ventilacioni otvori mogu prouzrokovati pregrejavanje masine, ostecujuci masinu

s mogucnoscu kratkog spoja sto moZe prouzrokovati ozbiljne povrede.

NIKAD NEMOJTE STAJATI NA ALATU. Mogu nastati ozbiline povrede ako se alat prevrne ili
ako slucajno dodirnete rezni alat.

NIKAD NE REZITE RADNE KOMADE KOJI ZAHTEVAJU RUCNU AKCIJU BLIZE OD 15 CM
0D ROTIRAJUCEG REZNOG DISKA.

NE REZITE SLOBODNOM RUKOM. Drzite radni komad ¢vrsto naspram granicnika i vodice.
ISKLJUCITE MASINU | SACEKAJTE DA SE REZI DISK ZAUSTAVI PRE UKLANJANJA
RADNOG KOMADA ILI PROMENE PODESENJA. Posezanje s vasom rukom blizu rotirajuceg
lista je opasno

NIKAD NE OBAVLJAJTE RADOVE NA CISCENJU ILI ODRZAVANJU dok masina radi i ako
glava uredaja nije u poloZaju mirovanja. Posezanje s rukom blizu rotirajuceg lista je opasno.
NE SECITE RADNE KOMADE KOJI ZAHTEVAJU MAKSIMALNU DUBINU SECENJA KOJA
PREKORACUJE DUBINU REZNOG DISKA.

NE SECITE NA SUVO. Suvo secenje ne samo da ostecuje masinu, nego i uvecava izlaganje
Stetnoj prasini u vazduhu.

NE KORISTITE REZNE DISKOVE ZA BOCNO BRUSENJE. To moze prouzrokovati
izbacivanje karbidnih vrhova lista pri visokim brzinama prouzrokujuci ozbiljne povrede.

UVEK SKLADISTITE REZNE DISKOVE DOBRO ZASTICENO | NA SUVOM MESTU, VAN
DOMASAJA DECE. Da biste sprecili ostecenje masine i nenamensku upotrebu.

NEMOJTE OBAVLJATI PODESAVANJA ILI ZAMENE DELOVA KOJI MENJAJU FABRICKO
PODESENJE. Tehnicke izmene treba da budu sprovedene od strane proizvodaca, u skladu sa
primenjivim bezbednosnim zahtevima.

NOSITE RUKAVICE TOKOM KORISCENJA TESTERA ZA PLOCICE. Odseceni radni komadi
mogu ima ostre ivice.

UPOZORENJE! Proverite da li su konekcije suve pre aktiviranja kola i prikljucivanja masine.
DrZite vodu dalje od elektri¢nih delova alata i udaljeno od osoba u radnom podrucju.
Zamena elektricnog kabla treba uvek da bude sprovedena od strane proizvodaca alata
ili njegovog servisa.

UPOZQRENJE! Nakon povratka napona postavite prekidac za UKLJUCIVANJE/

ISKLJUCIVANJE u iskljucenom stanju pre nego Sto aktivirate dugme za resetovanje

prenosive FID sklopke.

Uverite se da je vasa instalacija obezbedena sa pogodnom sklopkom karakteristike "B"
u skladu sa HD384.

Preostale opasnosti
I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Sledece opasnosti su specificne za upotrebu ovih masina:
Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih delova
Povrede izazvane unistavanjem reznog diska
Ove opasnosti su najevidentnije:
Uopsegu rada
U opsegu rotirajucih delova masine
I pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i implementacije bezbednosnih uredaja,
izvesne preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od nesrecnih slucajeva izazvanih nepokrivenim delovima rotirajuceg reznog diska.
Opasnost od povrede prilikom promene reznog diska.
Opasnost od prignjecenja prstiju prilikom otvaranja stitnika.

Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek proverite da li napon izvora

napajanja odgovara naponu na natpisnoj plocici uredaja.
UPOZORENJE: Uredajina 115V moraju da se ukljucuju preko izolacionog transformatora
za zastitu od greske sa uzemljenim kablom izmedu namotaja primara i namotaja
sekundara.

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili ovlas¢eni servis.
Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
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Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.
Koris¢enje produznog kabla

Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni 3-zilni produzni kabl koji je pogodan za
elektri¢no prikljucivanje ovog alata (pogledajte tehnicke podatke). Minimalni poprec¢ni presek
provodnika je 1,5 mm? maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Prenosiva FID sklopka

Masina je opremljena sa prenosivom FID sklopkom (PRCD), koja stiti korisnika od elektricnog

udara tako $to prekida kolo kada se detektuje struja kvara od 10mA ili vece.
UPOZORENLJE: Nikada nemojte raditi sa masinom bez namestene FID sklopke. Ne koristite
masinu ako FID sklopka ne funkcionise pravilno. Da bi FID sklopka funkcionisala potrebno
Jje prikljuciti masinu na zidnu uticnicu sa uzemljenjem. Pre upotrebe testere za plocice

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

Sklop rama motora

Sklop rama testere

Bazen za vodu

Vodena pumpa

Rezni disk

Kolica za secenje

Produzni sto

Ugaona vodica

Prikljucci kolektora vode

Prikljucci vode za kolica za secenje

Stitnik od prskanja

Imbus zavrtanj

Imbus klju¢

Klju¢ za rezni disk

Uputstvo za upotrebu

Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo uputstvo.
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Oznake na alatu

Na alatu se nalaze sledeci piktogrami.

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Ne koristite rezne diskove sa udubljenjem.

Nosite zastitne naocare.

Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite sa ovim
alatom.

Uvek nosite zastitu za sluh.

UPOZORENJE! Odtre ivice.

‘P 0®ORED

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje: polozaj | (uklju¢eno) i 0
(iskljuceno).

Mesto za nosenje

v hw

Ne stavljajte svoje ruke u ovom podrucju.

®
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= Otvor reznog diska

Maksimalna dubina secenja

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska $ifra 22, koja sadrZi i godinu proizvodnje, odStampana je na natpisnoj plocici.
Primer:
2020 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili njegove delove. MoZe doci do
ostecenja ili telesne povrede.

1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Sklop kraka motora

Rucica za spustanje

Dugme za zakljucavanje glave

Poklopac reznog diska

Rezni disk

Gumeni poklopac

Mali prikljucak kolektora vode

9 Veliki prikljucak kolektora vode

10 Stitnik od prskanja

11 Sklop kolica za secenje

12 Mali prikljucak vode za kolica za secenje
13 Veliki priklju¢ak vode za kolica za secenje
14 Produzni sto

15 Bazen za vodu

16 Sklop rama testere

17 Mlaznice za vodu

18 Granicnik kolica za secenje

19 Vodica za ivice

20 Zavrtanj poklopca reznog diska

21 Skladistenje pribora

0 N OB A W N

Namena
Vasa D36000 testera za plocice i kamen je projektovana za profesionalno mokro secenje
keramickih plocica. Koris¢enjem odgovarajuceg dijamantskog lista testere, pre¢nika 250 mm,
ona moZe da sece materijale od betona, cigle, porcelana i keramike. Uz optimalnu raznolikost,
masina sprovodi lako, precizno i bezbedno operacije pravog secenja (ripovanje), dijagonalnog
secenja, secenje sa uranjanjem i secenje pod uglom.
Ovu masinu ne smete koristiti za bilo koju drugu operaciju osim onih koji su napomenuti
U ovom uputstvu.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti ili gasova.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi
neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za koris¢enje od strane male dece ili
nemocnih lica bez nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci i decu) sa ogranicenim fizickim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost. Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite uredaj i izvucite
utikac alata iz izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.

MONTAZA
A UPOZORENLIE: Pre sklapanja uvek iskopcajte alat.

UPOZORENLJE: Prilikom sklapanja masine uvek sledite uputstva po redosledu koji je
opisan ispod.

Raspakivanje masine i njenih delova

UPOZORENJE: Uvek potrazite pomoc kada premestate masinu. Masina je preteska za
premestanje od strane jedne osobe.

1. Uklonite materijal za pakovanje iz kutije.
2. Podignite delove masine iz kutije.
3. Uklonite sav preostao materijal za pakovanje od delova masine.

Skladiste za kljuc (sl. A, B)

Vasa mokra testera za plocice se isporucuje s dva ru¢na alata, neophodna za sklapanje. Imbus
klju¢ 24 i kljuc za rezni disk 25 su smesteni na zadnjoj strani sklopa kraka motora 2.

Sklop kraka motora (sl. A, C, D)

1. Postavite bazen za vodu 5 na ravnu i stabilnu povrsinu ili na postolje.

2. Postavite sklop rama testere 16 u bazenu za vodu 15'.
NAPOMENA: Uverite se da je prednji deo sklopa rama testere smesten ispod nosaca
bazena za vodu 62 da biste osigurali namestenost (sl. C).

3. Pomocu isporu¢enog imbus kljuca 24 uklonite zavrtnje 23 od sklopa rama testere.

4. Postavite sklop kraka motora 2 na sklop kraka motora (sl. D).

5. Osigurajte glavu testere tako Sto Cete instalirati dva zavrtnja 23 u otvore koji su najblizi do
sine. Pritegnite zavrtnje pomocu isporucenog imbus kljuca. Instalirajte ostala Cetiri zavrtnja
u ostale Cetiri otvore i zategnite.
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Montaza sklopa kolica za secenje na sklop rama testere (sl. E, F, S)

1. Okrenite dugme grani¢nika kolica za secenje 18 u otkljucani polozaj (vidi u Dugme
granicnika kolica za secenje) i namestite kolica za secenje na Sine.

2. Poravnajte strelicu na zadnjem delu sklopa kolica za se¢enje 11 sa strelicom na $ini na
levoj strani sklopa rama testere 16

3. Namestite sklop kolica za secenje na sistem Sina pomeraju¢i dugme granicnika kolica za
secenje 18 sa valjcima.

4. Okrecite dugme granicnika kolica za secenje ili u prvi ili u drugi polozaj da biste zadrzali
kolica za seCenje na Sine tokom upotrebe. Vidi u Dugme granicnika kolica za secenje za
opis polozaja.

Montaza produznog stola (sl. G)
1. Drzite produzni sto 14 ispred desne strane sklopa kolica za secenje 1.
2. Poravnajte osovinice za pozicioniranje 30 na produznom stolu sa otvorima 31 na klizna
kolica.
3. Postavite produzni sto naspram kliznog stola.
4. Pritegnite dugme za stezanje 29.

Sklapanje vodene pumpe i prikljucaka za vodu (sl. A, H)
UPOZORENLIE: Pre instaliranja vodene pumpe u bazenu proverite da li je kabl za
napajanje ostecen.

1. Postavite navojni fiting 26 na vodenu pumpu 7. Pricvrstite providno crevo za vodu 28
na navojni fiting (sl. H).

NAPOMENA: Idealan polozaj za vodenu pumpu je u prednjem levom uglu bazena za
vodu, pored ¢epa za ispustanje.

. Napunite bazen s 19 litara ciste vode. Pumpa mora da bude potopljena.

NAPOMENA: Za duzi vek trajanja pumpe uvek je postavite u izvor Ciste vode.
NAPOMENA: lvica bazena za vodu je linija za maksimalno punjenje ©60'. NE punite bazen
za vodu preko linije za maksimalno punjenje vodom.

N
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. Instalirajte mali prikljucak kolektora vode @, veliki prikljucak kolektora vode @ i po potrebi
stitnik od prskanja 10'.

4. Po potrebi instalirajte mali prikljucak vode za kolica za secenje 12 i veliki prikljucak vode za
kolica za secenje 13..

Montaza reznog diska (sl. B, I, L)

Prilikom montaze reznog diska obratite paznju na to da smer rezanja (smer strelice na reznom
disku) odgovara smeru strelice na stitniku listal Maksimalni pre¢nik reznog diska koji se moze
montirati je 254 mm.

1. Olabavite (ne skidajte) zavrtanj poklopca reznog diska 20 na bocnoj strani poklopca
reznog diska 5. Povucite gumeni bocni zalistak unazad i podignite poklopac prema
zadnjem delu testere.

2. Pritisnite dugme za blokadu vretena 35'. Skinite navrtku reznog diska 32 pomocu
isporucenog kljuca za rezni disk 25'. Skinite spoljnu prirubnicu 33'.

UPOZORENJE: Da biste koristili blokadu vretena, pritisnite dugme kao $to je pokazano
i okrecite vreteno rucno dok ne osetite da je leglo na svoje mesto. Nastavite da drZite dugme
za blokadu kako bi se sprecilo obrtanje vretena.

3. Instalirajte rezni disk ® naspram unutrasnje prirubnice 34 tako da rotaciona strelice
odgovara istom smeru kao rotaciona strelica na poklopcu reznog diska. Pritisnite dugme za
blokadu vretena 35 tokom zatezanja navrtke reznog diska.

4. Vratite poklopac i zategnite zavrtanj poklopca reznog diska 20'.
5. Podesavanje dubine reznog diska (vidi u Provera i podesavanje dubine rezanja).

UPOZORENJE: Nikad nemojte pritiskati dugme za blokadu vretena kada se rezni disk
okrece.

UPOZORENLJE: Da biste izbegli opasnost od povreda proverite da li je pravilno montiran
stitnik.

Povezivanje masine na elektricnu mrezu (sl. A)
1. Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje @ postavljen u isklju¢enom poloZaju.
2. Utaknite utikac u elektri¢nu uti¢nicu.
3. Pritisnite dugme za resetovanje prenosne FID sklopke na mreznom kablu i onda pomerite
prekidac u polozaj uklju¢eno ako se masina ne pokrece.
4. Namestite omcu u kabl koji povezuje masinu tako da sprecite kapanje vode na utikacu.
Omca je deo kabla ispod nivoa uticnice.

PODESAVANJE

A UPOZORENLJE: Pre podesavanja uvek iskopcajte alat.

UPOZORENLIE: Da biste smanyjili opasnost od povreda uvek proverite da li je list podesen
na pravilnu visinu i lokaciju u sredini kanala kolica pre rada sa testerom.

Provera da li je rezni disk uspravan u odnosu na sto (sl. J-L)
1. Popustite dugme za podesavanje pri secenju pod uglom 45..
2. Pritisnite glavu testere na desno kako bi se osigurala njena potpuno vertikalna pozicija
i pritegnite dugme za podesavanje pri secenju pod uglom.
. Spustite krak da biste doveli rezni disk u njegov najnizi polozaj.
. Pomerite kolica za secenje dok se ne nadu ispod reznog diska.
. Postavite ugaonik 43 na kolica za se¢enje i naspram reznog diska, kao sto je prikazano.
. Ako je potrebno podesavanije, postupite na sledeci nacin:

o L1~ W

a. Popustite dugme za podesavanje pri secenju pod uglom @5 i okrecite zavrtanj za
podesavanje vertikalnog poloZaja 49 na jednu ili drugu stranu dok rezni disk ne dode
na 90° prema kolica za secenje shodno merenju ugaonikom.

b. Ako pokazivac se¢enja pod uglom @6 ne pokazuje na nulu na skali za secenje pod
uglom 48, popustite zavrtanj 47 koji ucvrscuje pokazivac i pomerite pokazivac ako je
potrebno.

Provera da li je putanja presecanja uspravna u odnosu na
granicnik (sl. M, N)
1. Spustite krak da biste doveli rezni disk u njegov najnizi polozaj.
2. Pomerite kolica za secenje ispred reznog diska.
3. Postavite ugaonik 43 (nije isporucen s alatom) na kolica za secenje i naspram granicnika
38 i da jedva dodiruje rezni disk, kao $to je prikazano.
4. Gurnite kolica za secenje kroz rezni disk da biste proverili da li rezni disk prelazi paralelno
prema ugaoniku.
. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Olabavite zavrtnje 51 koji drze sklop Sine na ramu.
b. Ru¢no pomerite $inu.

w

¢. Sa ugaonikom postavljenim naspram grani¢nika ponovo proverite da li rezni disk prelazi
paralelno prema ugaoniku i po potrebi podesite.
d. Pritegnite zavrtnje 51.

Provera i podesavanje dubine secenja (sl. A, K)
Obod reznog diska treba uvek da bude najmanje 5 mm ispod povrsine stola.
1. Olabavite dugme za podesavanje dubine 44.
2. Spustite krak da biste doveli rezni disk u njegov najnizi polozaj.
3. Pritegnite dugme za podesavanje dubine.
4. Napravite suvi hod guranjem stola kroz celog reznog diska. Proverite da li rezni disk
dodiruje kolica za secenje.
5. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:
a. Olabavite dugme za zakljucavanje glave 4.
b. Podesite dugme za podesavanje dubine 44 dok se rezni disk ne nade najmanje 5 mm
ispod povrsine kolica za secenje.
. Dok je uredaj iskljucen, gurnite kolica za secenje iza rezni disk i uverite se da rezni disk
ne dodiruje kolica za secenje.

d. Podesite dugme za podesavanje dugme i zategnite krilnu navrtku za zaklju¢avanje 54,
aonda dugme za zakljucavanje glave 4.

I}

Provera i podesavanje ugla za secenje pod uglom (sl. K, L)
1. Popustite dugme za podesavanje pri secenju pod uglom 45 i pomerite glavu testere na
levo. To je polozaj secenja pod uglom od 45°.
2. Ako je potrebno podesavanje, postupite na sledeci nacin:

a. Okrecite zaustavni zavrtanj 50 prema unutra ili spolja, po potrebi, dok pokazivac 46 ne
pokaze 45°.

Podesavanje otpora kotrljanja kolica (sl. N)

Za neutralizaciju zazora izmedu kolica za seCenje i Sina postupite kao $to sledi:
1. Olabavite zavrtnje za visinu $ine 53..
2. Podesite podesavac visine Sine 52 dok sto ne pocne da se pomera ravnomerno.
3. Pritegnite zavrtnje za visinu Sine.

Secenje Zleba (sl. 0)
Indikator Zleba 55 pomaze u lociranju putanje reznog diska.
1. Ukljucite masinu i sacekajte da rezni disk postigne punu brzinu.
2. Gurnite kolica za se¢enje kroz celog reznog diska da biste napravili Zleb u tocku 56
3. Proverite da rezni disk ne udara u kolica za secenje.
4. Iskljucite masinu.
5. Ako je Zleb pohaban, onda mozete napraviti novi.
a. Olabavite zavrtanj za zakljucavanje 57..
b. Okrecite tocak da biste izloZili netaknutu povrsinu.
c. Pritegnite zavrtanj za zaklju¢avanje.
d. Napravite novi Zleb sledeci uputstva opisana iznad.

Zakljucavanje kolica za secenje (sl. P)
Kolica za secenje mozete zakljucavati u sledec¢im polozajima:
- Prednji polozaj (rezni disk je slobodno pristupacan) 40
- PoloZaj uranjanja (rezni disk preko sredine kolica za secenje) 41.
- Izlazni polozaj (rezni disk kod grani¢nika) 42
1. Dovedite kolica za se¢enje A1 u zeljeni polozaj.
2. Blokirajte kolica za secenje okretanjem osovinice 39 i guranjem u otvor u $ini.

Podesavanje mlaznica za vodu (sl. Q1-Q3)

Mlaznice za vodu 17 su podesive da obezbede maksimalno vodu za rezanje i maksimalan
kapacitet rezanja uz minimalnu koli¢inu prskanja i izmaglice. Rucica za podesavanje 36
omogucava lako podesavanje mlaznica u zeljeni polozaj.

Optimalan polozaj za minimalno prskanje (sl. Q1).
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Mlaznice za vodu 17 mogu kompletno da se uvuku za omogucavanje maksimalnog
kapaciteta rezanja (sl. Q2).

Polozaj “Van reznog diska” za eliminisanje prskanja izmedu rezanja i za zamenu reznog
diska (sl. Q3).

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

Uverite se da je masina postavljena tako da zadovoljava vase ekonomske kriterijume u vezi sa

visinom stola i stabilnoscu. Lokacija masine treba da se izabere tako da rukovalac ima dobar

pregled i dovoljno slobodnog okolnog prostora oko masine, $to omogucava rukovanje radnim

komadom bez prepreka.

Da biste smanjili efekte vibracija, pobrinite se da ambijentalna temperatura ne bude previse
niska, da masina i dodatna oprema budu dobro odrzavani i da su dimenzije radnog komada
prikladne za ovu masinu.

A UPOZORENJE:

« Uvek vodite racuna o bezbednosnim merama i primenjivim propisima.
Proverite da li je masina bezbedno postavijena.
Proverite da li je radni komad pravilno stegnut.
Uverite se da rezni disk ne dodiruje radni komad pre ukljucivanja masine.
Pustite da motor dostigne punu brzinu pre odsecanja.
Primenjujte samo blagi pritisak na masinu. Ne silite akciju secenja.

Drzite ruke izvan putanje reznog diska. Ne stavijajte ruke u oznacenom podrucju na
sklopu kolica za secenje.

Pre rada

«  Postavite testeru za plocice na vodoravnu, stabilnu i neklizaju¢u povrsinu.
Instalirajte pravilan rezni disk.
Uverite se da su sva dugmad za zakljucavanje i stezne rucice ucvrscene.

Napunite bazen za vodu sa dovoljnom koli¢inom vode tako da je vodena pumpa potpuno

potopljena.
Koristite samo ¢istu vodu. Nikakvu drugu te¢nost ne smete koristiti.

5. Ukljucite masinu i sacekajte da rezni disk dostigne punu brzinu. Sacekajte dok rezni disk ne
bude kompletno pokriven vodom.

6. Polako vodite radni komad u rezni disk drzeci ga ¢vrsto pritisnutim na granicnik. Ne
primenijujte silu. Brzina reznog diska treba da bude konstantna.
NAPOMENA: Poklopac reznog diska moze da se rotira uvis da bi se pomoglo u ravnanju
linije na plocici sa reznim diskom. Olabavite zavrtanj 59 pomocu klju¢a 25 i prikazano
usl. Xi rotirajte poklopac reznog diska.

7. Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se rezni disk zaustavi i uklonite radni
komad.
Secenje pod uglom (sl. K, U)
Ugao za secenje pod uglom moze da bude podesen izmedu 22,5°i 45°.
1. Popustite dugme za podesavanje pri secenju pod uglom 45 i podesite Zeljeni ugao.
2. Cursto pritegnite dugme za podesavanje pri se¢enju pod uglom.
3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.
Dijagonalno secenje (sl. Y)
Vodica za ivice 19 omogucava rezanje uglova od 45°.
1. Postavite vodicu za ivice se montaznim nosacem preko granicnika.
2. Okrenite vodicu za ivice u poloZaj za Zeljenu primenu:
- Okrenite vodicu za ivice nadesno za secenje malih komada od velikih plocica.
- Okrenite vodicu za ivice nalevo za ostale primene.
3. Podesite vodicu za ivice na Zeljeno rastojanje.
4. Pritegnite dugme 37 da bi se vodica ucvrstila na mestu.
5. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.
Secenje sa uranjanjem (sl. W)
Secenje sa uranjanjem se koristi za uklanjanje sredine plocice, npr. za elektri¢ne uti¢nice,
odvode, itd.
1. Oznacite podrugje secenja na obe strane plocice.
2. Namestite rezni disk odgovarajuce velicine.

MAKSIMALNA VELICINA PLOCICE

3. Podesite dubinu secenja da biste omogucili reznom disku da sece samo polovinu putanje
kroz radni komad.

Polozaj dugmeta

4. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika, sa zavrénom stranom
okrenutom navise. Poravnajte oznaku na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.

5. Ukljucite masinu i sacekajte da rezni disk dostigne punu brzinu. Sacekajte dok rezni disk ne

bude kompletno pokriven vodom.
6. Pomerite sto dok se oznaka na radnom komadu ne nade ispod rezni diska.

7. Spustite krak da biste doveli rezni disk u radni komad. Nemojte presecati oznaku do kraja.

Cim ste secnuli oznaku, zaklju¢ajte krak u njegovom najvisem poloZaju.

8. Ponovite postupak za ostale oznake.

9. Okrenite radni komad naopako. Nastavite kao $to je prethodno opisano da se drugi rez
susretne sa prvim rezom.
10. Kada zavrsite rezanje, iskljucite masinu, sacekajte da se rezni disk zaustavi i uklonite radni

Tip materijala Veli¢ina (do) :::il:; Rez graniénilfa k.olica
za secenje
Plocica 60 cmx60cmx1,0cm %g Uzduzni ili poprecni rez 2
Plocica 90cmx90cmx1,0cm 20kg  Uzduzniili poprecni rez 1
Plocica 94mx20cmx 1,0 cm 4,5q Uzduzni rez 1
Plocica 94mx20cmx 1,0 cm 4,5kg Poprecni rez 2
pokritgnmj:rélzjﬁmka 305ecmx305emx50em  11,7kg  Uzduzniili poprecni rez 2
(igla 21,5emx 10,2 cm x 6,5 cm 3,kg  UzduZniili poprecni rez 2

komad.

Ukljucivanje i iskljucivanje (sl. R)
Da biste ukljucili masinu, prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 postavite u polozaj I.
Da biste iskljucili masinu, prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 1 postavite u poloZaj 0.
Priklju¢eno u elektricnom kablu se nalazi prenosiva FID sklopka, koja sadrzi prekidac za
iskljucivanje u slu¢aju nuzde i zastitu od preopterecenja motora sa ru¢nim resetovanjem.
U slucaju nestanka struje postupite kao 5to sledi:
Uverite se da je prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje postavljen u isklju¢enom polozaju.
Pritisnite dugme za resetovanje na prenosivu FID sklopku.
Zakljucavanje prekidaca
Da biste sprecili neovlas¢eno koris¢enje masine zakljucajte prekida¢ pomocu katanca.

Dugme granicnika kolica za secenje (sl. A, S)

Dugme granicnika kolica za se¢enje 18 omogucava korisniku da svaki put vrati sklop kolica za

secenje 11 na isto mesto. Za podesavanje polozaja PODIGNITE UVIS | OKRECITE dugme
grani¢nika kolica za secenje i gurnite kolica nazad dok se ne zaustave. Postoji moguc¢nost
podesavanja u tri razli¢ita poloZaja na osnovu Zelje korisnika.

A: Otkljucan polozaj: Uklanjanje i instaliranje kolica za secenje

B: PoloZaj 1: Kapacitet rezanja od 90 cm. Kolica za secenje prekoracuju ram.

C: Polozaj 2: Kapacitet rezanja od 45 cm. Kolica za secenje se zaustavljaju na ivici rama.

Osnovni rezovi

Opsta upotreba

Pokusajte sa nekoliko jednostavnih projekata koris¢enjem otpadnog materijala dok ne
steknete ,0secaj" za masinu.

Uvek pravite ,suve" hodove (bez struje) pre nego $to zavrsite rez kako biste mogli da
proverite putanju reznog diska.
Vertikalno, ravno presecanje (sl. T, X)
1. Ugao secenja pod uglom podesite na 0°.
2. Spustite krak da biste doveli rezni disk u pogodan polozaj.
3. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granicnika, sa zavrsnom stranom

okrenutom navise. Poravnajte oznaku na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.

4. Drzite obe ruke udaljeno od putanje reznog diska.

Pravljenje zlebova (sl. T)
7leb se pravi u plocici za smestanje skrivenog ozicenja.
1. Podesite dubinu secenja po potrebi.

2. Postavite radni komad ravno na stolu i naspram granic¢nika, sa zadnjom stranom
okrenutom navise. Poravnajte oznaku na radnom komadu sa oznakom na indikatoru Zleba.

3. Nastavite kao za vertikalno ravno presecanje.
4. Ponovite postupak za pravljenje Sireg Zleba.

Transport (sl. N, Y)
Delovi koji se odvajaju mogu da budu skladisteni u bazenu za vodu radi lakSeg transporta.
1. Ispustite vodu iz bazena. Pogledajte Odrzavanje.

2. Skinite ugaonu vodicu i produzni sto.

3. Zakljucajte kolica za secenje u mestu.

4. Skinite kolektore vode.

5. Podiginite masinu iz bazena za vodu, kao sto je prikazano.

6. Stavite kolektore vode u bazen za vodu, u skladu sa orijentacijom koja je prikazana.

7. Okrenite bazen za vodu naopako.

8. Vodica za ivice i produzni sto mogu da budu stavljeni u posudi za vodu pre ugradivanja.

9. Podignite i drZite masinu na mestima za nosenje 61, kao 5to je prikazano u sl. N.
UPOZORENJE: Uvek potrazite pomoc¢ kada nosite masinu. Masina je preteska za
premestanje od strane jedne osobe. Uvek zakljucajte kolica za secenje pre pomeranja ili
transporta testere.

ODRZAVANJE

Va$ elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima

u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog cisc¢enja.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda, iskljucite uredaj i izvucite
utikac alata iz izvora napajanja pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti do povrede.
UPOZORENJE: Da bi se osigurala BEZBEDNOST i POUZDANOST proizvoda, popravke,
odrzavanje i podesavanja treba da obavijaju DEWALT fabricki servisni centar ili DEWALT
ovlasceni servisni centar. Koristite uvek identicne rezervne delove.
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U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili ovlas¢eni servis.

Ispustanje vode iz bazena (sl. )

Nakon svake upotrebe potrebno je ispustiti vodu iz bazena.
1. Postavite odgovarajucu posudu ispod ¢epa za ispustanje 58.
2. Skinite ¢ep za ispustanje.
3. Sacekajte dovoljno za ispustanje vode.
4. Nakon ispustanja vode ponovo namestite ¢ep za ispustanje.
5. Odlozite vodu na ekoloski nacin.

[

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje

A UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu iz glavnog kucista i iz ventilacionih
otvora zavisno od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci i odobrenu zastitu od
prasine pri obavijanju ovog postupka.

A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga agresivna hemijska sredstva za
Ciscenje nemetalnih delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale koji se koriste

za nemetalne delove. Koristite samo krpu koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad
nemoyjte dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Pre upotrebe paZljivo proverite poklopac reznog diska da biste ustanovili da li ¢e pravilno
funkcionisati. Pobrinite se da blato ili ¢estice radnog predmeta ne dovedu do blokade neke od
ovih funkcija.

U slucaju da se deli¢i radnog komada zaglave izmedu reznog diska i stitnika, iskljucite masinu
iz struje i postupite kao $to je opisano u delu MontaZa reznog diska. Uklonite zaglavljene
delove i ponovo montirajte rezni disk.
Odrzavajte ventilacione otvore ¢istim i redovno Cistite kuciste pomocu meke krpe.
Sledece operacije ¢is¢enja moraju da budu sprovedene svakog dana.

1. Umetnite vodenu pumpu u kofu Ciste vode i pumpajte vodu kroz sistem creva.

2. Obridite Sine i noseci krak sunderom ili krpom.

3. Isperite bazen za vodu i klizni sto ¢istom vodom. Obrisite zaostalu prasinu sunderom.

Opciona dodatna oprema i pribor

UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor, osim onih koje nud DEWALT, nisu
bili testirani sa ovim proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila opasnost od povreda, sa ovim proizvodom
treba koristiti samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem distributeru.

Stalak
D240001 profesionalno postolje za testeru za plocicu

Dostupna paleta reznih diskova

D13734 Dijamantski st testere za mokro secenje keramickih, porcelanskih plocica i kamena
DT3733 Dijamantski list testere za mokro secenje plocica
Skladistenje

Cuvajte opremu i pribore van domasaja dece u tamnom i suvom mestu iznad temperature
smrzavanja. l[dealna temperatura ¢uvanja je izmedu 5 °Ci 30 °C.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi oznaceni ovim simbolom ne smeju da budu odlozeni
Ksa otpadom iz domacinstva.

Proizvodi sadrze materijale koji se mogu reciklirati, smanjujuci time potraznju za
I 5irovinama. Reciklirajte elektri¢ne proizvode u skladu sa lokalnim propisima. Vise
informacija mozete naci na www.2helpU.com.

26



MAKEJIOHCKU

MUNA 3A TJI0YKHU
D36000

Bu yectutame!

V13BpasTe anatka og DEWALT. TofvHuTe Ha 1CKYCTBO, TEBMENHWOT Pa3Boj Ha NPOV3BOAM
1 MIHOBaTMBHOCTa ro npasaT DEWALT efieH Of HajaoBepnvBITe NapTHEPH HAa KOPUCHWLMUTE Ha
NPOGECHOHANHY eNeKTPUYHM anaTku.

TeXHnUuKun nogarouu

D36000

Hanow Vi 230

06eauHeto Kpanctso v Mpcka( GB/ LX) Ve 230/115
Tun 1
BnesHa mMokHoct (QS, GB, XE/LX) W 1600/1500
bp3uHa be3 ontoBapygatbe min”! 4200
[njametap Ha AnCK 3a ceverbe mm 250
(0TBOP Ha JINCK 3a Ceyetbe mm 254
Jlebennia Ha TenoTo Ha ANCK 3a Ceyerbe mm 15

NPaB, He-BfnabHaT

Buz Ha Anck 3a cevetbe
Ata j (KoHTUHyMpaH 06pau)

Makcvmanta npepudepHa cuna Ha nck 3a ceyetbe min”! 6000
[TogecyBatba Ha HaKNoH ° 22,5/45
Makcvmanen kanauwTer Ha pacuienyBatbe mm 940
[Jlnmen3nm - Bo ynoTpeba be3 ocHoBa - o 1600 % 1067 x 584
(BomxmHa x WwipuHa x BucuHa (L x Wx H))

[lumen3uu - Bo ynoTpeba o 0CHoBa - nm 1600 % 1067 x 1397
(momxuHa x Wpnka x Bucuka (Lx W x H))

[lAMeH3un - pexxim Ha TpaHcnopT (nuna) - o 838 x 734 483
(nomxmHa x WwipuHa x Bucura (L x W x H))

JlAMeH3m - pexum Ha TPaHCNOpT (Caf0BY 3a BOAa) - o 896X 762 % 165
(momxuHa X WnpnHa x Brcuta (L x W x H))

[Inabounxa Ha ceverbe Ha 90° mm 80
HopmanHa TexuHa (6e3 Ack 3a ceverbe) kg 45
MaKcimanHa [103BoNIeHa TEXIHa (CO AVCK 33 Ceyetbe 1 BAa) kg 04,5

BpeaHocT Ha bydasa 1 BuOpauy (BeKTopcka cyma o Tpu ockw) cnopen EN62841-1, EN12418

Lpa  (HMBO Ha 3BYUeH NPUTIACOK Ha emiCUja) dB(A) 91,8

Lwa (HMBO Ha 3BYYHa MOKHOCT) dB(A) 101,5

K (otcTanyBatbe 3a azieHo HIBO Ha 3BYK) dB(A) 25
BpeaHoCT Ha emuTpatbe Ha BUOPaLIN ay,= m/s? 40
Orcranygatbe K = m/s? 0,5

HvBOTO Ha emmcKja Ha BUOpaUMM 1/unv Byka fafieHO BO 0Baa Tabena e M3MepeHo BO CKnaj co
CTaHOAPAV3MPAHMOT TecT faneH Bo EN12418 1 moxe fa ce ynoTpebyBa 3a CnopeyBarbe Ha
eflHa anaTka co apyra. Moxe f1a ce ynotpebyBa 3a npennmM1HapHa NpoLeHKa Ha 13n0KeHOCT
Ha BUOpaLK.
TPEAYNPEARYBAE: [leknapupaHomo HUBO Ha eMucuja Ha 8pesa u/unu subpayuu au
npemcmasysa 2asHuMe npumMeHuU Ha anamkama. Medymoa, 0okosiky anamkama ce
ynompeb6ysa 3a 0pyau HameHu, co Opy2u 000amoyu LU 10O ce 00pxyed, emucujama
Ha 8ubpayuu moxe 0a ce paznukysa. 08a Moxe 3Ha4UMesHO 0d 20 320/1eMU HUBOMO HA
U3/I0XEHOCM HA 8UBPALUU 80 MEKOM HA UeIOKyNHUOM Nepuod Ha paboma.
[lpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha 8UGPAYUU U/Usiu 8pega ucmo maka mpeba
04 20 3eme 80 NPeABUO 8peMemo Koa anamkama e UCKiydeHa Unu Koad e 8KITy4eHa
HO €O Hea He ce u3spuilysa paboma. 08a Moxe 3Ha4uMeHo 0a 20 HaMAanu HUBOMO Ha
U3/I0XEHOCM HA 8UBPALUU 80 MeEKOM HA UeIOKyNHUOM Nepuod Ha paboma.
3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeduyume Ha subpayuu, mpeba oa ce
npeno3Haam 0onoaHUMETHU MepKU 3a 6e36e0HOCM KAKO WMo Ce: 00pXy8arbe Ha
anamkama u 0o0amoyume, 3amMonJsy8aree Ha paueme, op2aHu3ayuja Ha pabomHume
3adayu.
HATIOMEHA: OBaa HanpaBga e HameHeTe 3a NOBP3yBatbe CO CUCTEM 3a HanojyBarbe CO
MaKCUManHO A03BOMNBA CMCTeMCKa MMeaaHLia Zmax co 0,30 Q) Bo ToukaTta Ha nHTepdejc
(TPaHChOpPMaTOPOT) 33 HaMojyBarLETO Ha KOPUCHMKOT.
KopucH1KoT mopa Aa 06e36ean ypefoT fa brae NpuKnyyeH camo Ha CUCTeM 3a AUCTprbyLmja
Ha CTPyja LUTO ro MCNOAHYBa FOPHUOT YCnoB. [JoKosKy e NoTpebHO, KOPUCHUKOT MOoXe Aa
nobapa o koMnaHwjaTa 3a AUCTprbyLMja Ha CTpyja Aa ja 0be3bean cucTemcKaTa MneaHca
Ha NPUKNYYHOTO MECTO.

EK-[lexknapaumja 3a coobpasHocT
p,VIPEKTl/IBa 3a MallVHN

C€

Muna 3a Mnouknu

D36000

DEWALT peknapvpa ieka npon3soauTe onuwwaHu nog TexHudKu nodamoyu ce BO CKNaj Co:
2006/42/EK, EN62841-1:2015 + AC:2015, EN ISO 12100:2010, EN12418:2000 + A1:2009.

OBue Npon3BOAY UCTO Taka ce BO cknaf co inpektusata 2014/30/EY u 2011/65/EY. 3a noseke
MHOOPMALIMM Be MOAIMME [ia CTanunTe BO KOHTAKT co DEWALT npeky cnefHaBa agpeca 1unm aa
nornesHeTe Off ipyraTa CTpaHa Ha ynaTcTeoTo.

[lonynoTnuwaHnoT e 0AroBOpeH 3a COCTaByBatbe Ha TEXHMUKITE MOAATOUM 1 ja AaBa OBaa
[fieknapaumja 8o nve Ha DEWALT.

ey

Mapkyc Pomnen

lMoTnpetcenaren Ha ViHxeHepwHr, PTE-
DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,
65510, ViawTajH, lepmaHpja

20.11.2020

MPEAYNPERYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00 noxap, npoyumajme 2o
ynamcmaomo 3a ynompe6a.

De¢punnuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHaBeaeHnTe AeOUHULAN FO ONULLYBaaT HUBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CEeKoj CurHaneH 36op.

Be Monnme Aa ro npoumTate ynatcTBOTO U f1a 06pHeTe BHUMAHIE Ha OBMe CUMOONM.

A OINMACHOCT: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpedHa onacHoCm Kojd, DOKOJIKY He ce
u3bezHe, Ke Npedu3sUKA CMpM UJIU Cepuo3Ha nospeod.

A MPEAYNPELRYBAME: O3Hadysa cumyayuja Ha HenocpeoHa onacHocm kojd, OOKO/KY He
ce u3bezHe, 6U MoXena 0a npedu3sUKa CMpM UJIU Cepuo3HA NoBpeda.

A MPETIMA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha nomeHyujanHa onacHoCm Koja, 00KOJIKY
He ce u3bezHe, MoXe 0a Npedu3suKa NOMAna unu cpedHa nospeod.
U3BECTYBAME: O3Hauysa HauuH Ha pabomerbe Koj He e N08p3aH co nospedd Ha
pakyeayom U Koj, 00KOJIKY He e U36eeHe, Moe 0a npedu3suka owmemyearee Ha
umom.

A 03Hauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Havyysa pusuk 00 NOXap.
OMLUTW MEPKW 3A BE3BEAHOCT MPU YMOTPEBA HA
ENEKTPUYHU ANTATKU

TMPEAYMNPEAYBAE: [lpoyumajme 2u cume mepKu 3a npemnasusocm,
ynamcmea, CKuyu u mexHuyku Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme co osaa
e/leKmpuUYHa anamxa. Henpuopxysarse koH npedynpedysarama u ynamemeama
Moxe 0a 008ede 00 eiekmpuyeH yoap, Noxap Unu cepuo3Ha nogpeoa.

COYYBAJTE ' CUTE NPEAYNPEQYBAHA N YNATCTBA
3A UOHO MNPEMMEQYBAKE
TepMuHom ,eneKmpuyHa anamka’“ 6o npedynpedysarama ce 00Hecys8a Ha Bawama
e1eKmpuUYHa anamka koja pabomu Ha cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka Koja
pabomu Ha 6amepuja (63 kaben).

1) be36epHocT Ha pa6oTHOTO MecTO
a) Oopxyeajme 20 pa6omHomo Mecmo 4ucmo u 006po oceemneHo. [lpeHampynaHu
U MemHU Mecma ce NPUYUHA 3a He3200U.
Hemojme 0a paomume co eneKmpu4HuU anamku 80 eKCNJI03UBHU OKPYXKy8arbd,
KaKeu Wwmo nocmojam Ko2a uma npucycmeo Ha 3anasaiueu me4Hocmu, 2acosu
unu yecmuyKu. EnekmpudHume anamku npoussedysaam uckpu Wmo Moxam 0a 2u
3ananam yecmuykume unu UcNapyearbama.
¢) lpxeme au Oeyama u npucymHume nuya Hacmpaxa 0odeka ynompebysame
enekmpuyHa anamxa. 008/1eKy8arbe Ha BHUMAHUEMo Moxe 0a npedu3suka 0a
u32ybume KoHMpPona.

2) be36epHocT of enekTpuyeH yaap

a) MMpuknyyokom Ha enlekmpu4yHama anamka Mopa 0d ce coenaza co
npuknyyHuyama. Hukozaw He 20 npenpasajme npuky4yokom. He
ynompebysajme adanmepcku npuKly4oyu co 3aemMjeHu eflekKmpuyHuU aaamku.
HenpenpaseHume npukiy4oyu u coo08emHume NPUKITYYHULU Ke 20 HaManam pusukom
00 esiekmpuyeH yoap.

b) U36ezHysajme meneceH KOHMAKM co 3a3eMjeHU NOBPWIUHU KAKO WMO ce YesKu,
paodujamopu, winopemu unu gpuxxudepu. Vima 320/1emMeH pu3uK 00 eflekKmpuyeH
y0ap ako eauwiemo meso e 3a3emjeHo.

b
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¢) He au uznoxysajme enekmpuyHume anamxu Ha 000 unu 8AXKHOCM.
Hagnezysarbemo Ha 800a 80 eneKMPUYHA AIAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00
esniekmpuyer yoap.
Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw He 20 ynompebysajme
Kabesiom 3a Hocerbe, 8/1eyerbe UU UCK/Tydy8atbe Ha eJleKmpuyHama aaamka.
[lp>xeme 20 kabesiom HacmpaHa 00 monuHa, Macsio, ocmpu pa6osu unu
nodsuxHu denosu. OLmemeHume UnuU 3aniemxaxume Kabsu 2o 3201emysaam
pu3UKom 00 esleKmpuyeH yoap.
Koza pabomume co enekmpuyHa anamka Hadeop, ynompebysajme npodosxeH
Kabesn Koj e coo0semeH 3a HadsopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabes wmo
€ co008emeH 3a HadsopewHa ynompeba 20 Hamany8a puuKkom 00 enekmpuyeH yoap.
f) /[lokonky pabomeremo co eleKmpu4Ha anamka 80 8/1aXKHa cpedUuHd He MoXe
0a ce usbezHe, ynompebysajme 3awmumua ougpeperyujanna (FID) cknonka.
Ynompebama Ha 3awmumHa dugeperyujanHa (RCD) cknonka 2o Hamanyea pusukom oo
enekmpuyer yoap.

d
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5) CepBuc
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0d 2u cepsucupa K8anuuKysaHo auye
Koe Kopucmu camo udeHmMu4HuU pe3epeHu 0es108u. Baka Ke budeme cuzypHu deka ce
00pXy8a 6e36e0HOCMA HA eneKMpPUYHAMa anamka.

Dlononuutennu lpasuna 3a bes6eanocr 3a Munu 3a Kepamuka
TMPEAYMNPEAYBAHE: He npuknydysajme ce Ha eiekmpuyHOmMo Hanojysarbe 60
e0uHuYama 000eKka He ce NpoyUMaam u pazbepam yesiocHUMe ynamcmada.

HE KOPUCTETE JA OBAA MALUMHA JOAEKA HE E LJEJTIOCHO COCTABEHA
UUWHCTAJINPAHA CITOPEJ YMATCTBATA. HenpasunHo MOHMUPAHama mMawuHa moxe
0a npedu3suKa cepuo3HU No8peodu.

HE PAKYBAJTE CO OBAA MALLUWHA AKO LUTUTHUKOT HA IMCKOT 3A CEYEHE HE
E [TPABUJIHO MOCTABEH UJIN HEUCITPABEH.

3ATETHETE ' CUTE PAYKU HA CTETAYY, PAYKU U JPLLIKU MPEJ PABOTATA.
Jlabasume cmezaqu Moxam 0a npedu3sukaam deno8u uiu pabomHomo napye 0a ce

3) Jinuna 6es6epHoct thpnaam co 2onema 6p3uHa.

a) budoeme npemnasnusu, eHumaeajme wmo npasume L{Kopucmemenozum Koea JIOBMJTE COBET O/] BALLUWOT MPETIIOCTABEH, UHCTPYKTOP WJIN IPYIO
paGomume co enexmpu4ra anama. He ynompebysajme enekmputira anamka KBAJIMOUKYBAHO JINLIE AKO HE CTE IETAJIHO 3AMO3HAEHU CO PABOTATA HA
K02a cme yMOPHU UJIU Ko2d cme nod 8/iujaHue Ha 0po2d, aIKoXoJ1 uslu J1eKo8u. OBAA MALUIVHA. 3taersemo e 6e36edmocm.
gge; e :;’u:ii’fm';“: ;:pigZM € Ha paBomeree O €U aRamKa moxe OCUIYPAJTE CE IEKA INCTOT POTUPA BO MPABUJTHATA HACOKA. Buderne eu

b) Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw Hoceme 3awimuma 3d o4ume. O3HAKUME HA LUMUMAUKOM.
3awmumsama onpema, Kako wmo ce Macku NPOMU8 NPas, HesU32a4KU CuypHOCHU OCUTYPAJTE CE IEKA CUTE CTETAYU HAJMCTOT U JINCTOT CE YUCTH,
06y8KU, LWIeMOBU UL WMUMHUYU 3a Clyxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Ko2a ce BANIABHATY CTPAHU HA CTETAYUTE HAJINCTOT CE CTIPOTU JIUCTOT,
Ynompebyed 3a coodeemHu paGomHu yCroeu. A 3ABPTKATA 3A AP6OPOT E 3ATETHATA BE3BE/IHO. [locriabomo unu HenpasunHomo

¢) Cnpedeme HeHamepHo ekyuyearse Ha anamkama. O6es6edeme npexuyeasom Cmezarpe Ha IUCMom Moxe 0a pe3yimupa co OWMemysare Ha NUIAMA U MOXHA UYHA
0a 6ude 80 UCK/1y4eHa nosox6a nped 0a ja npukay4ume anamKama Ha noepeda.
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem, wiu nped da ja noduzHeme uu HE PABOTETE HA HULLITO IPYTO OCBEH HA HA3HAYEHATA BOJITAXA 3A [TUJTATA.
npeHecysame anamkama. [[peHecysaremo Ha es1ekmpuyHU aamku co npcm Ha Moxe 0a Hacmare npezpesarbe, OWMmemyearoe Ha anamka u 1u4Ha nospeoa.
NpeKUHy8ayom /U NPUKITyYy8aree Ha U3sop HA CMPYJa HA 8KITy4eHU anamKu Moxe 0a HE MMOTIAPAJTE HULLITO BP3 BEHTUJTIATOPOT 3A 1A JA 1PXKU OCKATA HA
0osede 00 He3200U. MOTOPOT. Moxe da dojoe do owimemysarbe Ha anamkama u 00 IU4Ha No8pead.

d) Omcmpaneme 2u cume anamku 3a nodecyearse usu Kay4esu nped 0d ja kayyume HUKOTALL HEMOJTE 1A CEYETE METAJIN. Osa Moxe 0a npedu3euKad 6peosu Ha kapoud
€/1eKmpUYHAMa anama. Kiy4 uiu anamed 3 n00ecyeatse Wmo e 3akaqeHa Ha 0a iemaam 00 ceyunIomo co 2o/1ema 6p3uHa, Npedu3suKy8ajku CepuO3HU NOBPeOU.
pomupaykuom oen Ha e/iekmpuyHama anamka moxe 0a dogede 0o ﬂOBDEa& HUKOTALL HE MOCTABYBAJTE KOJ BUJ10 JIEJ1 Of] BALLETO TEJIO BO JINHWJA CO

e) He nocezajme npedanexy. Ligpcmo cmojme Ha 3emjama u 6udeme 8o JINCTOT HA MUJIATA. Moxe da Hacmare nuyHa nospeda.
pamHomexa g0 cekoe speme. 05a 0603M0Xy6a no006Pa KOHMPONa Hao HE ' CTABAJTE PALIETE BO MPEZE/IOT HA JIMCTOT KOFA [TUJIATA E TOBP3AHA CO
ENIEKMpUHAMA AIAMKA 60 HEOYEKYBaHU CUMYayUU. U3BOP HA EJIEKTPUYHA EHEPTUJA. HeramepHo akmueuparbe Ha ce4usiomo Moxe 0a

f) budeme coodsemHo ob6neyeHu. He Hoceme wupoka obneka unu Hakum. [jpxeme Pe3yAmupa co cepuo3Hu nospedu,
2u Kocama u 0Gniekama Hacmpara 00 nodeuxHume denosu. Lijupokama o6rexa, HUKOIALL HE TOCErHYBAJTE OKOJTY WJIN 3AJ JINCTOT HA MUJIATA. Jlucm mose da
Hakumom unu 00712ama Koca mMoxe 0a 6udam ameHu 80 NOOBUXHUME 0e/108U.

npeou3BuKA CepuO3Ha Nogpeoa.

g) Jokonky Ha anapamume Nnocmou MOXXHOCM 3d NPUKJTYYy8ak-e Ha onpemda 3a NPULIBPCTETE JA MALIMHATA HA CTABUIHA IOTTIOPHA [IOBPIIMHA.
useJsieKysaroe U cobuparbe Ha npas, o6ez6edeme maa 0a 6ude npuKkyyeHa BU6 3 3 p 3
u npasunHo ynompebysaxa. Cobupareemo Ha npasma moxe 0a eu Hamanu uopayuume mMoxe oa np 6@3 BUKGAIM MALLUHAMA 0 (€ IUSHE, 0a Ulema Ui 04 ce
OnacHOCMUMe NOBP3aHU €O NPUe. npespmysa, Npedu3suKyBajku Cepuo3Ha nospead.

h) He do3eonyeajme 3anosHaearsemo 306ueHo co Yecmo Kopucmerve KOPUCTETE CAMO JINCTOBU CO TOYHA TOJIEMUHA U TUIT HABELJEHU 3A OBAA
Ha anamkume da 6u do3eonam da ce onywmume u da 2u uzHopupame AJIATKA 3A JA CE CITIPEYU OLUTETYBAHE HA MALLINHATA U/UJTN CEPUO3HA
npuHyunume 3a 6e36edHocm Ha anamkama. Heod2080pHa paboma moxe 0a [10BPEAA.

Npedu3BuKa cepuo3Ha nospeda 3a den 00 CekyHod. MAKCUMAJTHATA BP3VIHA HA JINCTOT HA NMUJTATA 3A 1J104YKU CEKOTALL TPEBA
4) YnoTpe6a u oApXKyBatbe Ha eneKTPUYHN anaTku JIA ETOTOJIEMA U1 HAJMAJIKY EJHAKBA HA BP3UHATA O3HAYEHA HA
. A . MJIOYKATA CO O3HAKU HA AJIATKATA.

a) Hejaynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha cuna. Yynompebysajme
e/leKmpuYHa asnamka wmo e coodsemHd 3a eawiama paboma. Cooogem+ama AVIAMETAP HA JINCTOT HA TUJIATA 3A [/1049KV MOPA JA BUJE BO COTJIACHOCT
e/1eKmpUYHa anamka ke ja saspuiu pabomama nodobpo u nobesbedHo co 6p3uHama 3a CO O3HAKUTE HA TABJINIKATA HA AJTATKATA.

Koja wmo 6una ou3ajHupaHa. [TPOBEPETE [0 JINCTOT 3A IIYKHATUHU WJTN APYTU OLUTETYBAHA PE]

b) Heynompe6ysajme ja enekmpuyHama anamka dOKONKy NpeKuHy8asom PABOTATA. VicnykaH unu owimemeH Ucm Moxe 0d ce pacnaoHe U napyurba Moxe 0d ce
He ja 8KJ1y4yyea u uckydyea. Cekoja enekmpuyHa anamka wmo He Moxe 0d ce pram co eonema 6p3una, npeoussukysajku cepuosra nogpeod. BeoHaw sametieme 2u
KOHMPOIUPA Npeky NPekuHys8ayom e onacHa u Mopa 0a buode nonpasea. HanykHamume u/iu olmemeHume J1ucmosul. 30/7036/’776]0 03HAKama 3a MmakcumasiHama

¢) Ucknyueme 20 npuksyuyokom od uzeopom Ha cmpyja u/unu uzeéademe 20 OP3UHA HAJIUCMOM A NUIAMA 3G NIOYKU.
6amepuckuom nakem, ako Moxe 0d ce u3gaou, 00 eleKmpuyYHama aaamka HE YIOTPEBYBAJTE U3BUTKAHU CEYUJIA HA ITUJIA. lposepeme danu nucmom
nped 0a npasume nodecyearba, MeHysame 000amoyu usu npeod 0d 2u pabomu moyHo u 6e3 8ubpayuu. Bubpupadku aucm moxe 0a npedu3guKa oWmemysarse Ha
00/10)KUMe efleKMpUYHUMe andmku. Takgume npeseHmusHuU 6e36e0HOCHU MepKU 20 MAWuHama u/usnu cepuo3Ha nospeoa.

Hamanysaam pusukom 3a Cy4ajHo 8K/y|y8arbe Ha eNeKMPUYHAMA aNamKa. YYBAJTE IO LUTUTHUKOT HA MECTO Y BO UCITPABHA COCTOJBA. He ynpasysajme

d) Oonazajme 2u enekmpuyHuUmMe anamgu WMo He 2u ynompebysame Hadsop €0 08aa MAWUHA 6e3 0a uMa NocmaseHu WmuUmMHUUU
00 docez Ha deyama u He d0360/1ysajme Oa 2u ynompeGysaam uyd Kou He ce KOPUCTETE CAMO CTATAYY HA JINCT HAMEHETY 3A OBAA AJIATKA 3A 1A
3ano3HaeHu co HUsHama dJyHKuuja u co osue ynamcmea. EneKmpuqHume anamku CIPEYUTE OLUTETYBAHSE HA MALUUHATA U/WJTN CEPUO3HA MMOBPE/IA.

Ce ONACHU K020 CO HUB PaKyBaam HeobyfeHu KOPUCHULLL. OCUTYPAJTE CE JA KOPUCTUTE COOZIBETEH JIACT 3A TUJIATA 3A IT/IOYKM 3A

e) O0pxyeajme au enekmpuyHume anamku u dodamoyu. [lpogepeme danu MATEPUJAJIOT LUTO KE CE CEYE.

ROGUHUMe DEN06U e SIOUI0 NOCMABEHL, 32N8eAU UL OLLIMeMERU, unu YUCTETE [V OTBOPUTE 3A BO3/IYX HA MOTOPOT Of] CTPYTOTUHM 1 IIPAB
nocmou dpyza cocmoj6a koja 6u moxena da enujae ep3 pabomeroemo Ha Ol TTIATA. 3 3 3 3
eslekmpuyHama anamka. JJoKosiKy eflekmpuyHama asnamka e owmemeHd, A - SANYLUEHUME OMBOPU 31 8030y HA MOMOPOM MOXAM 0G Npecusukaam
odHeceme ja Ha nonpaska nped da ja ynompe6ume. Mrozy Hez200u ce npeepesarbe Ha MaLLUHAMA, OWIMemysajku ja MAWUHAmMA U esenmyanto 0a npedussukaam
Npedu3BUKAHU NOPAOU JIOWIO 0OPXY8AHU eeKMPUYHU anamKu. KPAmOK Naj, LMo MOXe 00 NPeou3LKA CepuOo3HL NogpedL. ,

f) Odpysajme 2u anamkume 3a cedere ocmpu u yucmu. [PAsUNHO OIPKYEaHUMe HUKOTALL HE CTOJTE HA AJIATKATA. Cepuo3+Ha nospeda Moxe 0a ce nojasu ako
ANAMKU 3 Ceverbe CO OCmpU PaBoeu 3 cedetbe LUMaam NOMANa Warca dd ce 36naeam anamkama ce Hasasu UauU ako HeHamepHo ce HanpPasu KOHMAKM CO AnAMKAMa 3a ceyerbe.
U nonecHo ce ynpasysaam. HUKOTALL HE CEYETE NMPEAMET HA ObPABOTKA KOJA BAPA PAYHO PABOTEHE

g) Ynompebyeajme 2u enekmpuyHume anamku, 000amoyu, u 6Uumosu UMH. 80 [10BINCKY 0 15 CM OF POTUPAYKUNOT AUCK 3A CEHERE.
cKkn1ad co osue ynamcmea, umajku 2u npedeud paéomxume ycnoeu u pabomama HE U3BPLUYBAJTE HUKAKBA PABOTA BE3 PALIE. [pxeme 20 npedmemom Ha
Koja mpe6a 0a ce 3aspwiu. Ynompebama Ha enekmpuyHa anamea 3a paboma wmo 06pabomka uspcmo Ha o2padama u 8oousiKama.
€ paz/iuyHa 00 He3UHAMa Hamera Moxe 0a 0ogede 00 ONACHA CUMyayuja. UCKJTYYETE JA MALUMHATA U TOYEKAJTE JNCKOT 3A CEYEHE HA lTPECTAHE

h) OO0pxysajme 2u paykume u nospwuHUMe 3d OpXKerve Cysu, Yucmu MPEJ JA TV MOMPLHETE NMPEAMETOT HA ObPABOTKA WJIN TPOMEHUTE
U Heu3easIKaxHu co Macsda usau macmu. J1u32agu payku U NOBPLIUHU 3a Opxerse MOAECYBAHRE. [locezHysarbe co pakama o 61U3uHa Ha IUCMOom € oNacHo
He 00380s1y8aam 6e36e0HO pakysarse U KOHMPO/A HA AIMKAMA 80 HEOYeKY8aHU
cumyayuu.
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HUKOTALL HE BPLUETE YACTEHE UJTN OAPXYBAHE koea mawuHama ce yume
pabomu u 2asama He e 80 cocmojoa Ha Mupysarse. [locezHysarpe co pakama 8o 6/1u3uHa
HA pomupayKkuom ucm e onacHo.
HE CEYETE NMPEAMET HA ObPABOTKA LLITO BAPA MAKCUMAJIHA JTABOYNHA HA
CEYEHE KOJATO HAIMUHYBA TOA HA JNCKOT 3A CEYEIHE.
HE U3BEZ]JYBAJTE CYBO CEYERE. Cyso ceuerve He camo Wwmo Ke pe3ynimupa co
owmemyearse Ha MawuHama, ucmo Maka Ke ja 3201emu U3/10eHoCcma Ha WwmemHu
YecmuyKu 80 8030yX0m.
HE KOPUCTETE JNCKOBU 3A CEHEHE HA CTPAHUYHO BPYCEHE. Osa moxe
0a npedu3suKa 8p808U HA Kapbud 0a iemaam 00 ceyuIomo co 207ema 6p3uHa,
npedu38UKyBajKu CEpUO3HU NOBPEQU.
CEKOTALL CKJTAAUPAJTE JA TTUJIATA 3A CEYERE [1J104KU JOBPO 3ALUTUTEHA
U HA CYBO MECTO, HAIBOP O] AOCEIOT HA AELA. 3a da ce cnpeyu owmemysarbe
HA MAWUHamMa u Hecakara ynompeba.
HE MPABETE [1PUJIATOZ1YBAHA WJTN 3AMEHA HA [IEJIOBU 3A IA T USMEHUTE
OABPUYKUTE MOAECYBARA. TexHuyku usmeHu mpeba 0a ce u3gedysaam camo 00
npou3sedumesnom, 80 COIACHOCM CO NPUMEHIUBOCMA.
HOCETE PAKABULIN 3A BPEME HA YITOTPEBATA HA [TUJIATA 3A [TJI04YKN.
ViceyeHume pabomHu napyurba Moxe 0a umaam ocmpu pabosu.
TPEAYMNPERYBAHE! Brumasajme spckume da budam cysu nped 0a 20 akmusupame
K0/10mo U 0d ja eknyyume MawuHama.
Yysajme ja sodama nodasneky 00 efiekmpuyHUMe 008U Ha anamkama u nooanexky
00 1uyama 8o pabomHuoOm nPocmop.
MeHysarbemo Ha kabeniom 3a Hanojysaree mpeba cekoeau 0a ce 8puu 00 CMpaHa
Ha npou3goduMenom uau Ha He208UoM cepaucep.
TPEAYIPEAYBAME! [lo 8pakaremo Ha HanoHom, nocmaseme 20 NpekuHy8ayom
30 8K/yYYyBarbe/UCKIydy8akbe Ha UCK/y4eHo Nped akemusuparbe Ha konyemo RESET Ha
npeHocHama ougeperyujanta cknonka (FID).

Ocueypajme ce Oexa sawama uHcmanayuja e obebedeHa co Coo08emHo
omcekysarbe 00 ,B" kapakmepucmuka cnoped HD384.

OcTaHaTh pusuum
[lypu 1 ako ce npumMeHaT coofiBeTHIUTe Npasna 3a 6e3beaHoCT 1 ce Bosese be3beaHOCHa
Onpenma, OfPefieHI OCTaHaTV PU3NLM He MoXe Aa ce n3berHar. Toa ce:
CneaHunTe pPY3nLM Ce NOBP3aHK CO ynoTpebaTa Ha OBME MaLLMHN:
nogpedu nopadu donuparee Ha 8pmeykume 0es08u
noepeou Npedu3sUKaHU 00 HApyWly8arbe Ha OUCKOM 33 cederbe
OBue py3nLy Ce HajeBUAEHTHY:
80 ONCe20m Ha pabometve
80 ONCE20M HA POMUPAYKUMe 0es108U Ha MAWUHAMA

ﬂypl/\ 1 aKo Ce NpUMeHaT COOABETHNUTE MNpaBWia 3a 6636e,£lHOCT nce sosege 66366,D,HOCH8
onpema, ofapeaeHn oCTaHaT pusnLUmM He MoXe fia ce n3bernar. Toa ce:

Owmemysarbe Ha ciyxom.

Pu3uk 00 He3200u Npedu3BUKaHU Nopaou HenpexkpueHu 0e08u Ha 8pMeYKU JILCM 3a ceyerbe.

Pu3uk 00 nospeaa npu MeHysarbe Ha iucmaom 3d cevetve.
Pu3uk 00 npuknewmyearee Ha nNpcmume npu omeoparee Ha wmumHuyume.

be36egHoCT 0 eneKTpuueH yaap

ENekTpOMOTOPOT € HaMeHeT camo 3a paboTa co onpepeneH HanoH. Cekorall nposepeTe fann
CTPYJHOTO HaMojyBatbe OArOBapa Ha HAMOHOT LWTO e IeKNapypaH Ha NioyKaTa.

TMPEAYNPEAYBARE: Co anamku wmo pabomam Ha 115V mopa da ce ynompebysa
CU2YPHOCeH U30/1aYUOHEH MPAHCHOPMAamop Ha HANOH co NPezpadd 3d 3asemjyearbe
NoMedy NPUMAPHUOM U CeKyHOapHUOM Kasem.

AKo CTpyjHMOT Kaben e owTeTeH, Mopa Aa buze 3ameHeT 3amo of cTpaHa Ha DEWALT unn Ha
OBJACTEH CepPBUCEH LieHTap.
3ameHa Ha NPUKAYYOKOT 3a CTpyja
(camo 3a Benuka bputanuja n Upcka)
[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPa HOB NMPYKNYYOK 3a CTPYyja:
be3bedHo ocobodeme ce 00 cmapuom NPUKIIy4oK.
[losp3eme 20 kagpeaguom kabes co mepMuHanom wmo € No0 HaNOH 80 NPUKITYHOKOM.
[losp3eme 20 cuHUOM Kabesn co HeympanHUOM mepMuHat.

MPEAYNPEAYBAE: Huwumo He cmee 0a ce nosp3ysa Ha mepMuHanom 3a
3asemjysaree.

Cnepete r1 ynatcTaara 3a MOHTVparbe 1 0be36eaeTe KBaNUTETHU NpUKNyyYoLm. [penopayaH
ocurypysay: 13 A.

YnoTpe6a Ha npoAonmkeH Kaben

[lokonky e notpebeH npofomxeH Kaben, ynoTpebysajTe NpoaoskeH kaben co 3 jaapa co

NPOBEPEeH KBANMTET WTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT NPUKAYYOK Ha OBaa anatka (nornegHete
B0 TexHuyku nodamoyu). MyH/IManH1OT NonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1,5 mm?;
MaKcuManHaTa fomknHa e 30 m.

Cekorall LielocHo ofMoTajTe ro KabenoT kora ynoTpebysate MpoAoOIKeH Kaben of Makapa.

MpeHocnuBa 3awTuTHa AudepeHUnjanHa cknonka
MatumHata e cHabzeHa co NpeHOCMBa 3aLWTUTHA AndepeHumjanHa cknonka (FID), Koja ro
WTWTN KOPVICHUKOT OZL eNeKTPUYEH yAap CO CNpeyyBarbe Ha KONOTO Kora Ke e YBUAW NPOTOK
Ha cTpyja o4 10 mA nnv noronem.
TPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He pakysajme co MawuHama 6e3 3awmumHa
ougeperyujanHa (FID) cknonka. He ja kopucmeme mawuHama ako 3auwmumxama

ougeperyujanHa (FID) cknonka He pabomu coodeemHo. 3a 3awmum-ama
ougeperyujanHa (FID) cknonka da pabomu, MawuHama mMopa 0a bude no8p3axa
Ha 3a3emjeH wmekep. [lepuodudHo nposepysajme ja pyHKyujama Ha npeHocnuga
3awmumHa dugeperyujanHa cknonka (FID), npumuckajku 2o konyemo TEST.

COAP)KIIIHa Ha KyTMjaTa
Kytnjata cogpxu:

CocTaB Ha pakata Ha MOTOPOT
CocTaB Ha pamKkaTa Ha nunara
BopeH cnvBHmK

BoaHa nymna

PeseH anck

Konnuka 3a ceverve

Maca Ha u3Bnekysarbe
PabHMK

3azeH NpyKTyyoLm 3a BoAa
MprKyYoK 3a BOAA Ha KONMUKaTa 3a ceyerse
LUTUTHWK NPOTUB NpCKatbe
VIM6yC 3aBpTKM
XekcaroHaneH knyy

Knyu Ha TpKanoto 3a ceverbe
YnaTcTBo 3a ynotpeba

[posepeme da He ce owimemura anamkama, denosume uau 0ooamoyume npu
mparcnopmonm.

JlemanHo npouumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmao npeod 0a 3ano4Heme co paboma.

L O — NN — s s s s s s

03HaKku Ha anaTKaTta

CnenHuTe CMKK Ce HaoraaT Ha anaTkarta.

MpoyuTajTe ro ynaTcTBOTO 3a ynoTpeba npef Aa ro ynotpedute
MoHayoT.

Hewmojte fa ynotpebysare BAnabHaT/ ANCKOBY 3a Ceuetbe.

HoceTe 3aWTnTHI ounna.

Cekoralu HoceTe CTaHaapaHi PaboTHI pakaBuLM AofjeKa
paboTnTe CO OBaa anatka.

Cekorall HoceTe 3alWTKTa 3a ywmTe.

MPEQYNPERYBAME! Octpu pabosu.

»O0®0®EBI

IpeKnHyBaY 3a BKIyUyBarbe 1 UCKIyUyBakbe: No3nLinja
| (BknyueHo) 1 0 (McKnyyeHo).

(o]
(=Y
e
7

MecTo 3a dakatbe npu npeHecyBatbe

He rvi noctasysaje BalwnTe paLie Bo 0Baa 061acT.

MakcrmanHa AnabourHa Ha cedetbe

%@%

OTBOp Ha INCK 3a ceyerbe

Mecro 3a wndparta Ha gaTymoTt (Ckuua A)

Lndpata Ha AaTymOT 22, KOja UCTO TaKa ja BKMy4yBa M rofMHaTa Ha NPoM3BOACTBO,
€ McneyateHa Ha nnoykata co 1MeTo.

Ha npumep:
2020 XX XX
loauHa 1 Hefiena Ha NPOU3BOACTBO
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Onuc (Ckuua A)
TMPEAYMNPEAYBAIE: Hukoeaw Hemojme 0a ja npenpasame enekmpuyHama anamea
wu 6uno Koj Hej3uH des. Toa moxe 0a 0osede 00 OLIMeMy8arbe Uil N0BPedd.

12 Man npuKy4oK 3a Bofa Ha Konvykata

-

[peknHyBay 3a BKyYyBatbe

VI VICKIyuyBarbe 3a cevetbe
CocTas Ha MOTOpHaTa paka 13 [onem NprKIyYoK 3a Boda Ha Konnykara
3a ceverbe

Payka 3a notonyBare

PauKa 3a 3aKnyuyBatbe Ha rnasata 14 Maca Ha 13BnekyBarbe
15 BopeH CnvBHUK

[IncK 3a ceverbe 16 CoCTaB Ha pamKata Ha nunata

l'ymeHa 06BMBKa 17 Bopenu MnasHnum

2
3
4
5 [loKpuBKa Ha AMCKOT 3a ceverbe
6
7
8 18 [PaHNYHVIK Ha KONMUKa 33 cederbe

Man 3ageH nprknyyoK 3a BoAa

9 [onem 3a/ieH NpyKIy4oK 3a BoAa 19 PabHuK
10 LUTUTHUK NPOTVB NPCKarbe 20 3aBpTKa Ha NOKPMBKaTa O/ TPKAOTO 3a
ceyerbe

11 CocTaB Ha KonnyKa 3a cevetbe
21 OpnosyBatbe Ha AofaTouunTe

HameHeTa ynotpe6a

Bawata D36000 nvna 3a oYKy e An3ajH1paHa 3a NPOGeCoHaNHO BAaXHO Ceuetbe Ha

nnoukn. KopucTejkit coofBeTeH AnjaMaHTCKM ICT 3a Ninata, AvjameTap 250 mm, mMoxe

[ia Ceue OETOH, LMrNa, NopLenaH 1 kepamuykin matepujany. 06e36eayBajku onTviMaHa

Pa3HOBMAHOCT, MalLVHaTa v U3BefyBa onepaLmmTe Ha Ceuerbe Ha ANPEKTHO ceyerbe

(pnnyBarbe), AnjaroHanHo ceyerbe, NOTOMHO Ceyetbe 1 HAKNOHETO Ceuerbe IeCHO, NPeLn3HO

1 6e36eaHo.

OBaa MaluMHa He Tpeba Ala ce KOPMCTY 3a 61O Koja orepaLiyja, OCBEH OHYie HaBeAeH! BO OBOj

MPUPaYHKK.

HE ja ynotpebysajTe anaTkaTa BO BNa»HW YCII0BM VM BO MPKCYCTBO Ha 3aManviBy TEUHOCTM

VIV racoBMm.

HE vm o3sonyBajTe Ha Aelia Aa AojAaT BO Aonup o anaTkara. [loTpebeH e Haa3op Kora

HeVCKYCHI pakyBau ja ynoTpebyBaaT 0Baa anarka.

« Manu geua n dpusnukm cnabm nuua. OBoj ypes He e HameHeT 3a ynotpeba o CTpaHa Ha
Manu aela uiu Gusnukm cnabum nuua bes Haazop.

« OBOj Npou13BOZ He e HameHeT 3a ynoTpeba of CTpaHa Ha nvua (BKNyuyBajkv v felia) Kou
LITO NaTaT O HamaneHn Gr3nUKi, CETUMHU VAN NCUXMYKA MOXHOCTM AW Ha NiLia Co
He[JOBOJTHO MCKYCTBO U/1ni CO kenba Ala HayuaT OCBEH ako He e Mof HaA30p Ha IMYHOCTa
KOja e Of\rOBOPHa 3a HMBHaTa be3beHoCT. [leLla HUKoraLw He Tpeba Aa ce 0CTaBaT Camyt CO
0BOj NPOW3BOA.

CKJIONYBAIE U MOAECYBAE

TMPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom 00 cepuo3Hu nospeou,
UCK/ly4Yeme ja anamkama u usgademe 20 NpUKJy4oKom 00 u3gopom Ha cmpyja
nped 0a epuiume nodecysarba usiu nped 0a MOHmMuUpame u odcmpaHysame
0odamoyu. C1y4ajHo akmuseuparee Ha anameama Moxe 0a npedussuka nospeod.

CKJI0NYBAE

A TPEAYNPERYBAE: Cexoeaw Ucknyyeme ja anamxkama npeo Ckaonyaarbe.

TMPEAYMNPEAYBAIE: Koza ja MOHMUpame mMmawuHama, cekoeaw ciedeme 2u
UHCMPYKYUUmMe 8o pedom Kako Wmo e onuwaHo nooory.

PacnakyBare Ha MalUMHaTa 1 Hej3UHUTE AenoBu
TMPEAYMNPEAYBAIE: Ko2a Ha npeHecysame mMawuHama, cekozaw nobapajme noMou.
Mauwurama e npemewka 3a da 6ude pakysaHa 00 eOHO JIuye.

1. Vi3aneTe ro nabaByoT MaTepwjan 3a NakyBakbe OA KyThjaTa.
2. V13BapeTe rv jenosuTe Ha MallvHata oA KyTujaTa.

3. OtcTpaeTe ro 61no Koj NpeocTaHaT Matepujan of NakyBareTo Off AeN0BUTE Ha
MallMHaTa.

OcraBa 3a Kny4eBu (Ckuum A, B)

Balwata nuna BRaxHo ceuerbe Ha NOYKM Ce 1CopaYyBa Co ABe PaiHU anaTky LUTO Ke BN
6raaT NoTpebHY 33 MOHTaxa. XeKcaroHaneH Kiyy 24 1 Kiyd 3a TpKanoTo 3a cevetbe 25 ce
UyBaaT Ha 3a[JHWOT fieN O/} COCTAaBOT Ha MOTOPHaTa paka 2.

CoctaB Ha MotopHarta Paka (Ckuum A, C, D)

. MNocTaseTe ro BOAEHNOT CMBHUK 15 Ha pamHa, CTab1IHa NOBPLUMHA, UM Ha OCHOBA.

2. [NocTaBeTe ro coCTaBoOT Ha pamkata ‘16 Bo BOAEHUOT CMBHMK 15,
3ABEJIELLKA: OcvirypeTe ce ieka NpeHMOT fieN O} COCTABOT Ha pamKaTa Ha nunara
ceqv Nog, NperpaziaTa Ha BOAEHUOT CIMBHYK 62 3a fia Ce ocurypare fieka ce 6e3beHo
sknonenn (Ckuua C).

. KopucTerse Ha ncnopayaHvoT xekcaroHaneH Kiyy 24 otctpaHeTe v 3aBpTkute 23 of
COCTaBOT Ha pamKaTa Ha nunata.

. MocTaseTe ro cOCTaBOT Ha MOTOPHATa paka 2 Ha COCTaBOT Ha pamkaTta Ha nunata
(Ckunua D).

. MpuuspcreTe ja rnaBata Ha NwnaTa co MHCTanMparbe Ha ABE Of 3aBpTKMUTE 23 BO
JynKuTe HAjONMCKy A0 WKHATA. 3aTerHeTe r 3aBpTkUTe KOPUCTEjKU ro 0be36eaeHoT
XeKcaroHaneH Knyu. VIHctanvpajte ru apyrute 4eTupy 3aBpTki BO ApyriTe YeTupy Aynku
1 3aTerHeTe.
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MoHTupame Ha COCTaBOT Ha KONMYKaTa 3a ce4etbe Ha COCTaBoT
Ha pamkara Ha nunata (Ckuum E, F, S)

1. 3aBpTeTe ro KOMYeTo 3a 3aNMparbe Ha KonuyKata 3a ceverbe (18 BO OTKyueHa Nonoxba
(MornepHete Bo Konuemo 3a conuparbe HA KOMUYKA 3d ceyerbe) Vi N3HETE ja KonnukaTa
33 Ceyetbe Ha LWnHNTE.

2. MopamHerTe ja CTPeNkaTa Ha 3aHMOT AeN Of} COCTABOT Ha KONMUKaTa 3a cevetbe AT co
CTpenKaTa Ha LiMHaTa NeBO Of COCTABOT Ha pamKaTa Ha Ninata 6.

3. JIu3HeTe ro COCTaBOT Ha KOMIMUKaTa 33 CeYetbe Ha LIMHCKMOT CUCTEM CO PAaCUCTyBatbe Ha
KOMYeTo 3a 3anMparbe Ha Konnykara 18 co ponepure.

4. CBpTeTe ro KOMYeTo 3a 3aMnMparbe Ha KONMMYKaTa 3a ceuetbe Ui BO NpBata i BO BTopara
nosuLvja 3a Aa ja 3aApKMTe KOMMYKaTa 3a Ceuerbe Ha WIHUTE 3a Bpeme Ha yrnoTpebarta.
lMornenHete Bo Konye 3a conuparbe Ha KOIUYKAMA 3a ceyerbe 3a OMNIC Ha MonoxouTe.

MonTupame Ha Macara Ha U3BnekyBamwe (Ckuua G)
1. [lpxeTe ja Maca Ha 13Bnekysarbe 14 npef fecHaTa CTpaHa Of COCTaBOT Ha KONMYKaTa 3a
ceverbe 11
2. MNopamHeTe rv urnute 3a No3nUKoHMparbe 30 Ha NPOAOIKEHVETO A0 AynknTe 31 80
NM3rayKata KonmuKa.
3. MNocTaBeTe ja ekcTeH3MjaTa CNPOTU IM3raykaTta maca.
4. CTerHeTe ja paukaTta Ha CTerayort 29.

CocraByBatbe Ha nymna 3a Bofa  fopaarouy 3a Boaa (Ckuum A, H)
MPEAYMNPEAYBAHE: [ped da ja uHcmanupame nymMnama 3a 800a 80 C/IUBHUKOM,
nposepeme 0a/u Kabesnom 3a Hanojysarse He e omeme.

1. MocTtaseTe ro HaBOJHMOT Aen 26 BP3 BoAeHaTa Nymna 27.. 3akadeTe ja LieBKaTa 3a uncTa
BoAa 28 10 HaBojHWOT aen (Ckuua H).
3ABEJIELLKA: VigeanHa no3uumja 3a nymnata 3a Bofia € BO NPEeAHMOT 1eB aron Ha
CNVIBVKOT Ha BO/IaTa, BO GNIM3MHa Ha MPUKYUYOKOT 3a OBOS.

2. HamecteTe ro cimBHUKOT co 19 nuTpw yucTa Bogda. [ymnata Tpeba Aa buae notoneHa.
HAMOMEHA: 3a nofonr Bek Ha Tpaetse Ha Nymnata, Cekorall CTaBajTe ja nymnara 8o
UNCT 13BOP Ha BOfa.

HAMOMEHA: PaboT Ha BOAEHMOT CIMBHUK IMHMja 3@ MAKCMMATHO NosiHerse 60 HE
NOSIHeTe ro BOAEHWOT CIMBHIK HaJl IVHM]ATa 33 MaKCVIManHO NONHeHe CO BOAA.

3. WHcTanwpaje ro ManvoT 3afieH A0AaTOK 3a BoAa @, ronem 3ajieH A0AaToK 3a Boja 9,
VI WTUTHWK NPOTUB NpcKatbe 10 ako e noTpe6Ho.

4. VIHCTanupajTe ro ManvoT JOAATOK 3a BOfa 3@ KOMMYKaTa 3a ceverbe 12 v ronem oAaTok
Ha BOZaA 3a KOAIMYKaTa 3a ceuetbe 13 ako e NoTpedHo.

MoHTupame Ha [luckor 3a ceyere (Ckuum B, I, L)

Mpn MOHTVPatbe Ha AVCKOT 3a Ceuetbe, ObpHEeTe BHUMAHME fjeka HacoKaTa Ha ceuetbe (Hacoka
Ha CTpenKara Ha AMCKOT 3a Ceyetrbe) OfiroBapa CO HaCOKaTa Ha CTPesKaTa Ha WTUTHWKOT Ha
ceynnoto! MakcvManH1oT AnjameTap 3a ceuetbe Koj MOXe Aa ce MocTasw e 254 mm.

1. OnabageTe ro (He ja OTCTpaHyBajTe) 3aBPTKaTa 3a KaNakoT Ha AVCKOT 3a ceyetbe 20
Ha CTpaHaTa Ha KanakoT Ha 1CKOT 3a ceverve 5. [ToBneyeTe ro ryMeHnoT CTpaHuyeH
NPEKNON Ha3af W NOAWIHETE ro KanakoT KOH 3aiHKOT [el Ha nunata.

2. MpwTrcHeTe ro KonueTo 3a bnokMpatbe Ha BpeTeHoTo 35, OTCTpaHeTe ja HaBpTKaTa 3a
AVCKOT 3a Ceyerbe 32 CO KNYYoT 3a TPKANOTO 3a Ceyerbe 25 Koj e aocTaBeH. OTCTpaHeTe
ja HapBopelwHaTta npupabHuua 33.

TMPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 br10kupame gpemeHomo, npumucHeme 20
KoN4emo Kako Wmo e NPUKAXAaHo U pmeme 20 8pamusiomo o paka ce 000exka
He nodyscmaysame deka e 6110kupaHo. [podosixeme 0a 20 OpXume Konyemo 3a
3aKITy4y8arbe NPUMUCHAMO 3a 0a 20 Cnpequme 8pemeHomo 0a ce 8pmu.

3. MoHTVMpajTe ro AMCKOT 3a Ceuetbe © CrnpoTW BHATPeLUHaTa NprpabHuua 34 co cTpefnkata
3a poTauMja CBPTEHA BO VCT NPaBeL| Kako ¥ Ha CTpeskaTa 3a poTaluja Ha KanakoT Ha
AVCKOT 3a Ceyerbe. [prTrCHeTe ro KonyeTo 3a 3akNyyyBarbe Ha BpeTeHoTo 35 fjofeka ja
3aTerate HaBpTKata Ha AMCKOT 3a Ceyetbe.

4. 3ameHeTe ro KanakoT v 3aTerHeTe ja 3aBpTKaTa Ha KanakoT Ha AWUCKOT 3a ceuetbe 20

5. MNopeceTe ja gnabounHata Ha ANCKOT 3a cevetbe (MorneaHete Bo Mposepka
u llpunazodysarse Ha lnaboyuHama Ha Ceyerve).

MPEAYNPERYBAE: Hukozaw He npumuckajme ja 6pasama Ha epemeHomo dodeka
POMUPAYKUOM OUCK 30 CeYerbe Ce 0BUXU.

MPEAYNPELRYBAIE: 3a 0a usbezHeme pu3uk 00 nogpedad, npogepeme 0asnu
WMUMHUKOM € NPABUIIHO NOCMABEH,

MoBp3yBatbe Ha MaluMHaTa co HanojyBameTo (Ckuua A)
1. OcurypajTe NpeKkMHYBaYOT 3a BKNyUyBatbe 1 1CKnydyBatbe 1 Aa buae B 1cKnydeHa
nonoxoa.
2. CTaBeTe ro CTPYjHIOT MPUKIYUOK BO LUTEKEP.
3. TpUTUCHETE ro KOMYeTO 3a peceTuparbe Ha FID Ha kabenoT 3a CTpyja v NoToa npemecTeTe
rO NPEKWHYBaYOT 3a BKITyUyBatbe/UCKNYyYyBatbe BO NONOXOATA 3a BKYUyBatbe ako
MallMHAaTa He 3ano4He.

4. HamecTeTe ja kankara 3a Kanerbe BO Kabenot LUTO ja NOBP3YyBa MalUMHAaTa CO eNeKTpryHa
Mpexa 3a ia CpeyuTe Kanerbe Ha BofaTa of NPYKIy4YoKoT. LieBkaTa 3a Kanetse e 0Hoj en
0/1 KabenoT nof HBOTO Ha MNPUKTYYOKOT.

MOAECYBAIE

A MPEAYNPERYBAE: Cexoeaw ucknyyeme ja anamkama nped Nooecysarbe.

30

»



®

MAKEJIOHCKU

MPEAYNPERYBAE: 3a 0a ce Hamanu pusukom 00 nospedd, cekoeaul nposepeme
0anu ce4usI0mo e NpusIae00eHo Ha NPABUTHAMA BUCUHA U JIOKAYUjama 8o ueHmapom
Ha xne6om Ha Koauykama nped 0a pakysame o NUIAMA.

MpoBepka AeKa AUCKOT 3a ceyerbe € HOPMANHO NOCTaBEH cnpema
macarta (Ckuum J-L)

1. OnabageTe ja paukaTa 3a NofecyBatbe Ha HAKNOHOT 45,

2. MpuTiCHeTe ja rnasaTa Ha NinaTa KOH eCHO 3a f1a Ce OCurypare Jeka e LeaocHo
BEpTVKANHa 1 3aUBPCTETE ja paykaTa 3a NOAECYBatbe Ha HaK/OoH.

3. CnywrTeTe ja paKaTa 3a fia ro joBefieTe UCKOT 3a Ceyerbe BO HajHICKa Nonox0a.
4. TipuzMxeTe ja KoAMUKaTa 3a ceyerbe JofeKa He oje MO ANCKOT 3a Ceyerbe.
5. MNocrageTe ro KBaapaToT 43 Ha KONMYKaTa 3a Ceuerbe W CNPOTY ANCKOT 3a CeYHbe Kako

LITO € NPMKaXaHo.

6. Jlokonky e NoTpebHO NogecyBatbe, NocTaneTe Ha CeAHUOT HauH:

a. OnabageTe ja paukata 3a NoAecyBarbe Ha HakoH 45 1 CBpTETe ja 3aBpTKaTa 3a
NoAecyBatbe Ha BepTuKanHa no3uunja 49 HaBHaTpe U1 HaHafBOP AOAeKa ANCKOT
3a ceyerbe He jojie nof aron of 90° Ha KonnykaTa 3a Ceuetbe Kako LTO MOXe Ja ce
13Mepw CO KBafpaToT.

b. Ako BepTrKanHaTa cTpenka 46 He rokaxe Ha Hyna Ha BePTUKanHOTO Mepuno 48,
onabaseTe ja 3aBpTKaTa 47 WTO ja 3aLBPCHYBa CTPENKaTa v NPUABVXETE ja o
notpebHata nosviuuja.

MpoBepka Aeka ABMKEHETO HA NONPEYHOTO CeYeke e HOpManHo
Ha orpaparta (Ckuuu M, N)

1. CnywreTe ja pakaTa 3a a ro AoBefeTe ANCKOT 3a Ceyetbe BO HajHKCKa Nonoxoa.
2. MpuasmxeTe ja KONMYaTa 3a ceuere Npef AMCKOT 3a Ceyetbe.

3. MocTaseTe KBagpaT 43 (He e BKNy4YeHO CO anaTkata) Ha KONMYKaTa 3a ceuetbe 1 HacnpoTy
orpagara 38 1 camo Jonuparbe Ha AUCKOT 3a Ceuere Kako WTO e NPUKaxaHo.

4. TypHeTe ja KONNYKaTa 3a CeYerbe HI3 AVCKOT 3a Ceyerbe 3a a NPoBepuTe eKa ANCKOT
NOMVHYBa NapanesHo Co KBagparor.

5. [lokonky e noTpebHO NodecyBatbe, NocTaneTe Ha C1eAHUOT HaumH:
a. OnabaseTe r1 3aBpTKKTe 57T LUTO rO ApXaT COCTABOT Ha WMHUTE A0 pamKaTa.
b. MomepeTe ja WrHaTa payHo.
¢. Co KBafpaToT NOCTaBEH CNPOTY OrpazaTa, MOBTOPHO NPOBepeTe Jani ANCKOT 3a

ceyerbe NoMUHYBa NapanesHo Co KBaApaToT U NPUNArofeTe KOMKY WTO e NoTpetHo.

d. 3arernere ri 3aBpTkute 51.

MpoBepyBatbe u MopecyBame Ha inabounHata Ha Ceyere
(Ckuum A, K)

06payoT Ha ANCKOT 3a ceverbe Tpeba cekorall Aa brae bapem 5 mm nog NOBPLIMHATA Ha
macata.
1. OnabageTe ja paukaTa 3a nofecyBarbe Ha AabounHata 44.
2. CnywrTeTe ja paKaTa 3a /ia ro JoBe/ieTe [JUCKOT 3a Ceuerbe BO HajHICKa Nonoxoa.
3. 3aUBpcTeTe ja paykaTa 3a NofecyBatbe Ha 1aboyuHaTa.
4. HanpaBeTe CyBOTO fIBUXEHE CO LIETOCHO NPUTHCKatbe Ha MacaTa npeky AUCKOT 3a
ceverve. MpoBepeTe fanu AUCKOT 3a cevetbe He ja MPeKpLUyBa KoinuKaTa 3a
cevyeme.

5. [lokonky e noTpe6HO NoAecyBatbe, NoCTaneTe Ha CeAHNOT HaumH:
a. OnabaeTe ja paukata 3a 3aK/y4Batbe Ha rnasata 4.

b. Mpunarogete ro KonueTo 3a NpuUnaroflyBarse Ha AnabounHata 44 nofeka ANCKOT 3a
ceuerbe He e HajManky 5 mm noj noBpLIMHATA Ha KOMMYKATA 33 CeUeHbe.

Il

. Co €AVHNUaTa NCKNyYeHa, TYpHETe ja KONMMYKaTa 3a cevere ﬂOKpaj ANCKOT 3a Ceverbe
nocnrypete ce ieka ANCKOT 3a cevetrbe He ja A0onNypa KoNn4ykata 3a ceverbe.

d. MpunarogeTe ro KONYeTo 3a NpUnarodyBarbe Ha AnabourHaTa 1 3aTerHeTe ja HaBpTKaTa
3a 3aKnyyyBarbe 54, MoTOa KOMYeTo 3a 3aK/yyyBarbe Ha rnasata 4.

MpoBepyBatbe 1 nofecyBame Ha aroNoT Ha HAKNOHOT
(Ckmum K, L)

1. OnabageTe ja paukaTa 3a NofecyBarbe Ha HAKNOHOT 45 v NpuaBYKETE ja raBaTa Ha
ninata Ha nego. OBa e Nonox6ata 3a BepTuKaneH aron of 45°.
2. [lokonky e noTpebHO NodecyBatbe, nocTaneTe Ha CeAHUOT HaumH:
a. CepreTe ja 3aBpTKaTa 3a On10KMparbe 50 HaBHATPe UK HaHAABOP KOMKY WTO
e noTpebHO flofeKa CTpenkata 46 He nokaxe 45°.

MopecyBame Ha 0TNOPHOCTa Ha NM3TratbeTO Ha KONNYKaTa 3a
ceyewe (Ckuua N)

3a fla HanpaBuTe NPOCTOP MOMery KOSIMUKaTa 3a Ceuetbe 1 WUHITE, TPOAOMKETE Kako LTO
cnenw:
1. OnabaBeTe rv aBPTKUTE 3a BUCMHA Ha LMHaTa 53,

2. HOAECETE rmnofecyBavynTe 3a BUCMHA Ha WKHNTE 52 nopeka KonmuKarta 3a ceyerbe He ce
ABVXM Ma3HO.
3. CTerHeTe rvi BUHTOTBWTE 3@ BMCMHA Ha LWMHATA.

Ceyerbe Ha nexuwTe (Ckuua 0)
VIHAVKATOPOT 323 NexuwwTe 55 nomara fia ce oLypa natekata Ha AUCKOT 3a ceyerbe.
1. Bknyyete ja MalumHaTa 1 NoYyeKajTe AUCKOT 3a ceyerse Aa AOCTUMHE NoHa Bp3nHa.

2. [pUTrCHeTE ja KONMYKaTa 3a Ceuerbe LeNOCHO HU3 ACKOT 3a CeYetbe 3a fa ncevete
NeXuLLTe BO TPKanoTo 56'.

3. MpoBepeTe fanu AUCKOT 3a ceyetbe He ja nonpeuyBa KoNMYKaTta 3a ceyere.
4. VcknyuyBatbe Ha MalLMHaTa.
5. AKo nexxuiTeTo e 13abeHo, HOBO NEXMLLTE MOXE fia Ce Hanpasu.

a. Onabagere ja 3aBpTKaTa 3a 3aKnyusarbe 57.

b. PoTupajte ro TpkanoTo 3a fa ja M3noxuTe HenceyeHata NOBPLUMHA.

C. 3auBpcTeTe ja 3aBpTKaTa 3a 3ak/yyyBarbe.

d. Vceyete HOBO NexwilTe Cneaejki rn MHCTPYKUMITE AaAeHu norope.

3aknyuyBatbe Ha Konuukara 3a Ceyere (Ckuua P)
Konnukata 3a ceyetrbe MOXe Aa Ce 3aKiyunt Ha CefHVBe No3nLmum:
- [pepHa nonox6a (auck 3a ceyerbe cnoboHO cocTaseH) 40,
- [lonoxba Ha NopamMHyBarbe (AMCKOT 3a Ceuetbe Hafj CpefivHaTa Ha KonuKkaTa 3a
ceyerbe) 41.
- [NoaBwxHa nonoxoba (AMCK 3a ceuetbe Kaj orpaaata) 42.
1. MomecTeTe ja Konnykata 3a ceuetbe (11 BO MocakyBaHaTa nosoxoa.

2. 3aKfydeTe ja KONMYKaTa 3a Ceuerbe CO BPTere Ha MrnaTa 3a 3aKiyyyBarbe 39 v TypKaroe
BO lyMnKaTa BO LWMHaTa.

NMopecysame Ha MnasHuuuTe 3a Bopa (Ckuuu Q1-Q3)

Mna3Hu3snTe 3a Boga 17 ce npunarofyBaar 3a MakcManHo fa 0be36eaT Boaa 3a cevetbe

1 MaKCUManeH KanaumTeT Ha ceyetbe CO M HKMAIHA KOMMUMHA Ha NPCKarbe 1 Marna. PaykaTa

3a nofecyBarbe 36 0BO3MOXYBa IECHO NPUAroyBarbe Ha MIasHLMTE BO NOCaKyBaHaTa

nosvumja.

+ OnTvManHa no3uumja 3a MUHUMANHO NpekymepHo npckarbe (Ckmua Q1).

+ Mna3smnuwTe 3a Boga 17 MOXe LieN0CHO [1a Ce NMoBreYe 3a f1a Ce OBO3MOXM MaKCVManeH
KanaumTeT Ha ceyerbe (Ckuua Q2).

+ To3uumja VcknyyeH anck 3a cevetbe” e 3a 1a ce enMMUHIPa NpeKyMepHOTO Npckarbe Ha
BO/a NOMery Ceuetbata 1 3a NPOMEHa Ha ANCKOT 3a ceyetse (Ckmua Q3).

YMATCTBA 3A YNOTPEBA
Ocurypajte MallvHaTa fa brfe NoCTaBeHa Taka fia v 3aj0BOJTyBa BaLLMTE eProHOMCKM YCOBM
BO MO/l Ha BUCOUMHA 1 CTabUIHOCT. MeCToTO Kafie WTO Ke CTOW MalunHaTa Tpeba aa ce
136epe TaKa WTo PaboTHUKOT Ke 1Ma 0bpa NperneaHoCT 1 AOBOHO CI0BOAHO MECTO OKOTY
MalliMHaTa WTo Ke My OBO3MOXM [a paKyBa CO NMPeIMeTOT Ha 06paboTka be3 61no Kaken
OrpaHuuyBatba.
3a f1a r1 HamanuTe edeKTUTE Ha BUOPUPAFETO, OCUTYPajTE CE [IeKa TemrnepaTypara He
e NPemMHOry NajiHa, fieka MalunHaTa 1 JofiaToUNTe Ce OfPXKYBaHM 1 fleKa rofemMm1HaTa Ha
paboTHWOT MaTepujan e COOABETHA 3a 0Baa MallMHa.
A MPEAYIMPESYBAHE:
+ Cekoeaw pabomeme 80 co21aCHOCM CO ynamcmaama 3a be36edHa ynompeba
U coodsemHume npasusid.
« [Iposepeme mawuHama oa e nocmaseHa 6e36eoHo.
« [lposepeme npedmemom Ha obpabomka 0a 6ude ypeoHo NOOOPXAH.
« 0besbedeme ce OUCKOM 3a ceyerbe 0a He € B0 KOHMAK CO NpeoMemom Ha
0bpabomka nped 0a ce 8K/y4U MauHama.
« 0803MOXeme My Ha MOMopom 0d ja docmueHe NOAHAMa 6p3uHa nped 0a
3anoyHeme co ceyerbe.
+ Ynompebeme camo nieceq npumucok 8p3 Mawiuama. He ynompebysajme cuna npu
ceyerbemo.
- Jlpxxeme eu payeme HacmpaHa o0 namekama Ha OuCKom 3a cedetve. He eu
cmasajme gawume paye 80 03HayeHama 06acm Ha COCMABOM HA KONUYKAMA 3a
ceyerbe.

Mpen ynotpe6a

. [ocTaBeTe ja nrnata 3a NI0YKN Ha XOPWU30HTaSHa, CTa6l/IJ'IHa, NOBPLWWHa WTO He Ce nn3ra.
« MoHTvpajTe coofBETEH ANCK 3a Cevetbe.

« Obe3befeTe Aeka CUTe OCUTypaun 1 PaukK Ha CTerayoT Ce 3aLBPCTEHN.

« HanonHete ro CIMBHMKOT 32 BOAa CO I0BOMHO KONMYECTBO Ha BOAA 3a fia nymnata 3a BOAa
6ue NOTNONHO NOTONeHa.
«  Kopwucrete camo yucta Boga. He Tpe6a Na Cé KOpUCTK Apyra Te4HOCT.

MAKCUMAJTHA TOJIEMUHA HA MJIOYKN

Monox6a Ha
KonueTo 3a
Bug Ha MakcumanHa
. lonemuHa (go) Mpecek Cronupatbe Ha
matepujan TeXnHa
Konnukara 3a
Ceuere
[noyka 60 cm x 60 cm x 1,0 cm %g PacuenyBaree wii 2
Monpeuo ceverse
[noyka 90 cmx90cmx 1,0cm 20kg PacuenyBatoe win 1

NOMpPeyHo ceuerbe
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MAKELOHCKIN
- CepreTe ro pabHUKOT Ha 1eBO 3a Koja 61110 Apyra anavkaLvja.
MAKCVUMAJTHA FOJIEMUHA HA MI0YKU P P ja SAT0 APy o
3. MocTaBeTe ro pabHUKOT Ha NOTPEGHOTO pacTojaHue.
T(°"°’K63 Ha 4. 3auBpcTeTe ja paukata 37 3a fa ro CTerHeTe pabHUKOT BO HeroaTa nosuLmja.
onyeTo 3a
Bupa Ha MakcumanHa 5. MPOAOMKETE Ha UCT HAUMH KaKO 3a BEPTUKANHO MPaBOMMHICKO NOMNPEYHO CeUetbe.
MaTeobmian lonemuHa (go) TEXUHA Mpecek Cronupare Ha
Py Konnukara 3a MotonHu npeceun (Cknua W)
Ceuerbe Ceuerbeto Co HypHYBatbe ce KOPYICTY 3a OTCTPaHYBAatbe Ha LIEHTAPOT Ha MII0YKa, Ha Mp. 3a
eNeKTPUYHY NPVKNYYOL|, OABOAY, UTH.
[Tnoyka 94mx20cmx1,0cm 4,5kg Pacuenysate 1 p P : yHoun, of /ﬂ !
1. ObenexeTe ja 06nacTa WT Ke ce ceye Ha ABeTe CTPaHu of} MIoYKaTa.
Mnoyka 9%4mx20mx1,0cm 4,5k Hanpeuero cevetbe 2 )
' - p 2. CTaBeTe ja coofBeTHATa roNeMMHa Ha AVCK 3a Ceyerbe.
Bexaron 305amx305cmx 117k Pacuenysatbe nm 5 3. MopeceTe ja AnabounHaTa Ha CeUerbe 3a fja OBO3MOXKITE UCKOT 3 CeYEHE [1a Ceye Camo
50m ' onpeuro cevetbe MOMOBIHA BO MPEAMETOT Ha 00paboTKa.
21,5 x 10,2 cmx Pacuenysarbe um 4. [lpxeTe ro paboTHIOT MaTepyjan paMHO Ha MacaTa 1 Bp3 NPerpaaaTa, Co 3asplueHara
Hurna 3Tkg 2 CTpaHa cBpTeHa Harope. [TopamHeTe ro 03HauyBarbeTo Ha paboTHOTO Mapye o O3HakaTa

6,5m [onpeyHo ceuetbe

BknyuyBare n ucknyuysate (Ckuua R)

+ 3a BK/yuyBatbe Ha MalUMHaTa, NOCTaBeTe ro MPeKMHYBaYUOT 3a BKIyUyBatbe/UCKyUyBarbe
1 Ha no3nuwja I.

+ 33 VCKNyYyBatbe Ha MallyHaTa, NOCTaBeTe ro NMPEeKMHYBAYOT 3a BKITyuyBarbe/VICKTyuyBarbe
1 Ha nosmupja 0.

MoBp3aHa Bo kabenoT 3a Hanojysarbe e NpeHocnMBaTa ArdepeHumjanHa cknonka (FID) Koja ro

COAPXM NPEKMHYBaYOT 3a 0CNI0OOAYBatbe 6e3 BOMTaxa W 3alUTuTaTa Of NMPeonToBapyBarbe Ha

MOTOPOT CO PauHO peceTuparbe. Bo cyuaj Ha NpeknH Ha CTpyja, NPOAOIKETe CO CefHOBO:

« OcurypajTe NpeKiHyBayuoT 3a BKNyUyBarbe 1 1CKyYyBatbe Aa b1fe BO CKyueHa
nonoxoa.

+ [lpuTuCHETe ro KonyeTo 3a peceTnparbe Ha NpeHoCMBaTa audepeHumjanta cknonka FID.

3aKnyuyBatbe Ha NPeKNUHYBa4yoT
+ 3apawsberrete HeoBnacTeHa ynoTpeba Ha MallvHaTa, 3aKnyyeTe ro npeKrHyBauoT
KOPUCTejKN KaTaHeLl.

Konue 3a Cronupare Ha Konnukara 3a Ceyerbe (Ckuuu A, S)

Konue 3a Cronuparbe Ha Konnukata 3a Ceuetbe 18 My 0BO3MOXYBa Ha KOPUCHUKOT fia o

[IOHece COCTaBOT Ha KonnyKara 3a ceuetbe A1 Hasag Ha MCTOTO MeCTO CeKoj MaT. 3a Aa ja

noctasute nonoxoara, KPEHETE M POTUPAJTE ro KonueTo 3a 3anvpatbe Ha Konnykata 3a

ceyerbe 1 NIM3HETe ja KonyuKaTa 3a Ceuetbe Hasag JofeKa He 3acTaHe. Moxe Aa ce nocTasu Ha

TPV Pa3nuYHY MO3ULMM BP3 OCHOBA Ha NPETMOYNTAHETO Ha KOPVCHULTE.

+ A: OtknyyeHa nonoxba: OTCTpaHeTe 1 MOHTUPajTE ja KONNyKaTa 3a ceuetbe

+ B:[onox6a 1: 90 cm KanauuTeT 3a ceuerbe. KonmukaTa 3a ceyetbe ce NPOoAoIKyBa Npeky
pamKata.

+ C:lMonoxba 2: 45 cm KanauwTeT 3a ceuetbe. Konmukata 3a ceyerbe 3acTaHyBa Ha paboT Ha
pamKata.

OCHOBHM npecewuu Co nunata

OnwrTo pa6oTtemwe

« ObupeTe ce fa M3BPLIMTE HEKOSKY €JHOCTaBHY NPOEKTY ynoTpedyBajku 0TnaaHo APBO 3a
1a jobreTe ,4yBCTBO" 3a MallMHaTa.

« Cekorall npaBeTe CyBY fiBUxetba (0e3 HanojyBarbe) Npef 3aBpLIHMTE cevetba 3a fla
MOXeTe /1a ja MpoBepUTe TPAEKTOPHjaTa Ha ANCKOT.

BeptukaneH npaB HanpeyeH npecek (Ckuuu T, X)

. MocTageTe ro BepTMKanHMOT aron Ha 0°.

2. CnywrTeTe ja pakaTa 3a [ja ro 10BeieTe AVCKOT 3a Ceuetbe BO COOABETHA Nonoxoa.

. lpkeTe ro paboTHWOT MaTepujan paMHO Ha MacaTa v Bp3 Nperpaara, co 3aBpLieHaTa
CTpaHa cpTeHa Harope. [opamHeTe ro 03HauyBareTo Ha PabOTHOTO Napue Co 03HaKaTa
BO VIHAVKATOPOT 3a NexuLuTe.

4. [ipxeTe rvi iBeTe palle NOHaCTpaHa Of TpaekTopujaTa Ha AVCKOT 3a Ceyerse.

. BknyueTe ja MalimHaTa v fo3BoNeTe My Ha AMCKOT 3a Ceyetbe Aa MoCTUrHe nosHa 6p3nHa.
lMouekajTe AOAEKA ANCKOT 3a Ceyuetbe He e LeNI0CHO NOKPUEeH CO BOfa.

. [Moneka TypkajTe ro paboTHMOT MaTepwjan BO AVNCKOT 3a Ceuetbe, NPUToa APXKejK1 ro
LIBPCTO NPUTMCHAT Ha Nperpagata. He ro Typkajte co cuna. bp3nHata Ha ANCKOT 3a ceverbe
Tpeba Aa buae nocTojaHa.

HAMOMEHA: KanakoT Ha AWCKOT 3a Ceuerbe MoxXe [a Ce poTMpa Harope 3a Aa NomMorHe
BO yCOrflacyBareTo Ha IHMjaTa Ha NouKaTa o ANCKOT 3a cevetve. Onabasete ja
HaBpTKaTa 59 €O KyyoT 25 KaKo WTO € NaxaHO Ha ck1ua X 1 poTvpajTe ro Kanakot Ha
AVCKOT 3a Ceyerbe.

. OTKako Ke 3aBpLUMTe CO CeYEHETO, NCKAYYeTe ja MalVHaTa 1 JO3BOAETE My Ha AVCKOT 33
ceuetbe [la 3anpe cam W TprHeTe ro paboTHUOT MaTepujar.
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HanpeuHu HaknoHeTn npeceun (Ckuum K, U)
AronvTe Ha HaKNOHOT MOXe Aa Ce NofeCyBaaT nomery 22,5° 1 45°.

1. OnabageTe ja paukaTa 3a NofleCyBatbe Ha HakNOH 45 11 MOCTaBeTe ro BePTUKANHMOT arof
no xenoa.

2. CrerHeTe ja 40OPO paykaTa 3a NOfecCyBatbe Ha HakMoH.
3. MNpopomnxkeTe Ha UCT HaUVH Kako 3a BEPTVKANIHO MPABOAIMHICKO MOMPEYHO Ceyetbe.

[lujaroHanHo ceuemwe (Cknua Y)
PabHuKkoT 19 103BONYyBa Ceuetbe Ha arnn o 45°.
1. MocTaBeTe ro PabHVKOT CO MOHTaXHWOT ApXay Haf orpajata.
2. CBpTeTe ro pabHVKOT BO Nonox6ba 3a NoTpebHaTta annunkauyja:
- (CBpreTe ro pabHUKOT Ha 1ECHO 3a CeueHbe Manu napyuntba off rofemMu NIoYKK.

BO MHAWKATOPOT 3a nexuure.

5. BKﬂyque ja MallHaTa 1 103BONETE MY Ha ANCKOT 3a CeYetrbe la NOCTUrHe rnofiHa 6p3l/\HaA
HOHeKajTE AOAEKa ANCKOT 3a ceyverbe He € UeTOCHO NOoKpKeH CO BOAa.

6. [lBuxeTe ja MacaTa JoAeKa 0benexxaHoTo MecTo Ha NPeAMeTOT Ha 06paboTKa He e NoA
JUCKOT 3a Ceverbe.

. CnywrTere ja pakaTa 3a ia ro oBefieTe AUCKOT 3a Ceyerbe BO NpeameToT Ha 0bpaboTka. He
ceueTe npeky benerata. LLITom ke ce 1ceye 03HaueHOTO MOECTO, 3aKNyyeTe ja pakata BO
HajBMCOKa Nonoxoa.

8. MoBTOpETE KaKo 3a APy CUMOOAU.

9. MpespTeTe ro NpeaMeToT Ha 06paboTKa Haonaky. NMPoAoMKETE KaKo WTO € ONMLWAHO
norope 3a BTOPVOT 3aCeK Aa Ce CPETHE CO NPBHOT.

10. OTKako ke 3aBpUINTe CO CeYEHETO, NCKnyyete ja MalnHaTa 1 403BONETE MY Ha ANCKOT 3a
ceuetbe fla 3anpe cam W TprHeTe ro paboTHUOT MaTepujar.
XKneb6emwe (Ckuua T)
Kneb e HapaBeH BO N/oYKaTa Ha NPUMEP 3a 1a CMeCTV CKpUEeHa XnLia.
1. MNopeceTe ja AnabounHaTa Ha se;ewe Kako WTO e NoTPedHO.

2. [ipxeTe ro paboTHWOT MaTepujan PaMHO Ha MacaTa v Bp3 nperpajata, Co onHata CTpaHa
CBPTEHa Harope. [lopamHeTe ro 03HauyBareTo Ha PabOTHOTO Mapye Co 03HakaTa BO
VIHAVKATOPOT 3a NeXMLLTE.

3. MNpogonxeTe Ha UCT HAYMH KaKo 3a BEPTUKANHO NPaBONMHICKO NOMPEYHO Ceyetse.
4. MNosTopeTe ja NpoledypaTa 3a a HanpasyTe NOWMPOK x1eb.

~

Tpancnoptupamwe (Ckuum N, Y)
HEJ'IOBVITG KOW Ce BafjaT MOXe [ia Ce YyBadT BO CZIMBHMKOT 3a BOAA 3a NOJieCHa
TpaHcnopTaumja.
1. WcueneTe ro cAvMBHKKOT 3a Bofa. lornesHeTe Bo Aenot O0pxyearve.
. VBBBD,@TG ro pa6Hl/IKOT M BpATATa Ha M3B/IeKyBarbe.
. 3aKNydeTe ja KONMYKaTa 3a Ceuetbe BO Nosuumja.
. M3Bap,eTe ' KOJIEKTOpWTE 3a BOAA.
. MSBa,[],eTe ja MalliHaTa O CJINBHUKOT CO BOAa KAKO WTO € NPUKaxaHo.
. CHyLUTETe ' KOJIEKTOPKTE BO CIMBHMKOT CO BOLA BO NpaBel| Kako WTO € NPKKaxKaHo.
. CBpTeTe ro CJIMBHWKOT 3a BOAa HaonaKyA

. PabHMKOT 1 MacaTa Ha 13BnekyBarbe MOXe Ja Ce MOCTaBaT BO BOAEH CIIMBHUK Npef fa ce
HamecTaT.

O N O AW N

9. MNoaurHeTe ja v ApXKeTe ja MaluyHaTa Ha HOCeUKMTE TOUKM 61 Kako LTO € NPUKaKaHO Ha
ckmua N.

MPEAYNPERYBAE: Koza ja npeHecysame mawuHamd, cekoeaui nobapajme NoMou.
Mawurama e npemewika 3a da 6ude pakysaxa 00 edHo iuue. Cekozaw 3akydysajme ja
KOAUYKAMa 3a ceyerse nped 0a ja nomMecmume Unu mpascnopmupame nuaama.

OJ1IPKYBAKE

Bawwara enekTpryHa anatka e HanpaseHa fia pa6OTM [0Nro Bpeme CoO MUHUManHO OApXKyBatbe.
locTojaHoTO pa6OT€H>€ Ha 3a10BONNTENHO HUBO 3aBNCK Of NPaBWIHATa IFPUXKa 3a aflaTkaTa
¥ PeA0BHOTO YMCTeHe.

TPEAYINPELYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom 00 cepuo3HuU nospedu,
ucKknyyeme ja anamkama u usgademe 20 NpUKay4oKom od u38opom Ha cmpyja
nped 0a epwiume nodecyearba usu nped 0d MOHmMuUpame u odcmpaHysame
dodamoyu. Cr1y4ajHo akmusuparee Ha anamkama moxe 0a Npedu3suka Nospeda.

A TPEAYMPELAYBAME: 3a 0a obe3bedume bESBEJHOCT u [JOBEP/IMBOCT Ha
npou3so0om, nonpagkume, 00pXxyB8arbemo u nodecysarama mpeba da budam
Hanpaseru 00 ¢abpuyku cepsucer ueHmap DEWALT unu oenacmer cepsuceH ueHmap
Ha DEWALT. Cexoeaw ynompebyaajme udeHmuyHU pe3epsHu 0enosu.

AKO CTPYjHUOT Kaben e olTeTeH, Mopa a brae 3ameHeT camo of DEWALT unm o
aBTOPW3MPaH CEPBICEH LieHTap.

Wcuepete ro CnuBHuKot 3a Bopa (Ckuua 2)
CIMBHMKOT €O BOAA MOpa Aia Ce ucuean nocse cekoja ynotpeoba.
1. MNocTaseTe COOABETEH KOHTAJHEP MO/ NPUKITYYOKOT 3a Leferse 58.
2. OTCTpaHETe O NPUKNYYOKOT 3a Leferbe.
3. OcraBete [OBOJTHO BpeME 3a UCTEKYBaAtbE Ha TEYHOCTA.
4. OTKaTO TEYHOCTa Ke ce MCLiea, NOBTOPHO MOHTUPA[TE FO NPUKIYYOKOT.
5. OcnobopeTe ce off TEYHOCTa BOAEJKM FPUXKA 3a KMBOTHATA CPEAMHA.
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MoamaukyBamwe

Ha Bawara €NeKTPWYHa anaTka He 1 e I'IOTp€6HO AONONIHUTENHO NOAMAYKYBakbe.

&=

Yucremwe

A MPEAYNPELRYBAE: V130y8ajme eu Heqyucmomujama u npagma oo 21asHomo
KyKuLime co cys 8030yx K0ea Heyucmomujama ke ce cobepe okosly o0msopume 3d 8/1e3
Ha 8030yX. Hoceme K8anumemHa 3awmuma 3a o4ume U MAacka npomus npas koza ja
u3spwysame osaa paboma.

A MPEAYNPELRYBAME: Hukoeaw He ynompebysajme pacmeopysadu usu 0pyeu CusiHuU
XeMUKA/IUU 3a YUCMere HA He-MemanHume 0esio8u 00 anamkama. O8ue XeMmuKanuu
MOXam 0a eu ocnabHam Mamepujanume Wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha
o08ue 0esosu. Ynompebysajme Kpna wimo e Has/axHema camo co 800a U 611az CanyH.
Hukoeaw He 00380s1y8ajme 6us10 Kak8a Me4YHOCM 0a Has/e3e 80 anamkamd; HUKo2aw
He nomonysajme 6us10 Koj 0es1 00 anamkama 8o meyHocm.

Mpen ynotpeba, BHUMATENHO MPOBEPETE rO MOKPUBAYOT Ha /INCKOT 3a Ceuetbe, 3a ia

ofpeauTe fieka ke paboTaT Kako wro Tpeba. ObesbeeTe Kar, napuurbata Of NPEAMETOT Ha

06paboTKa [1a He MOaT [a [0BEAaT 110 ONIOKMParLe Ha HEKOja O] GyHKLMNTE.

3a clyyaj Kora Aenuukba off MpeameToT Ha 06paboTKa Ke e 3arnaBaT Nomery AVCKOT 3a

CeYEHE 1 LUTUTHWKOT UCKITYYeTe ja MalliMHaTa Off M3BOP Ha CTPYyja v ClefeTe v ynaTcTeaTta

naneHn 8o aenot MoHmuparse Ha duckom 3a ceyerbe. OTCTPAHETE 1 3arNaBeHITe [1e/10BM

Vi OBTOPHO CK/IOMETE 10 [IMCKOT 3a CeUetbe.

[lpxeTe ru OTBOpUTE 3a BeHTUNALM]a CIOO0AHM U PEAOBHO YUCTETE [0 KYKULITETO CO MEKa

Kpna.

CnefHMBe ONEepaLin 3a UKCTeHE MOpa f1a Ce U3BE/yBaaT CEKOj [eH.

1. BmeTHeTe ja BofeHaTa nymna Bo Koda NofiHa co YMCTa BoAa v MCymnajTe ja BogaTta HUC
CUCTEOT Ha LipeBaTa.

2. VI3bpuwweTe ru WyHKTE 1 pakaTa 3a NoApLUKa CO CyHrep 1M Kpna.

3. Vcnpckajte ro CIMBHIMKOT 3a BOAA 1 JIM3raykaTa Maca co YicTa Boga. V36puiwete ro
0CTaTOKOT Of1 NPaB CO CyHrep.

W360pHn popatoum

A MPEAYNPELRYBAE: budejku dodamoyu oceeH oHue Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT,
He ce MecmupaHru co 08oj Npou38o0, ynompebama Ha makaume 000amoyu co 08aa
anamea moxe 0a bude onacHa. 3a 0a 2o Hamanume pusukom od nospedu, camo DEWALT
npenopa4aru dodamoyu mpeba 0a ce Kopucmam co 080j NPOU3800.

MpatuajTe ro NPOAABAYOT 3a AOMOAHUTENHM MHOOPMALMM BO BPCKA CO ynoTpebaTta Ha
COOABETHUTE J0AATOLIN.

Cratus

D240001 BucokoksanuteTHa OcHosa 3a ina 3a noyukm

Oncer Ha [loctanHu iuckoBu 3a Ceuere

D13734 [IMjaMaHTCKO CeUMN0 Ha NNaTa 3a BAKHO CeYetbe Ha NNI0YKN 3a Celetbe Kepamuka,
NIOPLENAHCKM MAIOYKN 1 KaMeH

DT3733 [InjamaHTCKo ceunno Ha nunara 3a BNAXHO ceyetbe Ha NoYKH

OpnoxyBate

Onpemata v NprbopoT YyBajTe r1 nofaneky of AodaT Ha AeLla Ha TEMHO 1 CyBO MECTO Ha Haf
Temnepartypa off CMp3HyBarbe. VifeanHata Temnepatypa 3a cknaguparse e nomery 5 °Cu 30 °C.

3awTmnTa Ha XKUBOTHaTa cpeAnHa

OpnBoeHo cobupatbe. [pon3BoanTe 03HaUeHN CO 0BOj CUMOON He CMeaT fia ce

nchpnaat co 0ONYHMOT AoMaLleH OTnag.

[Tpou3BoaMTe COAPXKAT MaTepPMjanyt KOULITO MOXaT Aa O1aat 0OHOBEHN 1N
I D LLVIKNVIPaHY, MPIUTOa HamanyBajKku ja nobapyBaykaTa 3a CypoBuHU. Be monnme
PELMKINPAjTe 1 eneKTpUYHITe NPOU3BOAN CMOPE. NoKanHuTe oapenou. NMoseke
nHdopmaLmuu ce foctanHu Ha www.2helpU.com.

zst00475358 - 23-04-2021
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